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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2023/...

dél atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako
kuro naudojimo jiiry transporto sektoriuje,

kuriuo i$ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 100 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiiros procedura priimamo akto projekta perdave nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong!,

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

OL C 152,2022 4 6, p. 145.

2

leidinyje)] ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.

2023 m. liepos 11 d. Europos Parlamento pozicija [(OL ...) / (dar nepaskelbta Oficialiajame
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kadangi:

(1) naudojantis jlry transportu vykdoma apie 75 % Sajungos iSorés prekybos ir 31 % jos
vidaus prekybos, vertinant pagal apimtj. Kasmet valstybiy nariy uostuose jlaipinami ar
iSlaipinami 400 milijony keleiviy, jskaitant apie 14 milijony kruiziniy keleiviniy laivy
keleiviy. Todél juiry transportas yra esminé Sajungos transporto sistemos sudedamoji dalis
ir Sajungos ekonomikoje jam tenka itin svarbus vaidmuo. Jiiry transporto rinkai budinga
stipri Sgjungos ir ne Sgjungos ekonominiy subjekty konkurencija, kuriai biitinos vienodos
salygos. Jiiry transporto rinkos ir jos ekonominiy subjekty stabilumas ir gerove priklauso
nuo aiskios ir suderintos politikos sistemos, kurioje jiiry transporto operatoriai, uostai ir kiti
sektoriaus dalyviai gali veikti turédami vienodas galimybes. Kai atsiranda rinkos
iSkraipymy, jiiry transporto operatoriai arba uostai gali atsidurti nepalankesnéje padétyje,
palyginti su jy konkurentais jury transporto sektoriuje arba kituose transporto sektoriuose.
Be to, gali biiti, kad dél tos nepalankesnés padéties sumazés jury transporto pramongés

konkurencingumas, darbo viety skaicius, o pilieiams ir jmonéms — susisiekimo galimybés;
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(2) remiantis 2022 m. ES mélynosios ekonomikos ataskaita, ES mélynojoje ekonomikoje
2014 m. sukurta i viso apytikriai 5,7 mln. darbo viety, i$ kuriy 3,2 mln. buvo sukurta
asmenis tiesiogiai jdarbinus nusistovéjusiuose sektoriuose ir dar 2,5 min. buvo sukurta
atitinkamose tiekimo grandinése. Toje ataskaitoje taip pat pazymima, kad vien tik
Sajungos jiry uostuose 2014 m. sukurta apytikriai 2,5 mln. darbo viety (tiesiogiai ir
netiesiogiai). IS jy i sektoriy statistikg patenka tik apytikriai 0,5 mln. darbo viety, nes jiry
uostai lemia darbo viety ir ekonominés naudos kiirimg kituose sektoriuose, pavyzdziui,
logistikos ir jiiry transporto paslaugy sektoriuose. 2019 m. septyniuose nusistovéjusiuose

ES mélynosios ekonomikos sektoriuose sukurta 183,9 mlrd. EUR bendroji pridétiné verté!;

Europos Komisija, Jiiry reikaly ir zuvininkystés generalinis direktoratas, Jungtinis tyrimy
centras, Addamo, A., Calvo Santos, A., Guillén, J., et al., The EU blue economy report 2022
(2022 m. ES mélynosios ekonomikos ataskaita), Europos Sgjungos leidiniy biuras,

2022 m., https://data.europa.eu/doi/10.2771/793264.
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3) Komisijos tarnyby darbiniame dokumente, pridétame prie 2020 m. gruodzio 9 d. Komisijos
komunikato ,,Darnaus ir iSmanaus judumo strategija. Europos transporto kelias j ateitj*,
nurodyta, kad, palyginti su kity riisiy transportu, jiiry transportas tebéra iSmetamo anglies
dioksido poziiiriu efektyviausia (tonomis kilometrui) transporto raisis. Kartu dél laivy
eismo | Europos ekonomingés erdvés uostus ir i jy iSmetama apie 11 % viso Sgjungos
transporto iSmetamo anglies dioksido (CO) kiekio ir 3—4 % viso Sgjungoje iSmetamo CO>
kiekio. Numatoma, kad jiiry transporto iSmetamas CO»> kiekis didés, jei nebus imtasi
tolesniy veiksmy. Visi Sgjungos ekonomikos sektoriai turi prisidéti prie to, kad iSmetamas
Siltnamio efekta sukelianéiy dujy (toliau - SESD) kiekis biity spar¢iai mazinamas ir ne
véliau kaip 2050 m. biity iSmetamas nulinis grynasis kiekis, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2021/1119!. Tod¢l bitina, kad Sajunga nustatyty
tinkamg scenarijy, kaip greitai atlikti ekologing jiiry transporto sektoriaus pertvarka, nes tai
taip pat padéty islaikyti ir toliau skatinti pasauling Sajungos lyderyste zaliyjy technologijy,
paslaugy ir sprendimy srityje ir toliau skatinti darbo viety kiirima susijusiose vertés

grandinése, kartu ilaikant konkurencinguma;

2021 m. birzelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119, kuriuo
nustatoma poveikio klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir i§ dalies kei¢iami reglamentai
(EB) Nr. 401/2009 ir (ES) 2018/1999 (Europos klimato teisés aktas) (OL L 243, 2021 7 9,

p. 1).

PE-CONS 26/23 GPA/jb 4
TREE.2 LT



4

kad biity sustiprintas Sgjungos klimato srities jsipareigojimas pagal ParyZiaus susitarimg!,
priimta pagal Jungtiniy Tauty bendraja klimato kaitos konvencijg (toliau — Paryziaus
susitarimas), Reglamentu (ES) 2021/1119 siekiama i§metama SESD kiekij (i§metama kiekj,
likusj atémus absorbentais pasalintg kiekj) ne véliau kaip 2030 m. sumazinti bent 55 %,
palyginti su 1990 m. lygiu, ir Sgjungai sudaromos salygos ne véliau kaip 2050 m. uztikrinti
poveikio klimatui neutralumg. Be to, siekiant skatinti ir paspartinti tvariai gaminamo
atsinaujinanc¢iyjy energijos iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro naudojima, taip
pat ir jury transporto sektoriuje, kartu laikantis technologinio neutralumo principo, reikia
jvairiy papildomy politikos priemoniy. Bitinoji technologijy plétra ir jy diegimas turi buti
pradéti ne véliau kaip 2030 m., kad biity pasirengta po to daug grei¢iau vyksiantiems
pokyciams. Taip pat biitina skatinti inovacijas ir remti mokslinius tyrimus, skirtus naujoms
ir biisimoms inovacijoms, pvz., naujiems alternatyviesiems degalams, ekologiniam
projektavimui, biologinéms medziagoms, véjiniam varymui ir pagalbiniam véjiniam

varymui;

1

OL L 282,2016 10 19, p. 4.
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)

(6)

pereinant prie atsinaujinanciyjy energijos istekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro
bei pakaitiniy energijos Saltiniy biitina uztikrinti tinkamg Sajungos jury transporto rinkos
veikimg ir sgziningg konkurencija, susijusig su laivy kuru, nes jis sudaro didele bendroviy
ir operatoriy iSlaidy dalj. Todé¢l politikos priemonés turéty biiti ekonomiskai efektyvios.
Valstybése narés kurui taikomi skirtingi reikalavimai gali gerokai paveikti laivy valdytojy
ekonominés veiklos rezultatus ir neigiamai paveikti konkurencija rinkoje. D¢l tarptautinio
laivybos pobudzio laivy valdytojai gali lengvai bunkeriuoti treciosiose valstybése ir
gabenti didelj kuro kiekj, ir tai taip pat galéty prisidéti prie rizikos, kad sumazés Sajungos
uosty konkurencingumas, palyginti su ne Sgjungos uostais. Tokia padétis galéty lemti
anglies dioksido nutekéjima ir daryti Zalinga poveikj sektoriaus konkurencingumui, jeigu
valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose jiiry uostuose bus tik uztikrintas
atsinaujinanciyjy energijos istekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro prieinamumas,
bet kartu nebus nustatyta jo naudojimo reikalavimy, taikomy visiems laivams,
atvykstantiems j valstybiy nariy jurisdikcijai priklausancius jury uostus ir is jy
iSvykstantiems. Tod¢l Siuo reglamentu turéty biiti nustatytos priemonés, kuriomis biity
uztikrinta, kad atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro
skverbtis laivy kuro rinkoje vykty saziningos konkurencijos Sgjungos jiiry transporto

rinkoje salygomis;

Jjiiry transporto sektoriui biidinga stipri tarptautiné konkurencija. Dideli reglamentavimo
nastos skirtumai véliavos valstybése daznai lémé nepageidaujama praktika, pvz., laivy
véliavy keitima. Dél sektoriui biidingo pasaulinio pobtidzio ypac svarbu laikytis véliavos
atzvilgiu neutralaus pozitirio ir sukurti palankig reglamentavimo aplinka, nes tai padéty
pritraukti naujy investicijy ir i§saugoti Sgjungos uosty, laivy savininky ir laivy valdytojy

konkurencinguma;
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(7

tam, kad $is reglamentas daryty poveikj visai jiiry transporto sektoriaus veiklai, jis turéty
buti taikomas pusei energijos, kurig sunaudoja laivas, vykdantis reisus i valstybés narés
jurisdikcijai priklausantj uostg i§ valstybés narés jurisdikcijai nepriklausancio uosto, pusei
energijos, kurig sunaudoja laivas, vykdantis reisus i§ valstybés narés jurisdikcijai
priklausancio uosto j valstybés narés jurisdikcijai nepriklausantj uosta, visai energijai,
kurig sunaudoja laivas, vykdantis reisus j valstybés narés jurisdikcijai priklausantj uostg i$
valstybés narés jurisdikcijai priklausancio uosto, ir energijai, sunaudojamai valstybés narés
jurisdikcijai priklausan¢iame uoste. Tokia taikymo sistema biity uztikrintas Sio reglamento
veiksmingumas, be kita ko, padidinant teigiamg tokios sistemos poveikj aplinkai. Ta
sistema turéty buti apribojama jplaukimo j uostus reikalavimy apéjimo tikslais rizika arba
nukreipimo kitais marSrutais uz Sgjungos riby rizika. Siekiant uztikrinti sklandy jtry
laivybos veikimg ir iSvengti iSkraipymy vidaus rinkoje, Siame reglamente nustatytomis
nuosekliomis taisyklémis turéty buiti uztikrintos vienodos salygos jiiry transporto
operatoriams ir uostams, kiek tai susije su visais reisais, kuriais atvykstama j valstybiy
nariy jurisdikcijai priklausancius uostus arba i§ jy iSvykstama, taip pat laivy buvimu tuose

uostuose;
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)

biitina, kad Komisija ir valstybiy nariy kompetentingos institucijos nuolat uZztikrinty, kad jy
administracinés procediiros atitikty geriausig praktika, ir imtysi priemoniy, kuriomis bty
uztikrinamas sektoriy teisés akty nuoseklumas, iSvengiama dubliavimo, supaprastinamas
Sio reglamento vykdymo uztikrinimas, tokiu biidu kuo labiau sumazindamos laivy

savininkams, laivy valdytojams, uostams ir tikrintojams tenkanc¢ig administracing nasta;

kad biity uztikrintas biitinas teisinio ir investicinio tikrumo lygis, Sis reglamentas turéty
nuosekliai deréti su Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2023/...1*, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2023/9592, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva, kuria i$ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva (ES) 2018/20012,

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/... d¢l alternatyviyjy
degaly infrastruktiiros diegimo, kuriuo panaikinama Direktyva 2014/94/ES (OL L ..., ...,
p. ...).

OL: prasom tekste jrasyti reglamento, esan¢io dokumente PE-CONS 25/23
(2021/0223(COD)) numerij, o iSnasoje — to reglamento data, numerj, pavadinimg ir OL
nuoroda.

2023 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2023/959, kuria 1§
dalies keiciama Direktyva 2003/87/EB, nustatanti Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy emisijos
leidimy sistema Sajungoje, ir Sprendimas (ES) 2015/1814 dél Sgjungos Siltnamio efekta
sukelianc¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos rinkos stabilumo rezervo
suktrimo ir veikimo (OL L 130, 2023 5 16, p. 134).

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél
skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energija (OL L 328, 2018 12 21, p 82).
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Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1999! ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 98/70/EB2, kiek tai susije su skatinimu naudoti atsinaujinan¢iyjy iStekliy
energija, ir panaikinama Tarybos direktyva (ES) 2015/6523, ir Tarybos direktyva, kuria
pakeiCiama Sajungos energiniy produkty ir elektros energijos mokesciy struktira (nauja
redakcija). Toks nuoseklumas uztikrinty darnig jiiry transporto sektoriaus teisés akty
sistema, kuri padéty gerokai padidinti tvariy alternatyviyjy degaly gamyba, uztikrinty
butinos infrastruktiiros diegimg ir skatinty nuolatinj ta kurg naudojanciy laivy dalies

augima;

1 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1999 d¢l
energetikos sgjungos ir klimato politikos veiksmy valdymo, kuriuo i$ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 663/2009 ir (EB) Nr. 715/2009,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/22/EB, 98/70/EB, 2009/31/EB, 2009/73/EB,
2010/31/ES, 2012/27/ES ir 2013/30/ES, Tarybos direktyvos 2009/119/EB ir (ES) 2015/652
ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 525/2013 (OL L 328,
2018 12 21, p. 1).
1998 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/70/EB dél benzino ir
dyzeliniy degaly (dyzelino) kokybeés, 1§ dalies keicianti Tarybos direktyva 93/12/EEB
(OL L 350, 1998 12 28, p. 58).
3 2015 m. balandzio 20 d. Tarybos direktyva (ES) 2015/652, kuria nustatomi skai¢iavimo
metodai ir atskaitomybés reikalavimai pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 98/70/EB dél benzino ir dyzeliniy degaly (dyzelino) kokybés (OL L 107,
2015 4 25, p. 26).
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(10)

(11)

siekiant koordinuoti uosto paslaugy prieinamuma, susijusj su planuojamu ir vykdomu
alternatyviyjy degaly tiekimu uoste, taip pat su numatomais j tuos uostus atplaukianciy
laivy poreikiais, turéty vykti uosto valdymo jstaigos ir uosto naudotojy bei kity atitinkamy
suinteresuotyjy subjekty konsultacijos, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2017/352! 15 straipsnio 2 dalyje;

Siame reglamente nustatytos taisyklés turéty biiti nediskriminuojant taikomos laivams,
neatsizvelgiant j jy véliava. Siekiant suderinamumo su jury transporto srityje taikomomis
Sajungos ir tarptautinémis teis€s normomis, taip pat siekiant apriboti administracing nasta,
Sis reglamentas turéty biiti taikomas laivams, kuriy bendroji talpa (BT) didesné kaip 5 000,
bet neturéty buti taikomas karo laivams, karinio jiry laivyno pagalbiniams laivams,
zvejybos arba zuvy apdorojimo laivams, primityvios konstrukcijos mediniams laivams, ne
mechaniniu biidu varomiems laivams ar nekomerciniais tikslais naudojamiems valstybinj
statusg turintiems laivams. Nors laivai, kuriy BT virsija 5 000, sudaro tik apytikriai 55 %
visy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2015/757? j uostus jplaukian¢iy
laivy, jie iSmeta apytikriai 90 % jury transporto sektoriuje iSmetamo CO; kiekio. Komisija
turéty reguliariai 1§ naujo jvertinti padétj, kad galiausiai Sio reglamento taikymo sritis biity

iSplésta jtraukiant laivus, kuriy BT yra mazesné nei 5 000;

2017 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/352, kuriuo
nustatoma uosto paslaugy teikimo sistema ir bendros finansinio uosty skaidrumo taisyklés
(OLL 57,2017 3 3,p. 1).

2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/757 dél jury
transporto iSmetamo anglies dioksido kiekio stebésenos, ataskaity teikimo ir tikrinimo,
kuriuo i$ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB (OL L 123, 2015 5 19, p. 55).
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(12)

(13)

valstybéms naréms, kuriy teritorijoje néra jiry uosty, akredituoty tikrintojy, su jy véliava
plaukiojanciy laivy, kuriems taikomas §is reglamentas, ir kurios néra administruojanciosios
valstybés, kaip tai suprantama Siame reglamente, nereikia imtis jokiy veiksmy dél Siame
reglamente numatyty su tuo susijusiy atitinkamy reikalavimy, kol tos aplinkybés tebéra

tokios;

atsizvelgiant | padidéjusias laivy, kurie atitinka Sio reglamento reikalavimus, laivybos
iSlaidas, dél pasaulinés priemonés nebuvimo padidéja apé€jimo rizika. Iplaukimas j uostus
uz Sajungos riby reikalavimy apéjimo tikslais ir perkrovimo veiklos perkélimas j uostus uz
Sajungos riby ne tik sumazins naudg aplinkai, susijusig su jiiry transporto veiklos
iSmetamyjy terSaly kainos internalizavimu, bet dél papildomo atstumo, nuplaukiamo
siekiant i§vengti Sio reglamento taikymo, gali lemti papildoma iSmetamyjy tersaly kiekj.
Todé¢l i iplaukimo uosto sgvoka tikslinga nejtraukti tam tikry sustojimy ne Sajungos
uostuose. Sis nejtraukimas turéty biiti taikomas Sajungos kaimynystéje esantiems uostams,
kuriy atveju reikalavimy ap¢jimo rizika yra didziausia. 300 jirmyliy nuo valstybés narés
jurisdikcijai priklausancio uosto riba yra proporcingas atsakas j vengimo taikyti
reikalavimus elgsena, kuriuo i$laikoma papildomos nastos ir vengimo rizikos pusiausvyra.
Be to, jplaukimo uosto sgvoka turéty buti netaikoma tik konteinerveziy sustojimams tam
tikruose ne Sgjungos uostuose, kuriuose konteineriy perkrovimas sudaro didziaja
konteineriy eismo dalj. Tokios laivybos atveju, jei nebus imtasi rizikos mazinimo
priemoniy, reikalavimy apéjimo rizika taip pat apima uosto paslaugy centro perkélima j
uostus uz Sajungos riby, dél kurio reikalavimy apéjimo poveikis dar labiau padidé¢ja.
Siekiant uztikrinti pasaulinés priemonés proporcingumg ir vienody salygy taikyma, reikéty
atsizvelgti | treCiosiose valstybése taikomas priemones, kurios yra lygiavertés Siam

reglamentui;
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(14)

(15)

siekiant atsizvelgti | specifing saly regiony padétj, kaip pabrézta Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (toliau — SESV) 174 straipsnyje, ir | poreikj iSsaugoti susisiekimg tarp
saly bei Sgjungos periferiniy regiony ir centriniy Sgjungos regiony, turéty biiti leidziama
taikyti laikinas iSimtis keleiviniy laivy, iSskyrus kruizinius keleivinius laivus, vykdomiems
reisams tarp valstybés narés jurisdikcijai priklausancio jplaukimo uosto ir tos pacios
valstybés narés jurisdikcijai priklausancio jplaukimo uosto, esancio saloje, kurioje yra

maziau kaip 200 000 nuolatiniy gyventojy;

atsizvelgiant ] atokiausiy Sgjungos regiony ypatumus ir apribojimus, visy pirma j jy
atokumag ir izoliuotuma, ypatingas démesys turéty biiti skiriamas tam, kad buty iSsaugotas
ju pasiekiamumas ir veiksmingas susisiekimas jury transportu. Todél laivy, kuriems
taikomas $is reglamentas, atveju i Sio reglamento taikymo sritj turéty biiti jtraukta tik pusé
energijos, sunaudojamos reisams i§ atokiausio regiono jplaukimo uosto arba j ji. Dél ty
paciy priezas¢iy turéty biti leidziama taikyti laikinas i§imtis reisams tarp vieno viename i$
atokiausiy regiony esancio jplaukimo uosto ir kito viename i§ atokiausiy regiony esancio
iplaukimo uosto ir energijai, laivy sunaudotai jiems biinant atitinkamy atokiausiy regiony

jplaukimo uostuose;
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(16) valstybés nares, kurios neturi sausumos sienos su jokia kita valstybe nare, yra ypac
priklausomos nuo savo jiiry susisiekimo su likusia Sgjungos dalimi, visy pirma tam, kad
iSlaikyty savo pilie¢iams biiting susisiekima. Kad pasiekty tikslg islaikyti susisiekima
keleiviniais laivais, tokios valstybés narés turi remtis vieSyjy paslaugy teikimo sutartimis
arba viesSyjy paslaugy isipareigojimais. Turéty biiti leidziama taikyti laiking iSimtj, kad
valstybés narés galéty patenkinti neatidélioting poreik] teikti bendrojo ekonominio intereso

paslaugg ir uztikrinti susisiekima, taip pat ekonoming, socialing ir teritoring sanglauda;

(17) be to, kad valstybés narés turéty bendrg galimybe taikyti iSimtj keleiviniais laivais, i§skyrus
kruizinius keleivinius laivus, vykdomiems reisams i salas, kuriose yra maziau nei 200 000
nuolatiniy gyventojy, panasia iSimtj turéty buti leidziama taikyti vidaus reisams j salas,
kurie vykdomi pagal vieSyjy paslaugy teikimo sutarti arba kuriems taikomas vieSyjy
paslaugy jsipareigojimas. Valstybés narés yra sudariusios tokias sutartis arba nustaciusios
tokius jsipareigojimus tam, kad uztikrinty tinkama susisiekimo su saly regionais
prieinamomis kainomis lygj, kuris kitu atveju nebiity uztikrintas rinkos saglygomis.
Valstybés narés turety turéti teise laikinai taikyti iSimtj tokiems keleiviniy laivy
vykdomiems reisams tarp jos Zemynings dalies ir tos pacios valstybés narés salos, kad
iSlaikyty salygas, kuriomis buvo sudarytos viesyjy paslaugy teikimo sutartys arba nustatyti
vieSyjy paslaugy jsipareigojimai, ir uztikrinti tvary susisiekima su atitinkama sala, taip pat

Jjos ekonoming, socialing ir teritoring sanglauda;
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(18)

(19)

Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3577/92! 2 straipsnio 1 punkte nustatyta, kad Seutoje ir
Meliljoje esantiems uostams taikomos tos pacios salygos, kaip ir saly uostams. Nors jie
pagal savo pobiidj néra saly uostai, jy geografiné padétis zemynin¢je Afrikoje ir sausumos
jungciy su Ispanija nebuvimas reiskia, kad zemyninés Europos, ypac Ispanijos, atzvilgiu tie
uostai yra panasis | saly uostus. Tod¢l Seuta ir Melilja turéty biti laikomos saly uostais,
kiek tai susije su laikina iSimtimi jiry kabotazui tarp valstybés narés Zemyninés dalies ir

jos jurisdikcijai priklausanciy saly;

dél plaukimo ledo saglygomis, ypac Siaurinése Baltijos jiiros dalyse, ir dél ledo klasés laivy
techniniy savybiy jury transportas patiria papildomy i$laidy ir tokios islaidos d¢l §io
reglamento galéty dar labiau padidéti. Tokios papildomos dél ledo klasés laivy plaukiojimo
ledo salygomis ir jy techniniy savybiy patiriamos papildomos islaidos turéty biiti
sumazintos, kad biity iSsaugotos vienodos salygos. Tod¢l bendrovéms turéty biiti leidziama
ledo klasés laivams taikyti apribotg pakoreguota tokiuose laivuose sunaudojamos energijos
kiekj. Be to, ribotg laikotarpj Siuo reglamentu turéty biiti sudarytos salygos tam tikrais
laikotarpiais, kuriais ledo klasés laivai susiduria su plaukiojimu ledo saglygomis, taikyti
1Simtj tam tikrai daliai papildomos energijos, sunaudojamos plaukiojant ledo salygomis.
Tuo tikslu turéty biiti nustatyta patikrinama metodika, kad biity galima susieti energijos,
kuriai taikoma iSimtis, dalj ir faktines plaukiojimo ledu salygas. Komisija turéty i§ naujo
jvertinti tokig metodika, visy pirma atsizvelgdama j duomeny, biitiny teikiant ataskaitas
apie atstumg ir papildoma laivybos ledo salygomis sunaudojamg energijos kieki,

stebésenos patikimuma, siekiant galbiit pratgsti tos priemonés taikyma;

1

1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3577/92, taikantis laisvés teikti
paslaugas principg jliry transportui valstybése narése (jiiry kabotazas) (OL L 364,
1992 12 12, p. 7).
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(20)

1)

uz $io reglamento laikymosi uztikrinimg atsakingas subjektas turéty buti bendrove,
apibréziama kaip laivo savininkas arba kita organizacija ar asmuo, pavyzdziui, valdytojas
ar laivo be jgulos frachtuotojas, kuris i§ laivo savininko yra perémes atsakomybe uz laivo
eksploatavimag ir kuris, prisiimdamas tokig atsakomybe, sutiko perimti visas pareigas ir
atsakomybe, nustatytas Tarptautiniu saugaus laivy eksploatavimo ir tarSos prevencijos
valdymo kodeksu, kuris Sgjungoje igyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 336/2006!. Bendrovés apibréztis pagal §j reglamenta atitinka 2016 m.

Tarptautinés jiiry organizacijos (IMO) sukurtg pasauling duomeny rinkimo sistema;

kuriant ir diegiant naujy rasiy kura ir energetinius sprendinius, reikia koordinuoto pozitirio,
kad bty suderinta pasiila, paklausa ir tinkamos paskirstymo infrastrukttiros uztikrinimas.
Nors dabartinéje Sajungos reglamentavimo sistemoje kuro gamybos klausimas jau i§ dalies
sprendziamas Direktyva (ES) 2018/2001, o kuro paskirstymo klausimas — Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/94/ES?, taip pat reikia priemonés, kuria biity sukurta
didesn¢ atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako laivy kuro

paklausa;

2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 336/2006 dél
Tarptautinio saugaus valdymo kodekso jgyvendinimo Bendrijoje ir panaikinantis Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 3051/95 (OL L 64, 2006 3 4, p. 1).

2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/94/ES dél
alternatyviyjy degaly infrastruktiiros diegimo (OL L 307, 2014 10 28, p. 1).
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(22)

(23)

nors tokiomis priemonémis kaip anglies dioksido apmokestinimas ar veiklos tarSos anglies
dioksidu intensyvumo tiksliniai rodikliai skatinama gerinti energijos vartojimo
efektyvuma, jos néra tinkamos siekiant trumpuoju ir vidutinés trukmés laikotarpiu
jgyvendinti esminj peréjima prie atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir mazo anglies
dioksido pédsako kuro. Tod¢l reikia specialios reglamentavimo koncepcijos, skirtos
atsinaujinanciyjy energijos istekliy ir mazo anglies dioksido pédsako laivy kurui ir

pakaitiniams energijos Saltiniams, pavyzdziui, v€jo arba elektros energijai, diegti;

intervencinés politikos priemongs, skirtos atsinaujinanciyjy energijos istekliy ir mazo
anglies dioksido pédsako laivy kuro paklausai skatinti, turéty biiti orientuotos j tikslus ir
atitikti technologinio neutralumo principg. Atitinkamai turéty biiti nustatytos laivuose
sunaudojamai energijai tenkancios tar§os SESD intensyvumo ribos, nenurodant naudoti
konkretaus kuro ar technologijos. Tokios ribos turéty biiti susietos su pamatine verte,
atitinkan&ia 2020 m. viso laivyno laivuose sunaudotai energijai tenkan¢ios tar$os SESD
vidutinj intensyvuma, nustatoma remiantis pagal Reglamentg (ES) 2015/757 stebétais ir
pateiktais duomenimis ir taikant Sio reglamento I ir II prieduose nustatytag metodika ir

standartines vertes;
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(24)

turéty biiti skatinama kurti ir naudoti atsinaujinanciyjy energijos istekliy ir mazo anglies
dioksido pédsako kura, turintj didelj tvarumo, komercinés brandos potencialg ir didelj
inovacijy bei augimo potencialg, kad biity patenkinti biisimi poreikiai. Tai padés sukurti
novatoriskas ir konkurencingas kuro rinkas ir uztikrinti pakankama tvaraus laivy kuro
tiekima trumpuoju ir ilguoju laikotarpiu, kad buty padedama jgyvendinti Sgjungos
transporto priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo uzmojus, kartu stiprinant
Sajungos pastangas uztikrinti auksto lygio aplinkos apsauga. Siuo tikslu reikalavimus
atitinkanciu turéty buti laitkomas tvarus laivy kuras, pagamintas i$

Direktyvos (ES) 2018/2001 IX priedo A ir B dalyse iSvardyty pradiniy zaliavy, taip pat
sintetinis laivy kuras. Visy pirma itin svarbus yra tvarus laivy kuras, pagamintas i$

Direktyvos (ES) 2018/2001 IX priedo B dalyje iSvardyty pradiniy Zaliavy, nes tai yra

komerciniu poziiiriu brandZiausia tokio laivy kuro gamybos technologija, kuria bus galima

naudotis jau artimiausiu metu siekiant mazinti jiiry transporto priklausomybe nuo

18kastinio kuro;
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(25)

netiesioginis Zemés naudojimo pakeitimas jvyksta, kai vietoj tradicinés maistiniy ir
pasariniy augaly gamybos imama auginti biodegaly, skystyjy bioprodukty ir biomasés kuro
gamybai skirtus augalus. D¢l tokios papildomos paklausos padidéja zemés poreikis ir
zemés tikio paskirties zemés plotai gali biiti pleCiami uzimant Zzemés, kurioje yra dideliy
anglies sankaupy, plotus, pavyzdziui, miskus, §lapzemes ir durpynus, taip sukuriant
papildoma i§metama SESD kiekj ir sukeliant biologinés jvairovés nykima. Moksliniai
tyrimai parodé, kad poveikio mastas priklauso nuo jvairiy veiksniy, be kita ko, nuo kuro
gamybai naudojamy pradiniy zaliavy riisies, nuo papildomos pradiniy Zaliavy paklausos,
kurig sukelia biodegaly, skystyjy bioprodukty ir biomasés kuro naudojimas, ir nuo dideliy
anglies sankaupy turincios zemés apsaugos lygio visame pasaulyje. D¢l netiesioginio
zemés naudojimo pakeitimo i§metamo SESD kiekio negalima vienareik§miskai nustatyti
taip tiksliai, kaip to reikia norint apskaiciuoti iSmetamyjy terSaly faktorius, btinus taikant
§] reglamentg. Taciau yra faktiniy duomeny, kad visa kuro gamyba i§ pradiniy zaliavy
sukelia jvairaus masto netiesioginj Zemés naudojimo pakeitimg. Su netiesioginiu zemés
naudojimo pakeitimu ne tik yra susijes i§metamas SESD kiekis, dél kurio, naudojant
konkre¢iy risiy biodegalus, skystuosius bioproduktus ar biomasés kurg, i§metamas SESD
kiekis sumazéja maziau arba net visai nesumazgja, bet ir kyla pavojus biologinei jvairovei.
Sie pavojai itin dideli todél, kad dél labai padidéjusios paklausos gali labai isiplésti
gamyba. Todél pagal §j reglamentg neturéty buti skatinama naudoti kurg i§ maistiniy ir
pasariniy augaly. Direktyva (ES) 2018/2001 jau apribotas tokio biodegaly, skystyjy
bioprodukty ir biomasés kuro indélis jgyvendinant ismetamo SESD kiekio mazinimo
rodiklius keliy ir geleZinkeliy transporto sektoriuje ir nustatoma jo riba, nes Sis kuras duoda
maziau naudos aplinkai, menkiau prisideda prie i§metamo SESD kiekio maZinimo ir kelia

platesniy tvarumo problemuy;
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(26)

siekiant sukurti aiskig ir nuspéjama teising sistema ir taip paskatinti ankstyva rinkos plétra
ir tvariausiy ir novatoriskiausiy augimo potencialg turinéiy kuro technologijy diegima, kad
bty patenkinti biisimi poreikiai, biitina speciali paskata, taikoma nebiologinés kilmés
kurui i§ atsinaujinané¢iyjy energijos istekliy (toliau - RENBO). Si paskata yra pagrjsta tuo,
kad tos riisies kuras turi didelj potencialg siekiant j jury transporto bunkerinio kuro risiy
derin;j jtraukti atsinaujinanciyjy iStekliy energija, kad jis turi didelj priklausomybés nuo
iSkastinio kuro mazinimo potencialg, taip pat kad trumpuoju ir vidutinés trukmés
laikotarpiu jo gamybos sagnaudos yra numatomos. Sintetinio kuro, pagaminto i$
atsinaujinanciyjy istekliy elektros energijos ir anglies dioksido, surinkto tiesiogiai i$ oro,
naudojimas gali padéti iki 100 % sumazinti iSmetamy terSaly kiekj, palyginti su iSkastiniu
kuru. Be to, palyginti su kity rasiy tvariu kuru, $is kuras turi dideliy privalumy, susijusiy su
efektyviu iStekliy naudojimu gamybos procese, visy pirma kiek tai susij¢ su vandens
vartojimu. Ta¢iau RFNBO gamybos sagnaudos Siuo metu yra daug didesnés uz tradicinio
kuro rinkos kaing ir tikimasi, kad jos tokios isliks ir vidutinés trukmes laikotarpiu. Todél
Siame reglamente turéty biiti numatytas priemoniy derinys, kuriuo biity uztikrinta parama
tvaraus RFNBO naudojimo diegimui, jskaitant galimybe iki 2033 m. pabaigos naudoti
daugiklj, kad RENBO energija biity galima jskaityti du kartus. Be to, nuo 2034 m. turéty
buti taikomas 2 % tarpinis RFNBO tikslas, jei, remdamasi rinkos stebésenos rezultatais,
Komisija pranes, kad ne véliau kaip 2031 m. RNFBO dalis sudaro maziau kaip 1 % jiiry
transporto bunkerinio kuro, naudojamo laivuose, kuriems taikomas §is reglamentas. Tuo
priemoniy, kuriomis remiamas RFNBO naudojimo diegimas, deriniu siekiama laivy
valdytojams ir kuro tiekéjams suteikti galimybe investuoti  tos riiSies atsinaujinanciyjy
energijos iStekliy, kintamo masto ir tvaraus kuro naudojimo diegima, nes taip nustatomas
galutinis tikslas, kuris kuro tiekéjams suteikia tikrumo dél biisimos minimalios paklausos,
taip pat rinkai suteikiama galimybeé rasti veiksmingiausig btidg atitinkamai prisitaikyti.
Atsizvelgiant | tai, kad jiry RFNBO rinka dar turi biti iSplétota, j §] reglamenta
jtraukiamos apsaugos ir lankstumo priemonés atsizvelgiant | jvairius galimus diegimo

rinkoje scenarijus;
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(27)

nors RFNBO turi didelj potencialg patenkinti priklausomybés nuo iskastinio kuro
mazinimo poreikius jiry sektoriuje, gali biiti, kad kity riiSiy kuras taip pat turés panasy
priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimo potencialg. Atsinaujinan¢iyjy energijos
iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro diegimui jvairiuose uostuose gali turéti
jitakos tokie veiksniai kaip technologijy branda arba prieinamumas jiiry sektoriui. Todél
labai svarbu uZztikrinti technologinj neutralumg ir vengti nepagrjstai diskriminuoti kity
rasiy kura, kurj naudojant uztikrinamas toks pat tar§os SESD intensyvumo mazinimas kaip
ir naudojant RFNBO, taip pat vengti nepalankesniy saglygy taikymo tokj kurg
naudojantiems laivams. Siuo tikslu svarbu atkreipti démesj j 70 % SESD kiekio
sumazinimo riba, kurios reikalaujama RFNBO atzvilgiu, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2018/2001, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1999 ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/70/EB, kiek tai susij¢ su skatinimu naudoti
atsinaujinanciyjy iStekliy energija, ir panaikinama Tarybos direktyva (ES) 2015/652. Tokia
ribg taip pat gali atitikti kitas nei RFNBO biologinés ar sintetinés kilmés kuras;
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(28) laivybos sektoriui Siuo metu tenka nezymi biodegaly, skystyjy bioprodukty ir biomasés
kuro i§ maistiniy ir pasariniy augaly paklausos dalis, nes daugiau kaip 99 % Siuo metu
naudojamo laivy kuro yra iSkastinés kilmeés. Kuro i§ maistiniy ir pasariniy augaly
netinkamumas prisidéti prie $io reglamento tiksly taip pat iki minimumo sumazina rizika,
kad bus léciau mazinama transporto sektoriaus priklausomybé nuo iskastinio kuro, nes
kitais atvejais augalinés kilmeés biodegalai i§ keliy transporto sektoriaus biity perkelti
laivybos sektoriy. Tokj perkélimg bitina kuo labiau sumazinti, nes keliy transportas Siuo
metu tebéra tarSiausias transporto sektorius, o jury transporto sektoriuje daugiausia
naudojamas iSkastinés kilmeés kuras. Todél tikslinga iSvengti potencialios didelés
biodegaly, skystyjy bioprodukty ir biomasés kuro i§ maistiniy ir paSariniy augaly
paklausos, kuri atsirasty jei Siuo reglamentu biity skatinama juos naudoti. Atitinkamai, dél
visy rasiy kuro i§ maistiniy ir pasariniy augaly naudojimo papildomai i§metamo SESD
kiekio ir biologinés jvairovés nykimo bitina laikyti, kad to kuro iSmetamyjy tersSaly

faktoriai atitinka nepalankiausig terSaly iSmetimo scenarijy;
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(29)

(30)

€2))

ilgas laukimo laikas, susijes su jiiry transportui skirty naujy risiy kuro ir energetiniy
sprendiniy kiirimu ir diegimu, taip pat ilgu vidutiniu laivy eksploatavimo laikotarpiu,
paprastai siekianc¢iu 25-30 mety, vercia skubiai imtis veiksmy ir parengti aiskig ir
prognozuojamg ilgalaike reglamentavimo sistema, kuri sudaryty palankesnes salygas
visiems suinteresuotiesiems subjektams planuoti ir investuoti. Tokia reglamentavimo
sistema sudarys palankesnes salygas kurti ir diegti jiiry transportui skirta naujy risiy kura
bei energetinius sprendinius ir skatins suinteresuotuosius subjektus investuoti. Tokioje
reglamentavimo sistemoje taip pat turéty biiti apibréztos laivuose sunaudojamai energijai
tenkancios tar§os SESD intensyvumo ribos, taikomos iki 2050 m. Per tam tikra laikotarpj,
atsizvelgiant j tikéting technologing plétra ir didesne atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir
mazo anglies dioksido pédsako laivy kuro gamyba, tomis ribomis turéty biti siekiama

didesnio uzmojo rezultaty;

Siuo reglamentu reikéty nustatyti metodika ir formulg, kurios turéty biti taitkomos
apskai¢iuojant laivuose sunaudojamai energijai tenkancios tar§os SESD vidutinj metinj
intensyvuma. Ta formulé turéty biti grindZiama laivy ataskaitose nurodomu kuro
suvartojimu ir apimti atitinkamus suvartoto kuro iSmetamyjy terSaly faktorius. Metodikoje
taip pat turéty buti atsizvelgiama j pakaitiniy energijos Saltiniy, pavyzdziui, véjo ar elektros

energijos, naudojima;

siekiant susidaryti iSsamesnj jvairiy energijos Saltiniy aplinkosauginio veiksmingumo
vaizda, kuro efektyvumas SESD i§metimo pozifiriu turéty biti vertinamas remiantis nuo
zaliavos iki kilvaterio iSmetamu kiekiu, atsizvelgiant i energijos gamybos, transporto,
paskirstymo ir naudojimo laive poveikj. Taip siekiama skatinti technologijas ir gamybos
scenarijus, dél kuriy palieckamas mazesnis SESD pédsakas ir teikiama reali nauda, palyginti

su esamu tradiciniu kuru;
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(32)

(33)

(34)

(35)

atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako laivy kuro
efektyvumas nuo zaliavos iki kilvaterio turéty buti nustatomas pagal standartinius arba
faktinius ir sertifikuotus iSmetamyjy tersaly faktorius, apimancius nuo zaliavos iki bako ir
nuo bako iki kilvaterio i§metamus teralus. Sio reglamento tikslais turéty bati naudojami
tik standartiniai iSkastinio kuro nuo zaliavos iki bako iSmetamuyjy tersSaly faktoriai ir

standartiniai nuo bako iki kilvaterio iSmetamo CO> faktoriai;

technologinés pazangos, susijusios su naujomis SESD kiekio maZinimo technologijomis,
pavyzdziui, anglies dioksido surinkimu laive, atveju Komisija turéty jvertinti galimybe
atitinkamai I ir IV prieduose i§déstytose tarSos SESD intensyvumo ir atitikties balanso
formulése atsizvelgti j tokiy technologijy indélj mazinant laivy tiesiogiai i¥metama SESD

kiekj;

siekiant skatinti naudoti bendra mazesnj SESD pédsaka paliekanéius energijos isteklius,
reikia taikyti visapusiska pozitrj j visus aktualiausius i§metamus SESD kiekius (CO2, CH4
ir N2O). Todél, siekiant atsizvelgti ] metano ir azoto suboksido potencialg skatinti visuotinj

atSilima, Siame reglamente nustatyta riba turéty biiti iSreiSkiama COz ekvivalentu;

naudojant atsinaujinanciuosius energijos iSteklius ir alternatyvig varomaja jéga,
pavyzdziui, v¢jo ir saulés energija, labai sumazinamas bendrai laivuose sunaudojamai
energijai tenkancios tar§os SESD intensyvumas. Tai, kad sunku tiksliai iSmatuoti ir
kiekybiskai 1Sreiksti tuos energijos Saltinius (energijos naudojimo pauzes, tiesioginis, kaip
varomosios jégos, perdavimas ir kt.), neturéty trukdyti juos apskaiciuoti kaip bendros

laivuose sunaudojamos energijos dalj, aproksimuojant jy indélj i laivo atitikties balansa;
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(36) uostuose laivy keliama oro tarsa (sieros oksidai, azoto oksidai ir kietosios dalelés) kelia
didel¢ problemg pakranc€iy vietovéms ir uostamies¢iams. Tod¢l turéty buti nustatytos
konkrecios ir grieztos pareigos mazinti pritvirtinty prieplaukoje laivy iSmetamy terSaly

kiekj;

(37) Reglamente (ES) 2023/..." uostams nustatyta pareiga nuo kranto tiekti elektra turéty bati
suderinta su atitinkama Siame reglamente nustatyta pareiga pritvirtintus prieplaukoje laivus
prijungti prie elektros tiekimo nuo kranto infrastruktiiros, kad biity uztikrintas tos

infrastruktiros veiksmingumas ir iSvengta rizikos, kad turtas bus nenaudojamas;

(38) naudojantis nuo kranto tickiama elektra sumazinama laivy keliama oro tar$a ir jury
transporto i§metamas SESD kiekis. Nuo kranto tiekiama elektra yra vis §varesné energija,
kuria gali naudotis laivai, nes atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir be i§kastinio kuro
pagamintos energijos dalis Sgjungos elektros energijos riisiy derinyje didéja. Nors |
Direktyva 2014/94/ES jtraukta tik nuostata dél elektros tieckimo nuo kranto tasky, Sios
technologijos paklausa ir atitinkamai jos diegimas tebéra riboti. Todél turéty buti
nustatytos konkrecios taisyklés, kuriomis konteinerveziai ir keleiviniai laivai —t. y. ty
kategorijy laivai, kuriy iSmetamas terSaly kiekis, tenkantis vienam pritvirtintam
prieplaukoje laivui, remiantis 2018 m. pagal Reglamentg (ES) 2015/757 surinktais

duomenimis, yra didziausias — biity jpareigoti naudotis nuo kranto tiekiama elektra;

+

OL: praSom tekste jrasyti reglamento, esanc¢io dokumente PE-CONS 25/23
(2021/0223(COD)), numer;j.
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(39) suteikti lygiaverte nauda uosty aplinkai galbiit biity galima naudojantis ne tik nuo kranto
tiekiama elektra, bet ir kitomis technologijomis. Kai jrodoma, kad naudojimasis
alternatyvia technologija yra lygiavertis naudojimuisi nuo kranto tickiama elektra, laivas

turéty buti atleistas nuo pareigos naudotis nuo kranto tiekiama elektra;

(40) buvo iSbandyti jvairiis elektros tieckimo nuo kranto projektai ir sprendimai, skirti laivams
inkaravimo vietoje, taciau $iuo metu neturima brandaus ir kintamo masto techninio
sprendimo. D¢l tos priezasties pareiga naudoti nuo kranto tickiamg elektrg i$ esmés turéty
buti taikoma tik pritvirtinty prieplaukoje laivy atveju. Nepaisant to, Komisija turéty
reguliariai i§ naujo jvertinti padét], siekiant tg pareigg iSplésti ir ja taikyti laivams
inkaravimo vietoje, kai reikiamos technologijos bus pakankamai brandzios. Tuo tarpu
valstybéms naréms turéty buti leidziama tam tikrais atvejais nustatyti pareigg laivuose
inkaravimo vietoje naudoti nuo kranto tiekiama elektra, pavyzdZziui, tuose uostuose,
kuriuose tokia technologija jau jdiegta arba kurie yra tokiose vietose, kuriose turéty biiti

vengiama bet kokios tarSos;

(41) pareigos naudoti nuo kranto tiekiamg elektrg iSimtys taip pat turéty biiti numatytos dél tam
tikry objektyviy priezasciy, kurias turi patikrinti jplaukimo uosto valstybés narés
kompetentinga institucija arba tinkamai jgaliotas subjektas, kai tinkama, pasikonsultave su
atitinkamais subjektais. Tokios i§imtys turéty biiti taitkomos tik ne pagal tvarkarast]
vykdomam ir nesistemingam jplaukimui j uostg dél saugos ar gyvybés gelb&jimo jiiroje
priezasCiy, trumpam pritvirtinto prieplaukoje laivo buvimui, kurio trukme nesiekia dviejy
valandy, nes tai yra minimalus prisijungimui biitinas laikas, elektros tiekimo nuo kranto
jrangos nebuvimo arba nesuderinamumo atvejams, energijos gamybai laive avariniais

atvejais ir eksploataciniams bei funkciniams bandymams;
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(42) uostuose, kuriems taikomi Reglamento (ES) 2023/...* 9 straipsnio reikalavimai, elektros
tiekimo nuo kranto nebuvimo ar nesuderinamumo atveju iSimtys turéty biiti taikomos tik
tuo atveju, jei laivy savininkams ir uosty valdytojams buvo skirta pakankamai laiko
reikiamoms investicijoms atlikti, kad toms investicijoms biity suteiktos reikiamos paskatos
ir biity iSvengta nesaziningos konkurencijos. Laivy valdytojai turéty atidziai planuoti savo
iplaukimus ] uosta siekdami uztikrinti, kad pritvirtinti prieplaukoje laivai savo veikla galéty
vykdyti nei§mesdami oro teraly ir SESD, siekiant apsaugoti pakranéiy vietoviy ir
uostamiesciy aplinkg. Turéty buti numatytos tik tam tikros iSimtys, taikomos elektros
tiekimo nuo kranto nebuvimo ar nesuderinamumo atveju, kad biity rastas sprendimas tais
atvejais, kai dél nuo laivo valdytojo nepriklausanciy priezasciy nuo kranto elektra nebuvo
tiekiama. Siekiant suSvelninti rizika, kad turtas nebus panaudotas, kad elektros tiekimo nuo
kranto infrastruktiira laive ir infrastruktiira prieplaukoje bus nesuderinama, taip pat
sumazinti alternatyviojo kuro paklausos ir pasitilos disbalansa, turéty biiti rengiami
reguliariis atitinkamy suinteresuotyjy subjekty konsultaciniai susitikimai, kuriuose biity

aptariami ir priimami sprendimai dél reikalavimy ir ateities plany;

(43) Reglamente (ES) 2023/... * nustatytame reikalavime uostuose jrengti elektros tiekimo nuo
kranto jrangg atsizvelgiama j aptarnaujamy laivy tipus ir atitinkama eismo jiiry uostuose
apimtj. Reikalavimas laivus prijungti prie elektros tieckimo nuo kranto jrangos neturéty biiti
taikomas laivams, jplaukiantiems j uostus, kuriems netaikomas tame reglamente nustatytas
reikalavimas dél elektros tiekimo nuo kranto, nebent uosto lankomoje prieplaukoje biity
jrengta ir prieinama elektros tiekimo nuo kranto jranga; tokiu atveju turéty biiti
reikalaujama, kad nuo 2035 sausio 1 d. laivas biity prijungtas prie elektros tiekimo nuo

kranto tinklo;

+

OL: praSom tekste jrasyti reglamento, esanc¢io dokumente PE-CONS 25/23
(2021/0223(COD)), numer;j.
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(44) atsizvelgiant i teigiama nuo kranto tiekiamos elektros naudojimo poveiki vietos oro tarsai
ir poreikj skatinti Sios technologijos diegima trumpuoju laikotarpiu, prisiSvartavimo vietoje
tiekiamos elektros energijos gamybos anglies dioksido intensyvumas turéty biiti prilygintas
nuliui. Komisija turéty numatyti galimybe vélesniame etape atsizvelgti j faktinj iSmetama

SESD kiekj, susijusj su elektros tiekimu nuo kranto;

(45) igyvendinant §j reglamentg turéty buti tinkamai atsizvelgiama j jvairius uosty valdymo
modelius visoje Sgjungoje, visy pirma kiek tai susije su atsakomybe uz sertifikato, pagal
kurj laivas atleidziamas nuo pareigos prisijungti prie elektros tieckimo nuo kranto jrangos,

iSdavima;

(46) uosty ir laivy valdytojy veiklos koordinavimas yra labai svarbus siekiant uztikrinti
sklandZias prijungimo prie uosty elektros tiekimo nuo kranto jrangos procediiras. Laivy
valdytojai turéty informuoti uostus, i kuriuos jie jplaukia, apie savo ketinimg prisijungti
prie elektros tiekimo nuo kranto jrangos ir apie savo elektros energijos poreikius
konkretaus jplaukimo metu, ypac kai tie poreikiai virSija numatytus tos kategorijos laivy

poreikius;
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(47) nuo 2035 m. pareigos prisijungti prie elektros tiekimo nuo kranto jrangos i§im¢iy, taikomy
tam tikrais atvejais, kai laivas negali prisijungti prie elektros tiekimo nuo kranto jrangos,
skaiCius pagal §j reglamentg turéty biiti ribojamas kiekvienam laivui ataskaitiniu
laikotarpiu. Siekiant uztikrinti vienodas sglygas laivams ir atspindéti jy eksploataciniy
charakteristiky skirtumus, i§im¢iy skaicius turéty atspindéti jy jplaukimo j uosta daznuma,
kuris per ataskaitinj laikotarpj niekada neturéty buti didesnis kaip desimt jplaukimy i
uostus. Taciau laivas neturéty biiti baudziamas, o jplaukimas j uostg neturéty biiti
jskaiciuojamas j didziausig iSim¢iy skaiciy, jei laivas pries jplaukdamas j uostg paprasé
prisijungti prie elektros tiekimo nuo kranto jrangos ir uostas arba tinkamai jgaliotas
subjektas ta praSyma priéme, taciau laivas negaléjo prisijungti prie elektros tiekimo nuo
kranto jrangos ir galéjo irodyti, kad negaléjo pagristai Zinoti, jog negalés prisijungti prie

elektros tiekimo nuo kranto jrangos;

(48) siekiant i$siaiSkinti, ar laikomasi $io reglamento nuostaty, juo turéty biiti numatyta
patikima ir skaidri stebésenos, ataskaity teikimo ir patikros sistema. Tokia sistema turéty
biti nediskriminuojant taikoma visiems laivams ir joje turéty biiti reikalaujama, kad patikra
atlikty treCioji Salis ir taip biity uztikrintas toje sistemoje pateikty duomeny tikslumas. Kad
buty lengviau pasiekti $io reglamento tiksla, tikrinant, ar Sio reglamento laikomasi,
prireikus turéty biiti naudojamasi visais duomenimis, kurie jau yra pateikti
Reglamento (ES) 2015/757 tikslais, kad biity sumazinta bendroveéms, tikrintojams ir

kompetentingoms institucijoms tenkanti administraciné nasta;
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(49)

(50)

bendrovés turéty biiti atsakingos uz plaukiojimo ir prisiSvartavimo metu laive
sunaudojamos energijos kiekio ir riiSies, taip pat kitos aktualios informacijos, pvz.,
informacijos apie laivo variklio tipg ar varymo véjo pagalba technologijy buvima,
stebéseng ir nurodyma ataskaitose, siekiant jrodyti, kad laikomasi Siame reglamente
nustatytos laive sunaudojamai energijai tenkangios tar§os SESD intensyvumo ribos.
Siekiant palengvinti ty stebésenos ir ataskaity teikimo pareigy vykdyma ir tikrintojy
atlickamos patikros veiklos vykdyma, panasiai kaip pagal Reglamentg (ES) 2015/757,
bendrovés turéty stebésenos plane jforminti numatytg stebésenos metoda ir pateikti
daugiau duomeny apie Sio reglamento taikyma. Stebésenos planas ir, jei taikytina, vélesni

jo pakeitimai turéty biiti pateikiami tikrintojui, kuris juos jvertinty;

siekiant sumazinti administracing nasta, Sajungos teisés akty dél jury transporto iSmetamo
SESD kiekio mazinimo jgyvendinimo tikslais reikéty sukurti atskirag bendrovéms skirtg
stebésenos, ataskaity teikimo ir patikros sistemg. Tuo tikslu netrukus po Sio reglamento
paskelbimo Komisija turéty iSnagrinéti $io reglamento ir Reglamento (ES) 2015/757
suderinamumg ir galima Siy dviejy reglamenty dubliavimasi ir, kai tinkama, parengti
pasitilymg dél teisékiiros procedira priimamo akto, kuriuo §is reglamentas arba

Reglamentas (ES) 2015/757 biity i$ dalies pakeisti;
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(51) norint pasiekti §io reglamento tikslus ir garantuoti atsinaujinanciyjy energijos istekliy ir
mazo anglies dioksido pédsako kuro, kurj tikimasi diegti laivybos sektoriuje,
aplinkosauginj naudinguma, kurg biitina patikimai sertifikuoti ir stebéti. Toks
sertifikavimas turéty biiti atlickamas vadovaujantis skaidria, nediskriminacine procedira.
Siekiant palengvinti sertifikavimg ir sumazinti administracing nasta, kuro, apibrézto pagal
Direktyva (ES) 2018/2001 arba, kai taikytina, atitinkamas Sajungos teisés akto dél dujy i$
atsinaujinanc¢iyjy energijos iStekliy, gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinky nuostatas,
sertifikavimas turéty biiti grindziamas tuose Sgjungos teisés aktuose nustatytomis
sertifikavimo taisyklémis. Tas sertifikavimo metodas taip pat turéty biti taikomas uz
Sajungos riby bunkeriuojamam kurui, kuris turéty buti laikomas importuotu kuru, panasiai
kaip Direktyvoje (ES) 2018/2001. Jei bendrovés ketina nukrypti nuo tuose Sajungos teisés
aktuose arba §ioje naujoje sistemoje numatyty standartiniy verciy, tai turéty biti daroma tik
tuo atveju, kai vertes galima sertifikuoti pagal vieng i§ savanorisky schemy, pripazjstamy
pagal Direktyva (ES) 2018/2001, arba, kai taikytina, pagal Sajungos teisés akta dél dujy i$
atsinaujinanciyjy energijos iStekliy, gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinky, kuriuo
nustatomos tam tikros i¥metamo SESD kiekio sumazéjimo ribos, taip pat jy apskai¢iavimo

metodika (nuo zaliavos iki kilvaterio verciy atveju);
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(52)

bendrovéms turéty biti suteikta galimybé apskaiciuoti nuo bako iki kilvaterio iSmetamy
terSaly faktorius, nukrypstant nuo apibréztyjy II priede, su salyga, kad toks apskaic¢iavimas
nustatomas pagal pripazintus tarptautinius standartus, taikomus §ioje srityje, ir yra jais
grindziamas. Toks nuo bako iki kilvaterio iSmetamy terSaly faktoriy apskaic¢iavimas turéty
pirmiausia apimti i§ energijos keitikliy, jskaitant vidaus degimo variklius, kuro elementus
ir susijusius perdirbimo jrenginius, dujy turbinas ir katilus, nutekéjusiy iSmetamyjy terSaly
laboratorinius bandymus arba tiesioginius iSmetamyjy tersSaly kiekio matavimus. Kadangi
faktiniai nuo bako iki kilvaterio iSmetamo CO> kiekio faktoriai yra labiau susije¢ su kuro
sudétimi, o ne su energijos keitikliais, jie neturéty skirtis nuo II priede nurodyty
standartiniy ver¢iy. Tie nuo bako iki kilvaterio iSmetamy terSaly faktoriai turéty buti
perskaiciuoti, visy pirma sintetinio kuro ar biodegaly atzvilgiu, tik tuo atveju, jeigu tuo
tikslu parengiamas atitinkamas tarptautinis standartas. Turéty buti nejmanoma nukrypti

nuo iskastinio kuro degimo metu issiskirianc¢io CO; kiekio faktoriaus standartiniy verciy;
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(53) patikry veiklg vykdo tikrintojai. Siekiant uztikrinti nesaliSkumg ir veiksminguma,
tikrintojai turéty biiti nepriklausomi ir kompetentingi juridiniai asmenys, akredituoti
nacionaliniy akreditavimo jstaigy, jsteigty pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 765/2008!. Tikrintojai turéty turéti iStekliy ir darbuotojy, atitinkanéiy
laivyno, kurio patikry veikla jie vykdo pagal §j reglamenta, dydj. Patikra turéty biiti
uztikrinamas bendroviy vykdomos stebésenos ir teikiamy ataskaity tikslumas bei

iSsamumas ir atitiktis Siam reglamentui;

(54) remdamiesi bendroviy stebimais ir ataskaitose nurodomais duomenimis ir informacija,
tikrintojai turéty apskaiciuoti ir nustatyti laive sunaudojamai energijai tenkancios tarSos
SESD vidutinj metinj intensyvuma ir laivo atitikties balansa nustatytos ribos atzvilgiu,
iskaitant pervirSinj atitikties balansg arba deficitinj atitikties balansa, taip pat nustatyti, ar
laivas laikosi pareigos naudoti elektros tiekimg nuo kranto. Tikrintojas turéty ta
informacija perduoti atitinkamai bendrovei. Kai tikrintojas yra tas pats subjektas kaip ir
tikrintojas Reglamento (ES) 2015/757 tikslais, tokia informacija galéty biiti perduodama

kartu su tame reglamente numatyta patikros ataskaita;

1 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008,
nustatantis su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieziiiros reikalavimus ir
panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).
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(55) Komisija turéty sukurti elektroning duomeny baze, kurioje biity registruojamas kiekvieno
laivo efektyvumas ir uztikrinama jo atitiktis Siam reglamentui (toliau - ,,FuelEU* duomeny
baze), ir turéty uztikrinti jos veikima. ,,FuelEU* duomeny bazé turéty biiti naudojama
visiems svarbiausiems veiksmams, kuriy reikia Siame reglamente nustatytoms pareigoms
ivykdyti. Siekiant palengvinti ataskaity teikimg ir sumazinti administracing nasta
bendrovéms, tikrintojams ir kitiems naudotojams, ,,FuelEU* duomeny bazé turéty buti
kuriama remiantis esamu THETIS-MRYV moduliu arba, kiek jmanoma, turéty buti
plétojama kaip jo patobulinta versija. ,,FuelEU* duomeny bazé taip pat turéty suteikti

galimybe naudoti informacijg ir duomenis, surinktus Reglamento (ES) 2015/757 tikslais;

(56) atitiktis Siam reglamentui priklausys nuo elementy, kuriy bendrové gali nekontroliuoti,
pvz., nuo aspekty, susijusiy su kuro prieinamumu ar kuro kokybe. Todél bendrovéms
turéty buti suteikta lankstumo i$ vieny mety j kitus perkelti pervirSinj atitikties balansg arba
laikantis tam tikry riby avansu pasiskolinti pervirsinj atitikties balansg i$ kity mety.
Siekiant vietos oro kokybés uostamiesciuose ir pakranciy vietovése labai svarbu, kad
prisiSvartave laivai naudoty elektros tiekima nuo kranto, todél tokiam naudojimui panasios

lankstumo nuostatos neturéty biti taikomos;
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(57)

(58)

siekiant i§vengti technologinio susaistymo ir toliau remti geriausiy rezultaty teikianciy
sprendiniy diegimg, bendrovéms turéty buti leidziama sujungti skirtingy laivy efektyvuma.
Tuo tikslu turéty biti galima panaudoti vieno laivo perteklinj efektyvuma, kad biity
kompensuotas nepakankamas kity laivy efektyvumas, su saglyga, kad bendras sujungtas
atitikties balansas yra teigiamas. Taip sukuriama galimyb¢ atlyginti uz pertekling atitikt] ir
suteikiama paskaty investuoti | pazangesnes technologijas. Galimybe¢ pasirinkti sujungta
atitikties balansg turéty likti savanoriska ir turéty priklausyti nuo atitinkamy bendroviy

susitarimo;

vadovaujantis §iuo reglamentu nustatytomis procediiromis tikrintojo arba, kai taikytina,
administruojanciosios valstybés kompetentingos institucijos iSduotas atitikties patvirtinimo
dokumentas (toliau - ,,FuelEU* atitikties patvirtinimo dokumentas) turéty biti laivuose
laikomas kaip jrodymas, kad laive sunaudojamai energijai tenkancios tar§os SESD
intensyvumas atitinka ribas ir laikomasi pareigos naudoti elektros tiekima nuo kranto.
Tikrintojas arba, kai taikytina, administruojanciosios valstybés kompetentinga institucija
turéty ,,Fuel EU* duomeny bazéje uzregistruoti informacijg apie ,,FuelEU* atitikties

patvirtinimo dokumento i§davima;
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(59) tikrintojai reikalavimy neatitinkancius lankymusis uoste turéty nustatyti remdamiesi
aiSkiais ir objektyviais kriterijais, kuriais biity atsizvelgiama j visg aktualig informacija,
jskaitant lankymosi uoste trukme, sunaudotg energijos kiekj ir riisj ir galimy iSim¢iy
taikyma kiekvieno jplaukimo j uosta, kuriam taikomas §is reglamentas, atveju. Tg

informacija bendrovés turéty pateikti tikrintojams atitikties nustatymo tikslu;

(60) nedarant poveikio galimybei pasiekti atitikt] naudojantis lankstumo ir sujungimo
nuostatomis, laivams, neatitinkantiems laive sunaudojamai energijai tenkancios tar§os
SESD vidutinio metinio intensyvumo riby, turéty bati skiriama atgrasanti bauda,
proporcinga reikalavimy nesilaikymo mastui ir pasalinanti bet kokj ekonominj reikalavimy
nesilaikymo pranaSuma, taip i§saugant vienodas veiklos salygas Siame sektoriuje
(,,FuelEU* bauda). ,,FuelEU* baudos dydis turéty biiti grindziamas atsinaujinanciyjy
energijos iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro, kurj laivai biity turéje sunaudoti,

kad atitikty Sio reglamento reikalavimus, kiekiu ir kaina;

PE-CONS 26/23 GPA/jb 35
TREE.2 LT



(61)

(62)

,FuelEU* bauda taip pat turéty biti skiriama uz kiekvieng reikalavimy neatitinkantj
lankymasi uoste. Ta ,,FuelEU* bauda turéty biiti proporcinga elektros energijos naudojimo
pakankama apimtimi sgnaudoms, turéty atgrasyti nuo tarSesniy energijos istekliy
naudojimo ir turéty buti iSreiksSta fiksuota suma eurais, padauginta i$ nustatyto bendro
prisiSvartavusio laivo elektros energijos poreikio ir bendro valandy, praleisty
prisiSvartavusiam laivui nesilaikant reikalavimy dél elektros tieckimo nuo kranto, skai¢iaus,
suapvalinto iki artimiausios visos valandos. D¢l tiksliy duomeny apie elektros tiekimo nuo
kranto sgnaudas trilkumo Sajungoje, Sis tarifas turéty biiti grindziamas vidutine Sgjungoje
ne namy ukiy vartotojams taikomos elektros energijos kaina, padauginta i§ dviejy, siekiant
atsizvelgti i kitas su Sios paslaugos teikimu susijusias rinkliavas, jskaitant, inter alia,

prisijungimo i$laidas ir investicijy susigraZinimo elementus;

1§ sumokamy ,,FuelEU* baudy gaunamos ir administruojanciyjy valstybiy surenkamos
pajamos turéty biiti naudojamos atsinaujinanciyjy energijos istekliy ir mazo anglies
dioksido pédsako kuro paskirstymui ir naudojimui jiiry transporto sektoriuje skatinti ir

siekiant padéti jury transporto operatoriams pasiekti klimato ir aplinkos srities tikslus;
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(63)

nors bendrove turéty iSlikti atsakinga uZz stebésenos ir ataskaity teikimo pareigy pagal §]
reglamentg vykdyma, taip pat uz ,,FuelEU* baudy moké&jima pagal principg ,,terSéjas
moka“ ir siekiant skatinti Svaresnio kuro jsisavinimg, subjektas, atsakingas uz kuro pirkima
arba veiklos sprendimy, turinéiy jtakos laivo naudojamai energijai tenkan¢ios tar§os SESD
intensyvumui, priémima, deficitinio atitikties balanso atveju pagal sutartimis jformintus
susitarimus su ta bendrove galéty buti jpareigotas bendrovei atlyginti ar kitaip kompensuoti
dél laivo eksploatavimo susidariusias ,,FuelEU* baudy islaidas. Ta bendrové turéty galéti
remdamasi sutartimi reikalauti, kad tikrintojas apskaiciuoty ,,FuelEU* baudy, susijusiy su
kito subjekto vykdytu laivo eksploatavimu ataskaitinio laikotarpio metu, suma.
Atsizvelgiant | tai, laivo eksploatavimas turéty buti suprantamas kaip laivo pervezto
krovinio, marSruto ir grei¢io nustatymas. Panasiai nors bendrove turéty iSlikti atsakinga uz
stebésenos ir ataskaity teikimo pareigy pagal §j reglamentg vykdyma, taip pat uz ,,Fuel EU*
baudy mokéjima, bendrovés ir kuro tiekéjai pagal sutartimis jformintus susitarimus turéty
galéti susitarti dél bendry jsipareigojimy pagaminti, patiekti ir nupirkti i$ anksto nustatyta
tam tikro kuro kiekj. Tokiuose sutartimis jformintuose susitarimuose galéty biiti numatyta
kuro tiekéjy atsakomybé kompensuoti bendrovei uz sumokétas baudas tuo atveju, kai

bendrovei nebuvo tiekiamas kuras, kaip buvo sutarta;
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(64)

(65)

su Siuo reglamentu susijusiy pareigy vykdymas turéty biiti grindziamas esamomis
priemonémis, jskaitant priemones, nustatytas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvas 2009/16/EB! ir 2009/21/EB2. Be to, valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél
sankcijy, taikomy uz Sio reglamento pazeidimus. Numatytos sankcijos turéty biiti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Siekiant iSvengti netinkamos ar dvigubos
bausmes uz tuos pacius pazeidimus, tokios sankcijos neturéty dubliuoti ,,FuelEU* baudy,
taikomy tais atvejais, kai laivo atitikties balansas yra deficitinis arba laivas apsilanké uoste
nesilaikydamas reikalavimy. Dokumentas, kuriuo patvirtinama laivo atitiktis Sio
reglamento reikalavimams, turéty bti jtrauktas j Direktyvos 2009/16/EB IV priede
nurodytg liudijimy ir dokumenty sarasa;

siekiant sumazinti bendrovéms tenkancig administracing nastg, uz $io reglamento vykdymo
uztikrinimo prieziiirg kiekvienos bendrovés atzvilgiu turéty buti atsakinga tik viena
valstybé naré. Siekiant nustatyti administruojanciagja valstybe kiekvienos bendrovés
atzvilgiu, turéty buti taikomos atitinkamos Direktyvos (ES) 2003/87/EB nuostatos.
Administruojanciajai valstybei turéty biiti leidZziama atlikti papildomus konkretaus laivo
atitikties Siam reglamentui patikrinimus uz du ankstesnius ataskaitinius laikotarpius ir ji

taip pat turéty uztikrinti, kad ,,FuelEU* baudos biity sumokamos laiku;

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto
valstybés kontrolés (OL L 131, 2009 5 28, p. 57).

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/21/EB dél véliavos
valstybés reikalavimy laikymosi (OL L 131, 2009 5 28, p. 132).

PE-CONS 26/23 GPA/jb 38

TREE.2 LT



(66) dél padariniy, kuriuos pagal §j reglamentg tikrintojy vykdomos priemonés gali turéti
atitinkamoms bendrovéms, svarbos, ypac kai jie susij¢ su reikalavimy neatitinkanciais
lankymaisis uoste, ,,Fuel EU* baudy sumy apskaic¢iavimu ir atsisakymu isduoti ,,FuelEU*
atitikties patvirtinimo dokumenta, tos bendrovés turéty turéti teise kreiptis j valstybés
narés, kurioje tikrintojas buvo akredituotas, kompetentingg institucijg su praSymu
perzitiréti tokias priemones. Atsizvelgiant | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
47 straipsnyje jtvirtintg teise ] veiksmingg teising gynyba, kompetentingy institucijy pagal
§] reglamentg priimamus sprendimus turéty galéti perzitiréti tos kompetentingos institucijos

valstybés narés teismas pagal jos nacionaling teis¢;
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(67)

siekiant, kad efektyviai veikiant Siam reglamentui biity i$laikytos vienodos salygos, pagal
SESV 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais biity i$
dalies pakeistas nuo zaliavos iki kilvaterio iSmetamy terSaly faktoriy sgraSas; informacija
apie tarpinj] RFNBO tiksla; 1§ dalies pakeista III priede iSdéstyta esama lentelé papildant ja
kitomis visai netarSiomis technologijomis; nustatyti papildomi tikrintojy akreditavimo
metodai ir kriterijai; pritaikytas ,,FuelEU* baudy koeficientas, grindziamas energijos kainy
pokyciais, ir 1§ dalies pakeista skaitin¢ ,,FuelEU* baudos faktoriaus suma, grindziama
vidutiniy elektros energijos kainy indeksavimu Sgjungoje. Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais ir kad tos
konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros! nustatytais principais. Visy pirma, siekiant uztikrinti
vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji
darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo pac¢iu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji

darba, posédziuose;

1

OL L 123,2016 512, p. 1.
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(68) siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011!. Jgyvendinimo aktais
nustatydama kaimyniniy konteineriy perkrovimo uosty, kuriems netaikoma jplaukimo
uosty apibréztis, sagrasg; RFNBO gamybos pajégumy ir prieinamumo jiiry transporto
sektoriuje vertinimo kriterijus ir RFNBO bei iskastinio kuro kainy skirtumo koeficienta; jei
taikoma, tarpinio RFNBO tikslo taikymo taisykliy specifikacijas; iSsamius technologijy
priimtinumo ir jy veikimo, kad jos bty laikomos visai netarSiomis technologijomis,
kriterijus; informacijg apie laivus, ketinancius prisijungti prie elektros tiekimo nuo kranto
jrangos arba naudoti visai netarsig technologija uostuose, ir tokios informacijos teikimo
procediirg; standartizuoty stebésenos plany Sablonus, iskaitant technines jy vienodo
taikymo taisykles; tarptautiniy standarty ir sertifikavimo nuorody, kurie jrodo faktinj nuo
bako iki kilvaterio iSmetamy tersaly faktorius, sgrasa; papildomas Siame reglamente
nurodytos patikry veiklos taisykliy specifikacijas; prieigos prie ,,FuelEU* duomeny bazés
taisykles ir funkcines bei technines jos specifikacijas ir ,,FuelEU* atitikties patvirtinimo
dokumento pavyzdzius, Komisija turéty atsizvelgti i galimybe¢ pakartotinai panaudoti

Reglamento (ES) 2015/757 tikslais surinktg informacijg ir duomenis;

1 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(69)

(70)

del tarptautiniy jury transporto sektoriaus aspekty pageidautina taikyti visuotinj pozitrj j
laivuose sunaudojamai energijai tenkancios tar§os SESD intensyvumo ribojima, nes toks
poziuris dél platesnés taikymo srities buty gerokai efektyvesnis. Tomis aplinkybémis,
sickdama padéti IMO parengti tarptautines taisykles, Komisija turéty dalytis aktualia
informacija apie Sio reglamento jgyvendinimg su IMO ir kitomis atitinkamomis
tarptautinémis jstaigomis ir teikti IMO atitinkamus duomenis, siekdama tarptautiniu lygiu
testi Sgjungos pastangas propaguoti jury priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo
plataus uzmojo tikslus. Kai §io reglamento atzvilgiu svarbiais klausimais pasiekiamas
susitarimas d¢l visuotinio poziiirio, Komisija turéty perzitiréti §j reglamentg siekdama, kai

tikslinga, ji suderinti su tarptautinémis taisyklémis;

Komisija turéty uztikrinti bendradarbiavimo ir keitimosi geriausios praktikos pavyzdziais
jiiry transporto sektoriuje priemoniy jgyvendinimg ir prieinamuma, kaip apibréZta

Komisijos tarnyby darbiniame dokumente ,,Geresnio reglamentavimo gairés;
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(71) kadangi dél Sio reglamento atsiras papildomy prisitaikymo ir administraciniy i§laidy,
bendra jiiry transporto sektoriui tenkanti reglamentavimo nasta turéty buti atidziai
perzitrima. Tuo tikslu Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai turéty pateikti Sio
reglamento veikimo vertinimo ataskaitg. Toje ataskaitoje Komisija turéty jvertinti, kokiu
mastu buvo pasiekti Sio reglamento tikslai ir koks buvo jo poveikis sektoriaus
konkurencingumui. Ta ataskaita taip pat turéty apimti Sio reglamento sgveika su kitais
atitinkamais Sgjungos teisés aktais, jskaitant galimus veiksmus ir priemones, kuriy buvo
arba galéty biiti imtasi siekiant sumazinti bendrg jiiry transporto sektoriaus patiriamg su

sanaudomis susijusj spaudima;
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(72)

kadangi §io reglamento tikslo, t. y. visoje Sajungoje diegti atsinaujinanciyjy energijos
iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro ir pakaitiniy energijos Saltiniy naudojima |
valstybés narés jurisdikcijai priklausancius uostus atvykstanciuose, juose esanciuose ar i$
ju iSvykstanciuose laivuose, valstybés narés negali deramai pasiekti nerizikuodamos sukelti
klit¢iy vidaus rinkai ir iSkraipyti konkurencijg tarp uosty ir jury transporto operatoriy, o
del sitilomo veiksmo masto ir poveikio to tikslo buity geriau siekti Sgjungos lygmeniu
nustatant vienodas taisykles, kuriomis biity sukurtos ekonominés paskatos jiiry
operatoriams toliau veikti be kliti¢iy, kartu jvykdant pareigas naudoti atsinaujinanciyjy
energijos istekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kura, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $iuo reglamentu nevirSijama to,

kas biitina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas ir tikslas
Siuo reglamentu nustatomos vienodos taisyklés, kuriomis nustatoma:

a) ] valstybés nares jurisdikcijai priklausancius uostus atvykstanciame, juose esan¢iame ar i$
ju iSplaukian¢iame laive sunaudojamai energijai tenkancios tarSos Siltnamio efekta

sukelian¢iomis dujomis (SESD) intensyvumo riba ir

b) pareiga valstybés narés jurisdikcijai priklausan¢iuose uostuose naudoti nuo kranto tiekiama

elektra arba visai netarSig technologija.

Reglamentu taip siekiama didinti nuosekly atsinaujinanciyjy energijos istekliy ir mazo anglies
dioksido pédsako kuro ir pakaitiniy energijos iStekliy naudojima jury transporto sektoriuje visoje
Sajungoje, laikantis tikslo ne véliau kaip 2050 m. uZtikrinti poveikio klimatui neutraluma visoje
Sajungoje, kartu uztikrinant sklandy jiiry transporto veikima, uZtikrinant atsinaujinanciyjy energijos
1Stekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro ir tvariy technologijy naudojimo diegimo

reguliavimo tikrumg ir vengiant vidaus rinkos iSkraipymy.
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2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas visiems laivams, kuriy bendroji talpa didesné kaip 5 000,
skirtiems komerciniais tikslais veZzti keleivius arba krovinius, neatsizvelgiant  jy véliava,

kiek tai susije su:

a)  jiems esant valstybés narés jurisdikcijai priklausan¢iame jplaukimo uoste

sunaudojama energija;

b)  visa energija, sunaudojama per reisus i§ valstybés narés jurisdikcijai priklausancio

iplaukimo uosto j valstybés narés jurisdikcijai priklausantj jplaukimo uosta;

c) nepaisant b punkto, puse energijos, sunaudojamos per reisus j viename i§ atokiausiy
valstybés narés jurisdikcijai priklausanciy regiony esantj jplaukimo uosta arba i$ jo,

ir

d)  puse energijos, sunaudojamos per reisus j valstybés narés jurisdikcijai priklausantj
iplaukimo uostg arba i$ jo, kai ankstesnis arba paskesnis jplaukimo uostas priklauso

treciosios valstybés jurisdikcijai.

2. Ne veliau kaip 2025 m. gruodZio 31 d. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais
nustatomas kaimyniniy konteineriy perkrovimo uosty sgraSas. Véliau Komisija tg sarasg

atnaujina kas dvejus metus ne véliau kaip gruodzio 31 d.
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Pirmoje pastraipoje nurodytais jgyvendinimo aktais uostas jtraukiamas j kaimyniniy
konteineriy perkrovimo uosty sarasa, kai konteineriy perkrovimo dalis, matuojama
ekvivalentiniais 20 pédy konteineriais, virSija 65 % viso to uosto konteineriy srauto per
paskiausius 12 ménesiy, apie kuriuos turima atitinkamy duomeny, ir kai tas uostas yra uz
Sajungos riby, tac¢iau néra nutoles nuo valstybés narés jurisdikcijai priklausancéio uosto

daugiau kaip 300 jirmyliy.

Ty jgyvendinimo akty tikslais konteineriai laikomi perkrautais, kai jie iSkraunami i§ laivo j

uostg tik tam, kad biity pakrauti j kitg laiva.

I Komisijos sudarytg kaimyniniy konteineriy perkrovimo uosty sarasg nejtraukiami
treciojoje valstybéje esantys uostai, kuriems ta trecioji valstybé veiksmingai taiko Siam

reglamentui lygiavertes priemones.

Pirmoje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai pritmami laikantis 29 straipsnio 3 dalyje

nurodytos nagringjimo procediiros.
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Valstybés narés gali konkretiems marSrutams ir uostams netaikyti 1 dalies a ir b punkty,
kiek tai susije¢ su energija, sunaudojama per keleiviniy laivy, i§skyrus kruizinius keleivinius
laivus, reisus tarp valstybés narés jurisdikcijai priklausancio jplaukimo uosto ir tos pacios
valstybés narés jurisdikcijai priklausancio jplaukimo uosto, esancio saloje, kurioje yra
maziau kaip 200 000 nuolatiniy gyventojy, ir su energija, sunaudojama jiems esant tos
salos jplaukimo uoste. Tokios iSimtys nebegali buti taikomos po 2029 m. gruodzio 31 d.
Pries toms iSimtims jsigaliojant, valstybés narés apie jas pranesa Komisijai. Komisija tas

1Simtis paskelbia Europos Sqgjungos oficialiajame leidinyje.

Valstybés narés gali konkretiems marSrutams ir uostams netaikyti 1 dalies a ir ¢ punkty,
kiek tai susije su energija, laivy sunaudojama per reisus tarp viename i§ atokiausiy regiony
esancio jplaukimo uosto ir kito viename i§ atokiausiy regiony esancio jplaukimo uosto, ir
su energija, sunaudojama jiems esant ty atokiausiy regiony jplaukimo uostuose. Tokios
iSimtys nebegali biti taikomos po 2029 m. gruodzio 31 d. Prie$ toms iSimtims jsigaliojant,
valstybés narés apie jas pranesa Komisijai. Komisija tas iSimtis paskelbia Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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5. Valstybés narés, kurios neturi sausumos sienos su jokia kita valstybe nare, gali netaikyti
1 dalies keleiviniams laivams, vykdantiems tarptautinius reisus pagal viesyjy paslaugy
Jsipareigojimus arba vieSyjy paslaugy sutartis j kity valstybiy nariy jplaukimo uostus.
Tokios iSimtys nebegali biiti taikomos po 2029 m. gruodzio 31 d. Prie§ toms iSimtims
isigaliojant, valstybés narés apie jas pranesa Komisijai. Komisija tas i§imtis paskelbia

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

6. Valstybés narés gali netaikyti 1 dalies keleiviniy laivy, teikianc¢iy jiiry transporto
paslaugas, kaip tai suprantama Reglamente (EEB) Nr. 3577/92, pagal vieSyjy paslaugy
isipareigojimus arba viesyjy paslaugy sutartis, eksploatuojamy pries ... [$io reglamento
jsigaliojimo data], konkretiems marSrutams tarp savo zemyninés dalies jplaukimo uosty ir
savo jurisdikcijai priklausanciy jplaukimo uosty, esanciy saloje arba Seutos ir Meliljos
miestuose. Tokios i§imtys nebegali biiti taikomos po 2029 m. gruodZzio 31 d. Prie$ toms
iSimtims jsigaliojant, valstybés narés apie jas pranesa Komisijai. Komisija tas i§imtis

paskelbia Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sios dalies taikymo tikslais Seutos ir Meliljos miestai laikomi jplaukimo uostais, esan¢iais

saloje.
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Sis reglamentas netaikomas karo laivams, karinio laivyno pagalbiniams laivams, Zvejybos
arba zuvy perdirbimo laivams, mediniams primityvios konstrukcijos laivams, ne
mechaniniu biidu varomiems laivams arba valstybei priklausantiems ar jos

eksploatuojamiems laivams, naudojamiems tik nekomerciniais tikslais.

3 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) iSmetamas Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekis arba iSmetamas SESD kiekis — anglies
dioksido (COz), metano (CH4) ir azoto suboksido (N20O) iSmetimas j atmosfera;

2) biodegalai — biodegalai, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2018/2001 2 straipsnio antros
pastraipos 33 punkte;

3) biodujos — biodujos, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2018/2001 2 straipsnio antros
pastraipos 28 punkte;

4) perdirbtos anglies kuras — perdirbtos anglies kuras, kaip apibrézta
Direktyvos (ES) 2018/2001 2 straipsnio antros pastraipos 35 punkte;

5) nebiologinés kilmeés kuras i§ atsinaujinanciyjy energijos iStekliy (RFNBO) — 1§
atsinaujinanc¢iyjy iStekliy pagamintas nebiologinés kilmés kuras, kaip apibrézta
Direktyvos (ES) 2018/2001 2 straipsnio antros pastraipos 36 punkte;
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6)

7)

8)

9

10)

11)

maistiniai ir pasariniai augalai — maistiniai ir pasariniai augalai, kaip apibrézta

Direktyvos (ES) 2018/2001 2 straipsnio antros pastraipos 40 punkte;

visai netarsi technologija — technologija, kurig naudojant energijai tiekti laivai j atmosfera
neiSmeta toliau nurodyty Siltnamio efekta sukelianciy dujy ir oro terSaly: anglies dioksido
(CO»), metano (CHa4), azoto suboksido (N20), sieros oksidy (SOx), azoto oksidy (NOx) ir

kietyjy daleliy (PM);

pakaitiniai energijos Saltiniai — laive pagaminta atsinaujinanciyjy iStekliy energija arba nuo

kranto tiekiama elektra;

véjinis varymas — dalinis arba visiskas laivo varymas naudojant véjo energija, pajungta
véjinio varymo sistemomis, tokiomis kaip inter alia, rotorinés burés, aitvarai, kietosios

arba standziosios burés, minkstosios burés, siurbimo sparnai ar turbinos;

iplaukimo uostas — uostas, kuriame laivai sustoja pakrauti ar iSkrauti krovinio arba jlaipinti
ar i$laipinti keleiviy, i§skyrus sustojimus tik degaly pildymo, atsargy isigijimo, jgulos
pakeitimo, laivo statymo j sausaji dokg arba laivo, jo jrangos arba jy abiejy remonto
tikslais; sustojimus uoste dél to, kad laivui reikia pagalbos arba jis pateko i nelaime; uz
uosty riby vykdomus perdavimus i§ vieno laivo ] kita; sustojimus, kuriais siekiama tik
apsisaugoti nuo nepalankiy oro salygy arba kurie yra biitini dél paieSkos ir gelb&jimo
veiklos, ir konteinerveziy sustojimus kaimyniniame konteineriy perkrovimo uoste,

nurodytame pagal 2 straipsnio 2 dalj priimtame jgyvendinimo akte;

reisas — reisas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 2015/757 3 straipsnio ¢ punkte;
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12) atokiausias regionas — SESV 349 straipsnyje nurodyta teritorija;

13) bendrové — laivo savininkas arba bet kuri kita organizacija ar asmuo, pavyzdziui,
valdytojas arba laivo be jgulos frachtuotojas, i$ laivo savininko peréme¢ atsakomybg uz
laivo veiklg ir sutike perimti visas pareigas ir atsakomybe, nustatytg Tarptautiniu saugaus
laivy eksploatavimo ir tarSos prevencijos valdymo kodeksu;

14) bendroji talpa (BT) — bendroji talpa, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2015/757 3 straipsnio
e punkte;

15) prisiSvartaves laivas — prisiSvartaves laivas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2015/757
3 straipsnio n punkte;

16) laivas inkaravimo vietoje — prisi§vartaves laivas, kuris néra pritvirtintas prieplaukoje;

17) energijos sunaudojimas laive — energijos kiekis megadzauliais (MJ), kurj laivas sunaudoja
varymui ir eksploatuojant laive esancig jrangg tiek juroje, tiek prisi§vartavus;

18) nuo zaliavos iki kilvaterio — iSmetamo terSaly kiekio apskai¢iavimo metodas, kuriuo
atsizvelgiama j energijos gamybos, transporto, paskirstymo ir naudojimo laive, be kita ko,
degimo metu, poveikj SESD atzvilgiu;
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19)

20)

21)

22)

23)

24)

laive sunaudojamos energijai tenkan¢ios tarSos SESD intensyvumas — i$metamas SESD
kiekis, iSreikStas gramais nuo zaliavos iki kilvaterio pagrindu nustatyto CO> ekvivalento,

tenkancio vienam laive sunaudojamos energijos MJ;

i§metamujy tersaly faktorius — vidutiné su sukéliklio veiklos duomenimis susijusiy SESD
iSmetimo sparta darant visiSkos oksidacijos vykstant degimui ir visiSkos visy kity cheminiy

reakcijy konversijos prielaida;

ledo klasé — Zymuo, kurj laivui suteikia véliavos valstybés nacionalinés kompetentingos
institucijos arba tos valstybés pripazinta organizacija ir kuris rodo, kad laivas skirtas

plaukioti juros ledo salygomis;

ledo krastas — bet kuriuo metu esanti riba tarp atviros juiros ir bet kokios raisies juros ledo,
tiek stacionaraus, tiek dreifuojancio, kaip nurodyta 2014 m. kovo meén. Pasaulinés

meteorologijos organizacijos jiiros ledo nomenklatiiros 4.4.8 punkte;

plaukimas ledo salygomis — ledo klasés laivo plaukimas ledo kraste esanciame juros

rajone;

elektros tiekimas nuo kranto — Zemosios arba aukstosios jtampos, kintamosios arba
nuolatinés srovés elektros energijos tiekimo prisiSvartavusiems laivams sistema, jskaitant
laivo ir uosto jrenginius, per kurig energija tiesiogiai tickiama pagrindiniam laivo
skirstomajam skydui ir naudojama vieSbuciui, aptarnavimo darbams arba antriniams

akumuliatoriams jkrauti;
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

elektros energijos poreikis prisiSvartavus — prisiSvartavusiam laivui reikalinga elektros

energija, kad laive buity patenkinti visi elektros energijos poreikiai;

nustatytas bendras prisiSvartavusio laivo elektros energijos poreikis — kilovatais isreiksta
didziausia bendra prisiSvartavusio laivo elektros energijos poreikio verte, jskaitant

viesbuciy aptarnavimo ir kroviniy tvarkymo darbo kruvius;

tikrintojas — patikros veikla vykdantis juridinis subjektas, nacionalinés akreditavimo

jstaigos akredituotas pagal Reglamentg (EB) Nr. 765/2008 ir §j reglamenta;

,»FuelEU* atitikties patvirtinimo dokumentas — laivui skirtas dokumentas, kurj bendrovei
iSduoda tikrintojas ir kuriame patvirtinama, kad tas laivas tam tikru ataskaitiniu laikotarpiu

atitinka $io reglamento reikalavimus;

keleivinis laivas — keleivinis laivas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos (ES) 2016/802 2 straipsnio i punkte!;

kruizinis keleivinis laivas — kroviniy denio neturintis keleivinis laivas, skirtas tik

komerciniam keleiviy vezimui su nakvyne jiiry reiso metu;

konteinervezis — laivas, skirtas tik konteineriams triumuose ir denyje veZzti;

1

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/802 d¢l sieros
kiekio sumazinimo tam tikrose skystojo kuro rasyse (OL L 132, 2016 5 21, p. 58).
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32) reikalavimy neatitinkantis lankymasis uoste — lankymasis uoste, kai laivas neatitinka
6 straipsnio 1 dalies reikalavimo ir netaikoma né viena i§ 6 straipsnio 5 dalyje numatyty
1Simciy;

33) nepalankiausias terSaly iSmetimo scenarijus — bet kurio konkretaus kuro gamybos
scenarijus, kurio anglies dioksido pédsakas didziausias;

34) CO; ekvivalentas — matavimo vienetas, naudojamas iSmetamam CO», CHs ir N>O kiekiui
apskaiCiuoti, remiantis jy visuotinio atSilimo potencialu, paverciant CHs ir N2O kiekj
lygiaverciu CO; kiekiu, turiniu tokj patj visuotinio atSilimo potencialg;

35) atitikties balansas — pagal IV priedo A dalj apskaic¢iuojamas laivo perteklinés atitikties arba
nepakankamos atitikties, palyginti su laive sunaudojamai energijai tenkan¢ios tar§os SESD
vidutinio metinio intensyvumo ribomis arba su tarpiniu RFNBO tikslu, rodiklis;

36) pervirSinis atitikties balansas — teigiamos vertés atitikties balansas;

37) deficitinis atitikties balansas — neigiamos vertés atitikties balansas;

38) bendras fondo atitikties balansas — visy j fondg jtraukty laivy atitikties balansy suma;

PE-CONS 26/23 GPA/jb 55

TREE.2 LT



39)

40)

41)

42)

uosto valdymo jstaiga — uosto valdymo jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2017/352

2 straipsnio 5 punkte;

administruojancioji valstybé —valstybé nar¢, nustatyta taikant Direktyvos 2003/87/EB
3gf straipsnio 1 dalj bendrovei, kaip tai suprantama Siame reglamente, nedarant poveikio
galimybei pasirinkti, kuri i§ kompetentingy institucijy atitinkamoje valstybéje nar¢je yra

atsakinga;

ataskaitinis laikotarpis — laikotarpis nuo mety, kuriais Siame reglamente nurodyta
informacija yra stebima ir registruojama, sausio 1 d. iki gruodzio 31 d., reisy, kurie
prasideda ir baigiasi dviem skirtingais kalendoriniais metais, duomenis jtraukiant j

atitinkamy kalendoriniy mety apskaita;

patikros laikotarpis — kalendoriniai metai, einantys iSkart po ataskaitinio laikotarpio.
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II skyrius

Reikalavimai dél laivuose sunaudojamos energijos

4 straipsnis

Laive sunaudojamai energijai tenkancios tarsos SESD intensyvumo riba

1. Laive sunaudojamai energijai tenkancios tarSos SESD vidutinis metinis intensyvumas

ataskaitiniu laikotarpiu negali virSyti 2 dalyje nustatytos ribos.

2. 1 dalyje nurodyta riba apskaiciuojama 91,16 gramy CO- ekvivalento, tenkancio vienam

MJ, atskaitos vert¢ sumazinant toliau nurodyta procentine dalimi:
- 2 % —nuo 2025 m. sausio 1 d.;

- 6 % —nuo 2030 m. sausio 1 d.;

- 14,5 % —nuo 2035 m. sausio 1 d.;

- 31 % —nuo 2040 m. sausio 1 d.;

- 62 % —nuo 2045 m. sausio 1 d.;

— &0 % — nuo 2050 m. sausio 1 d.
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3. Laive sunaudojamai energijai tenkangios tar§os SESD intensyvumas apskai¢iuojamas
pagal I priede isdéstyta metodika kaip iSmetamas SESD kiekis, tenkantis vienam energijos

vienetui.

4. Komisijai pagal 28 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
remiantis geriausiomis turimomis mokslinémis ir techninémis ziniomis, i§ dalies kei¢iamas
I priedas jtraukiant nuo zaliavos iki kilvaterio iSmetamyjy terSaly faktorius, susijusius su
bet kuriais naujais energijos istekliais, arba pritaikant esamus iSmetamy tersaly faktorius,
kad buty uztikrintas nuoseklumas su biisimais tarptautiniais standartais arba Sgjungos

energetikos srities teisés aktais.

5 straipsnis

Nebiologinés kilmés kuro is atsinaujinanciyjy energijos istekliy naudojimas

1. Apskai¢iuojant laive sunaudojamai energijai tenkangios tar§os SESD intensyvuma, nuo
2025 m. sausio 1 d. iki 2033 m. gruodzio 31 d. gali biiti taikomas daugiklis ,,2, kaip

atpildas uz tai, kad laive naudojamas RFNBO. Sio skai¢iavimo metodika i§déstyta I priede.

2. Komisija, remdamasi 19 straipsnyje nurodytoje ,,FuelEU* duomeny baz¢je uzregistruotais
duomenimis ir ne veliau kaip per 18 ménesiy nuo kiekvieno ataskaitinio laikotarpio
pabaigos, stebi, apskai¢iuoja ir kasmet skelbia laivuose, kuriems taikomas §is reglamentas,

per metus sunaudojamo energijos kiekio dalj, kurig sudaro RFNBO.
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3. Jei 2 dalyje nurodyta RFNBO dalis 2031 m. ataskaitiniu laikotarpiu yra mazesné nei 1 %,
tokiam kurui, laikantis 5 dalies, nuo 2034 m. sausio 1 d. taikomas 2 % laive per metus

sunaudojamo energijos kiekio tarpinis tikslas.

4. 3 dalis netaikoma, jei 2 dalyje numatyti stebésenos rezultatai, prieinami anksciau nei

2033 m. sausio 1 d., rodo, kad 2 dalyje nurodyta dalis yra didesné nei 2 %.

5. Jei, remiantis 2 dalyje nurodyta stebésenos veikla ir Komisijai atlikus vertinima, i$ faktiniy
duomeny matyti, kad RFNBO gamybos pajégumai ir jo priecinamumas jiiry sektoriui yra
nepakankami, geografinis pasiskirstymas yra netolygus arba to kuro kainos per didelés,

3 dalyje numatytas tarpinis tikslas netaikomas.

6. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi 5 dalyje numatyto vertinimo
kriterijai ir metodas, pagal kurj apskai¢iuojamas IV priedo B dalyje pateiktos lentelés
14 langelyje nurodytas RENBO ir iSkastinio kuro kainy skirtumo koeficientas. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 29 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
7. Komisijai pagal 28 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais:
a)  Sio straipsnio 5 dalis papildoma papildomais elementais;

b) informuojama apie $io straipsnio 3 dalyje nurodyto tarpinio tikslo netaikyma dél Sio
straipsnio 2 dalyje nurodytos stebésenos arba $io straipsnio 5 dalyje nurodyto

vertinimo.
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10.

Kai taikomas §io straipsnio 3 dalyje nurodytas tarpinis tikslas, Komisija ne veliau kaip
2033 m. gruodzio 31 d. priima jgyvendinimo aktus, kuriais papildomai patikslinamos $io

straipsnio 3 dalies taikymo taisyklés, kiek tai susije su:

a) 16 straipsnyje nurodytais patikra ir apskaiciavimu;

b) 20 ir 21 straipsniuose nustatytais taikytinais lankstumo mechanizmais;

c) 23 straipsnyje ir IV priede nurodytomis taikytinomis ,,FuelEU* baudomis.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 29 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagriné€jimo

proceduros.

Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas tarpinis tikslas, jei jis taikytinas, netaikomas laivui, kuris
jrodo, kad ta pati laive per metus sunaudojamo energijos kiekio dalis tenka kitam kurui,
kuriuo uztikrinamas lygiavertis i¥metamo SESD kiekio sumazéjimas ir kuris yra
sertifikuotas pagal Sio reglamento 10 straipsnj, i§skyrus Direktyvos (ES) 2018/2001

IX priedo B dalyje nurodytus biodegalus.

Sis straipsnis netaikomas laivuose per metus sunaudojamo energijos kiekio daliai, kurig

sudaro nuo kranto tiekiama elektra.
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6 straipsnis

Papildomi prisisvartavus naudojamos energijos nulinés tarsos reikalavimai

1. Nuo 2030 m. sausio 1 d. laivas, pritvirtintas jplaukimo uosto, kuriam taikomas
Reglamento (ES) 2023/...* 9 straipsnis ir kuris priklauso valstybés narés jurisdikcijai,
prieplaukoje, prisijungia prie elektros tiekimo nuo kranto jrangos ir naudoja ja visiems

savo elektros energijos poreikiams prisiSvartavus tenkinti.

2. Nuo 2035 m. sausio 1 d. laivas, pritvirtintas jplaukimo uosto, kuriam netaikomas
Reglamento (ES) 2023/..." 9 straipsnis ir kuris priklauso valstybés narés jurisdikcijai,
prieplaukoje, jeigu toje prieplaukoje yra jrengta prieinama elektros tieckimo nuo kranto
jranga, prisijungia prie to elektros tiekimo nuo kranto jrangos ir naudoja jg visiems savo

elektros energijos poreikiams prisi§vartavus tenkinti.

3. Nuo 2030 m. sausio 1 d. iki 2034 m. gruodzio 31 d., pasikonsultavusi su atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant, kai tikslinga, uosto valdymo jstaiga, valstybé naré
gali nuspresti, kad laivas, pritvirtintas jos jurisdikcijai priklausancio jplaukimo uosto,
kuriam netaikomas Reglamento (ES) 2023/...* 9 straipsnis, prieplaukoje arba tam tikrose
tokio uosto dalyse, turi prisijungti prie elektros tiekimo nuo kranto jrangos ir naudoja ja
visiems savo elektros energijos poreikiams prisiSvartavus tenkinti. Valstybé naré pranesa
Komisijai savo sprendimg dél tokio reikalavimo nustatymo likus metams iki jo taikymo
pradzios. Toks sprendimas turi biiti tatkomas nuo ataskaitinio laikotarpio pradzios.
Komisija paskelbia ta informacija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir vieSai

paskelbia atnaujintg atitinkamy uosty sarasa. Toks sarasas turi biiti lengvai prieinamas.

+

OL: praSom tekste jrasyti reglamento, esanc¢io dokumente PE-CONS 25/23
(2021/0223(COD)), numer;j.
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4. 1, 2 ir 3 dalys taikomos:

a)  konteinerveziams;

b)  keleiviniams laivams.

5. 1, 2 ir 3 dalys netaikomos laivams:

a)  kurie yra pritvirtinti prieplaukoje trumpiau nei dvi valandas, skai¢iuojant pagal
atvykimo ir iSvykimo laika, kuris stebimas ir registruojamas pagal 15 straipsnj;

b)  kurie, bidami pritvirtinti prieplaukoje, visiems savo elektros energijos poreikiams
prisiSvartavus tenkinti naudoja visai netarSias technologijas, kurios atitinka III priede
nustatytus tokioms technologijoms taikomus bendruosius reikalavimus ir kurios yra
iSvardytos ir apibuidintos pagal Sio straipsnio 6 ir 7 dalis priimtuose deleguotuosiuose
ir jgyvendinimo aktuose;

c)  kurie dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy laivas negali kontroliuoti, turi neplanuotai
iplaukti j uosta, kai tai néra daroma sistemingai, dél saugumo ar zmoniy gyvybés
gelbéjimo jiiroje priezasciy, iSskyrus priezastis, kurioms jau taikoma iSimtis pagal
3 straipsnio 10 punkta;

d)  kurie negali prisijungti prie elektros tiekimo nuo kranto jrangos dé¢l to, kad uoste néra
prieinamy prisijungimo prie elektros tiekimo nuo kranto jungciy;

e)  kurie negali prisijungti prie elektros tiekimo nuo kranto jrangos dél to, kad
iSimtinémis aplinkybémis kyla pavojus elektros tinklo stabilumui, nes nuo kranto
tiekiamos elektros energijos nepakanka, kad buty galima patenkinti bitinus laivo
elektros energijos poreikius prisiSvartavus;

PE-CONS 26/23 GPA/jb 62

TREE.2 LT



f)  kurie negali prisijungti prie elektros tiekimo nuo kranto jrangos, nes uoste esanti
kranto jranga yra nesuderinama su laivo jranga, skirta elektros energijos tiekimui nuo
kranto, su sglyga, kad laivo prisijungimo prie kranto tinklo jrenginys yra sertifikuotas
pagal Reglamento (ES) 2023/..." II priede nustatytas technines specifikacijas,

taikomas jury laivy prisijungimo prie kranto tinklo sistemoms;

g)  kuriems ribotg laikg reikia naudoti laive gaminama energija kilus avariniams
atvejams, keliantiems tiesioginj pavojy gyvybei, laivui arba aplinkai, ar dél kity force

majeure priezasciy;

h)  kuriems, nors jie ir lieka prijungti prie elektros tiekimo nuo kranto jrangos, tam tikra
laika, kuris néra ilgesnis nei grieztai biitina, butina naudoti laive gaminamg energija
eksploataciniams bandymams arba funkciniams bandymams, atliekamiems
kompetentingos institucijos pareigino arba apzilirg ar patikrinimg atliekancios

pripazintos organizacijos atstovo praSymu.

6. Komisijai pagal 28 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti ir reguliariai atnaujinti
deleguotuosius aktus, kuriais III priede iSdéstyta nebaigtiné lentelé i§ dalies pakei¢iama
papildant jg kitomis visai netarSiomis technologijomis, kaip tai suprantama 3 straipsnio

7 punkte.

7. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi i§samiis priimtinumo kriterijai,
iskaitant sistemos riby nustatyma ir sertifikavimo reikalavimus, kurie turi biiti laikomi
atitinkanciais III priede, jskaitant blisimus jo atnaujinimus, nustatytus bendruosius visai

netarSiy technologijy bendruosius reikalavimus.

+

OL: praSom tekste jrasyti reglamento, esanc¢io dokumente PE-CONS 25/23
(2021/0223(COD)), numer;j.

PE-CONS 26/23 GPA/jb 63
TREE.2 LT



III priede pateikto esamy technologijy saraSo atveju tie jgyvendinimo aktai, kai taikytina,
priimami ne véliau kaip 2024 m. birzelio 30 d. Naujy technologijy atveju tie igyvendinimo

aktai pritmami nepagrjstai nedelsiant, kai atsiranda kity III priede nurodyty technologijy.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 29 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagriné€jimo

procediiros.

Pries jplaukdami j uostus laivai i§ anksto informuoja jplaukimo uosto valstybés narés
kompetentingg institucijg arba bet kurj tinkamai jgaliota subjekta apie savo ketinimg
prisijungti prie elektros tiekimo nuo kranto jrangos arba ketinimg naudoti visai netarsig
technologija taikant 5 dalies b punktg. Laivai, ketinantys prisijungti prie elektros tiekimo
nuo kranto jrangos, taip pat nurodo, kokj elektros energijos kiekj jie numato sunaudoti

budami tame jplaukimo uoste.

Gavusi pirmoje pastraipoje nurodytg informacijg i§ laivo apie prijungima prie elektros
tiekimo i$ kranto jrangos, jplaukimo uosto valstybés narés kompetentinga institucija arba
bet kuris tinkamai jgaliotas subjektas patvirtina laivui, ar yra galimybé prisijungti prie

elektros tiekimo nuo kranto jrangos.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, kokia informacija turi biiti
teikiama pagal pirma ir antrg pastraipas, taip pat tos informacijos teikimo procediirg. Tie
1gyvendinimo aktai pritmami laikantis 29 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.
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10.

Iplaukimo uosto valstybés narés kompetentinga institucija arba bet kuris tinkamai jgaliotas
subjektas, kai tinkama, pasikonsultavusi (-¢s) su uosto valdymo jstaiga, nedelsdama (-as)

nustato ir ,,FuelEU* duomeny baz¢je uzregistruoja $ig informacija:
a) ar taikoma 5 dalyje nustatyta iSimtis;

b)  ar laivas neatitinka 1, 2 ir 3 dalyse nustatyty reikalavimy, kai netaikoma né viena i$

5 dalyje nustatyty iSimciy.

Nuo 2035 m. sausio 1 d. uostuose, kuriems taikomi Reglamento (ES) 2023/...*

9 straipsnyje nustatyti reikalavimai, galima prasyti taikyti tik i§imtis, numatytas 5 dalies d,
e ir f punktuose, nevirsijant jplaukimy j uostg skaiciaus, atitinkanc¢io 10 % visy laivo
iplaukimy j uostg ataskaitiniu laikotarpiu, suapvalinus iki artimiausio sveiko skai¢iaus, kai
aktualu, arba nevirSijant 10 jplaukimy i uostg atitinkamu ataskaitiniu laikotarpiu,

priklausomai nuo to, kuris skai¢ius yra mazesnis.

Sios nuostatos laikymosi tikslais jplaukimas j uosta neskai¢iuojamas, jeigu bendrové
8 dalyje numatyto keitimosi informacija pagrindu jrodo pagrjstai negaléjusi zZinoti, kad
laivas dél bet kurios 18 5 dalies d, e arba f punkte nurodyty priezas¢iy negalés prisijungti

prie elektros tiekimo nuo kranto jrangos.

+

OL: praSom tekste jrasyti reglamento, esanc¢io dokumente PE-CONS 25/23
(2021/0223(COD)), numer;j.
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11.

Valstyb¢ naré¢ gali nuspresti, kad jos jurisdikcijai priklausan¢iame uoste arba tam tikrose jo
dalyse konteinerveziams arba keleiviniams laivams inkaravimo vietoje bty taikomos tos
pacios Siame reglamente nustatytos pareigos, kurios taikomos prieplaukoje pritvirtintiems
laivams. Valstybé naré¢ pranesa Komisijai savo sprendimg dél tokio reikalavimo nustatymo
likus metams iki jo taikymo pradzios. Toks sprendimas turi biiti taikomas nuo ataskaitinio
laikotarpio pradzios. Komisija paskelbia tg informacija Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje ir viesai paskelbia atnaujintg atitinkamy uosty sarasa. Toks sarasas turi biiti

lengvai prieinamas.

III skyrius

Bendrieji principai ir sertifikavimas

7 straipsnis

Bendprieji stebésenos ir ataskaity teikimo principai

Pagal 8, 9 ir 10 straipsnius bendrovés ataskaitiniu laikotarpiu vykdo kiekvieno savo laivo
atitinkamy parametry stebéseng ir teikia ataskaitas. Jos vykdo ta stebéseng ir teikia
ataskaitas visy valstybés narés jurisdikcijai priklausanciy uosty ir visy 2 straipsnio 1 dalyje

nurodyty reisy atzvilgiu.
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2. Stebésena ir ataskaity teikimas turi biiti iSsams ir apimti laivy bet kuriuo metu, tiek esant
jiiroje, tiek prisiSvartavus, sunaudojama energija. Bendroveés imasi tinkamy priemoniy, kad

ataskaitiniu laikotarpiu nesusidaryty duomeny spragy.

3. Stebésena ir ataskaitos turi biiti nuoseklios ir palyginamos su kity laikotarpiy stebésena ir
ataskaitomis. Tuo tikslu bendrovés taiko tg pacia stebésenos metodika ir naudoja vienodus
duomeny rinkinius, kurie gali buti kei¢iami gavus tikrintojo jvertinimg. Bendrovés sudaro
salygas pagrjstai patikinti, kad duomenys, kurie turi biiti stebimi ir apie kuriuos turi biiti

teikiamos ataskaitos, yra teisingi.

4. Bendrovés skaidriai ir tiksliai popierine arba elektronine forma gauna, analizuoja ir bent
penkerius metus saugo visus stebésenos duomenis ir dokumentus, jskaitant prielaidas,
nuorodas, iSmetamyjy terSaly faktorius, bunkerio atsargy papildymo vaztaraS¢ius,
papildytus pagal I prieda, ir veiklos duomenis, taip pat bet kurig kita informacija, kurios
reikia Sio reglamento laikymuisi patikrinti, kad tikrintojas galéty nustatyti laivuose

sunaudojamai energijai tenkancios tar§os SESD intensyvuma.

5. Vykdant Sio reglamento 8, 9, 10 ir 15 straipsniuose nustatyta stebésenos ir ataskaity
teikimo veikla, kai tinkama, naudojamasi Reglamento (ES) 2015/757 tikslais surinkta

informacija ir duomenimis.
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8 straipsnis

Stebésenos planas

1. Ne véliau kaip 2024 m. rugpjucio 31 d. bendrovés tikrintojams pateikia kiekvieno savo
laivo stebésenos plang, kuriame nurodomas i8 I priede iSdéstyty metody pasirinktas laive
sunaudojamos energijos kiekio, riiSies, iSmetamyjy tersaly faktoriaus stebésenos ir

pateikimo ataskaitose metodas ir kita aktuali informacija.

2. Laivy, pirma kartg patenkanciy j Sio reglamento taikymo sritj po 2024 m. rugpjicio 31 d.,
stebésenos plang bendrovés tikrintojui pateikia nepagrjstai nedelsdamos ir ne véliau kaip
per du ménesius nuo kiekvieno laivo pirmojo jplaukimo j valstybés narés jurisdikcijai

priklausantj uosta.
3. Stebésenos plang sudaro i§samils ir aiSkiis dokumentai ir pateikiama bent §i informacija:

a) laivo identifikavimo duomenys ir tipas, jskaitant jo pavadinima, Tarptautines jiiry
organizacijos (IMO) jam suteiktg identifikavimo numerj, jo registracijos arba

prira§ymo uostg ir laivo savininko pavadinimg (vardg ir pavarde);

b)  bendrovés pavadinimas ir kontaktinio asmens adresas, telefonas ir elektroninio pasto

duomenys;
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c) laive jrengty energijos konversijos sistemy aprasas ir atitinkama megavatais (MW)

iSreiksta galia;

d) 6 straipsnio 4 dalies b punkte nurodyty laivy atveju — jrangos, leidZiancios prisijungti
prie elektros tiekimo nuo kranto sistemos, arba visai netarsios technologijos standarty

ir charakteristiky apras§ymas;

e)  nustatyto bendro prisiSvartavusio laivo elektros energijos poreikio verté, nurodyta jo
elektrinés apkrovos balanse arba elektrinés apkrovos tyrime, kuris yra naudojamas
jrodant, kad laikomasi Tarptautinés konvencijos dél zmogaus gyvybés apsaugos
jaroje (SOLAS) II-1 skyriaus 40 ir 41 taisykliy, ir patvirtintas laivo véliavos
valstybés administracijos arba pripazintos organizacijos, kaip apibrézta IMO
Pripazinty organizacijy kodekse, priimtame Rezoliucijomis MEPC.237(65) ir
MSC.349(92). Jei laivas negali pateikti tos vertés, laikoma, kad §i verté sudaro 25 %
visy laivo pagrindiniy varikliy maksimaliy nurodytyjy duomeny, pateikty pagal
Tarptauting konvencijg dél terSimo i$ laivy prevencijos (MARPOL) isduotame
EIAPP liudijime, arba, jei nereikalaujama, kad varikliams biity iS§duotas EIAPP

liudijimas — vardiniuose varikliy duomenyse;

f)  plaukiojimo metu ir prisiSvartavus planuojamy laive naudoti energijos Saltiniy

aprasas 4 ir 6 straipsniuose nustatytiems reikalavimams jvykdyti;
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g)

h)

)

k)

D

laivo kuro sunaudojimo ir pakaitiniy energijos Saltiniy arba visai netarSios

technologijos tickiamos energijos stebésenos procediiry aprasas;

laive naudotinos energijos nuo zaliavos iki bako ir nuo bako iki kilvaterio
iSmetamyjy terSaly faktoriy stebésenos ir ataskaity teikimo procediiry apraSas pagal

10 straipsnyje ir I bei II prieduose nurodytus metodus;
procediiry, taikomy atliekant reisy sgraso iSsamumo stebésena, aprasas;

kiekvieno reiso veiklos duomeny nustatymo procediiry aprasas, jskaitant procediiras,
pareigas, formules ir duomeny Saltinius, skirtus jiiroje praleistam laikui plaukiant i$
iSvykimo uosto j atvykimo uostg ir prisiSvartavus praleistam laikui nustatyti ir

uzregistruoti,

procediiry, sistemy ir pareigy, naudoty stebésenos plane nurodytiems duomenims

atnaujinti ataskaitiniu laikotarpiu, aprasas;

metodo, kuris turi buti taikomas siekiant nustatyti pakaitinius duomenis, kurie gali
buti naudojami duomeny spragoms uzpildyti arba duomeny klaidoms nustatyti ir

iStaisyti, aprasas;

persvarstymo duomeny lapas, kuriame biity registruojama visa ankstesniy

persvarstymy informacija;
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n) jei bendrovée praSo dél laivo ledo klasés sunaudotos papildomos energijos nejtraukti

IV priede iSdéstyta atitikties balansg — informacija apie laivo ledo klase;

0) jei bendrové praso dél plaukiojimo ledo sglygomis sunaudotos papildomos energijos
nejtraukti ] IV priede iSdéstytg atitikties balansg — informacija apie laivo ledo klase ir
patikrinamos procediiros, pagal kurig stebimas per visa reisg nuplauktas atstumas,
taip pat plaukiojant ledo salygomis nuplauktas atstumas, aprasas, jplaukimo j ledo
salygas ir iSplaukimo iS jy data, laikas bei koordinatés ir kuro sagnaudos plaukiojant

ledo salygomis;

p) laivo, kuriame jrengtas pagalbinis v&jinis varymas, atveju — laive jrengtos véjinio

varymo jrangos aprasas ir Pwina bei Pprop vertés, kaip apibrézta I priede.

4. Bendrovés naudoja standartizuotus stebésenos planus, grindziamus Sablonais. Komisija
priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi tie Sablonai, jskaitant technines jy vienodo
taikymo taisykles. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 29 straipsnio 3 dalyje

nurodytos nagringjimo procediiros.
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9 straipsnis

Stebésenos plano pakeitimai

1. Bendrovés reguliariai ir bent kartg per metus tikrina, ar laivo stebésenos planas atitinka
laivo pobiidj ir eksploatavimo buidg ir ar jame esanc¢ius duomenis galima pagerinti,

pataisyti arba atnaujinti.
2. Bendrovés nepagristai nedelsdamos daro stebésenos plano pakeitimus Siais atvejais:
a) jei pasikeicia bendrove;

b)  kai pradedamos naudoti naujos energijos konversijos sistemos, naujy riiSiy energija,
naujos prisijungimo prie elektros tieckimo nuo kranto jrangos sistemos, arba nauji

pakaitiniai energijos Saltiniai arba naujos visai netarSios technologijos;

c) jeidél naujo tipo matavimo jrangos naudojimo arba naujy éminiy émimo ar analizés
metody taikymo, arba dél kity prieZasciy pasikeitus galimybei gauti duomeny gali

buti padarytas poveikis renkamy duomeny tikslumui;

d) jei bendrovés, tikrintojai arba kompetentingos institucijos nustaté, kad pagal taikyta

stebésenos metoda gauti duomenys yra neteisingi;
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e) jei tikrintojai nustaté, kad kuri nors stebésenos plano dalis neatitinka $io reglamento
reikalavimy, ir tikrintojas pareikalauja, kad bendrové ta plang patikslinty pagal
11 straipsnio 1 dalj;

f)  jei bendrovés, tikrintojai arba kompetentingos institucijos nustaté, kad metodai,
kuriais siekiama uzkirsti kelig duomeny spragoms ir aptikti duomeny klaidas, néra

tinkami duomeny tikslumui, i§samumui ir skaidrumui uZztikrinti.

3. Bendrovés nepagrijstai nedelsdamos pranesa tikrintojams apie pasitilymus padaryti

stebésenos plano pakeitimy.

10 straipsnis

Kuro ir ismetamyjy tersaly faktoriy sertifikavimas

1. Kai Sio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais turi biiti atsizvelgiama |
biodegalus, biodujas, RFNBO ir perdirbtos anglies kura, kaip apibrézta
Direktyvoje (ES) 2018/2001, taikomos Sios taisyklés:

a) laikoma, kad Direktyvos (ES) 2018/2001 29 straipsnyje nustatyty tvarumo ir
i¥metamo SESD kiekio sumazéjimo kriterijy neatitinkanciy arba i§ maistiniy ir
paSariniy augaly pagaminty biodegaly ir biodujy iSmetamyjy tersaly faktoriai yra
tokie patys kaip nepalankiausig iSkastinio kuro terSaly iSmetimo scenarijy

atitinkancio tos rusies kuro iSmetamyjy terSaly faktoriai;
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b) laikoma, kad Direktyvos (ES) 2018/2001 25 straipsnio 2 dalyje nustatytos iSmetamo
SESD kiekio sumazéjimo ribos neatitinkanéio RENBO ir perdirbtos anglies kuro
iISmetamyjy terSaly faktoriai yra tokie patys kaip nepalankiausig iSkastinio kuro

tersaly iSmetimo scenarijy atitinkancio tos risies kuro iSmetamyjy terSaly faktoriai.

2. Laikoma, kad kuro, kuriam netaikoma 1 dalis, iSmetamyjy terSaly faktoriai yra tokie patys
kaip nepalankiausig iSkastinio kuro terSaly iSmetimo scenarijy atitinkancio atitinkamos
rusies kuro iSmetamyjy terSaly faktoriai, nebent tas kuras bty sertifikuotas pagal Sgjungos
teisés aktus dél dujy i$ atsinaujinanciyjy energijos istekliy, gamtiniy dujy ir vandenilio
vidaus rinky, kuriais nustatoma i§metamo SESD kiekio sumazéjimo riba ir susijusi tokio

kuro gamybos metu i§metamo SESD kiekio apskai¢iavimo metodika.

3. Remdamosi kuro bunkerio atsargy papildymo vaztarasciais, papildytais pagal $io
reglamento I prieda, bendrovés teikia tikslius, i§samius ir patikimus duomenis apie kurui, |
kurj reikia atsizvelgti Sio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais ir kuris yra
sertifikuotas pagal schema, kurig Komisija pripazino pagal Direktyvos (ES) 2018/2001
30 straipsnio 5 ir 6 dalis, arba, kai taikytina, pagal Sajungos teisés akty dél dujy 18
atsinaujinanciyjy energijos iStekliy, gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinky atitinkamas

nuostatas, tenkanéios tar§os SESD intensyvumg ir jo tvarumo savybes.
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Bendrovés negali nukrypti nuo $io reglamento II priede nustatyty iSkastinio kuro nuo
zaliavos iki bako iSmetamyjy terSaly faktoriy numatytyjy verciy. Nedarant poveikio

1 daliai, bendrovés turi teis¢ nukrypti nuo Sio reglamento II priede iSdéstyty nuo zaliavos
iki bako iSmetamuyjy terSaly faktoriy numatytyjy verciy, jei faktinés vertés yra sertifikuotos
pagal Komisijos pripazinta schema. Biodegaly, biodujy, RFNBO ir perdirbtos anglies kuro
atzvilgiu tas sertifikavimas atlickamas pagal Direktyvos (ES) 2018/2001 30 straipsnio 5 ir
6 dalis arba, kai taikytina, laikantis Sgjungos teisés akty dél dujy i$ atsinaujinanciyjy

energijos iStekliy, gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinky atitinkamy nuostaty.

Bendrovés turi teis¢ nukrypti nuo II priede iSdéstyty nuo bako iki kilvaterio iSmetamyjy
terSaly faktoriy numatytyjy verciy, iSskyrus iskastinio kuro nuo bako iki kilvaterio
iSmetamo CO; kiekio faktorius, jeigu faktinés vertés yra sertifikuotos laboratoriniais

bandymais arba tiesioginiais iSmetamo terSaly kiekio matavimais.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kad nurodyty, kurie tarptautiniai standartai ir
sertifikavimo nuorodos yra priimtini siekiant jrodyti faktinius nuo bako iki kilvaterio
iSmetamyjy terSaly faktorius. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 29 straipsnio

3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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IV skyrius

Patikra ir akreditavimas

11 straipsnis

Stebésenos plano ir pakeisto stebésenos plano jvertinimas

1. Kiekvieno laivo atzvilgiu ir pasikeitus tikrintojui, tikrintojas jvertina stebésenos plano
atitiktj 7, 8 ir 9 straipsniuose nustatytiems reikalavimams. Jei tikrintojui vertinant
nustatoma neatitikimy tiems reikalavimams, atitinkama bendrové, nepagristai nedelsdama,
atitinkamai patikslina savo stebésenos plang ir §j patikslintg stebésenos plang pateikia
tikrintojui galutiniam jvertinimui prie$ prasidedant ataskaitiniam laikotarpiui. Atitinkama
bendrové su tikrintoju susitaria dél laikotarpio, biitino tiems patikslinimams padaryti. Tas

laikotarpis negali trukti ilgiau nei iki ataskaitinio laikotarpio pradzios.

2. Tikrintojas jvertina pagal 9 straipsnio 2 dalies b, ¢ ir d punktus padarytus stebésenos plano
pakeitimus. Atlikes tg jvertinimg tikrintojas atitinkamai bendrovei pranesa, ar tie

pakeitimai atitinka 7, 8 ir 9 straipsniuose nustatytus reikalavimus.
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Tinkamai jvertings stebésenos plang ir pakeista stebésenos plana, tikrintojas juos
uzregistruoja ,,FuelEU* duomeny bazéje. Su stebésenos planu ir pakeistu stebésenos planu

gali susipazinti administruojancioji valstybé.

12 straipsnis

Bendrosios tikrintojy pareigos ir veiklos principai

Tikrintojas turi buti nepriklausomas nuo bendrovés arba laivo valdytojo ir vykdyti pagal §j
reglamentg nustatyta veikla vieSojo intereso naudai. Tuo tikslu ir siekiant iSvengti galimy
interesy konflikty, nei tikrintojas, nei bet kuris juridinio subjekto padalinys, kuriam jis
priklauso, negali biiti bendrové, laivo valdytojas ar bendrovés savininkas. Be to, tikrintojas
negali priklausyti bendrovei, laivo valdytojui ar bendrovés savininkui ir negali turéti rySiy

su bendrove, kurie galéty turéti jtakos jo nepriklausomumui ir neSalisSkumui.

Tikrintojas jvertina duomeny ir informacijos, susijusiy su laivuose sunaudojamos energijos
kiekiu, riiSimi ir iSmetamyjy terSaly faktoriumi, patikimuma, jtikimuma, tikslumg ir

i§samuma visy pirma patikrindamas Siuos duomenis:

a)  kuro sgnaudy ir pakaitiniy energijos Saltiniy priskyrima reisams ir prisi§vartavimo

atvejams;

b)  pateiktus duomenis apie kuro sgnaudas ir susijusius matavimus bei apskai¢iavimus;
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c) iSmetamuyjy terSaly faktoriy pasirinkimg ir naudojima;

d)  naudojimasi elektros tiekimu nuo kranto arba bet kuriy ,,FuelEU* duomeny bazéje

uzregistruoty pagal 6 straipsnio 9 dalies a punktg patvirtinty iSim¢iy taikyma;
e)  pagal 10 straipsnio 3 dalj reikalaujamus pateikti duomenis.
3. 2 dalyje nurodytas jvertinimas grindziamas Siomis aplinkybémis:

a)  ar pateikti duomenys atitinka apytikriai apskai¢iuotus duomenis, grindziamus laivy

sekimo duomenimis ir charakteristikomis, pavyzdziui, jmontuoto variklio galia;

b)  ar pateiktuose duomenyse néra neatitikimy, visy pirma, lyginant bendrg kiekvieno

laivo kasmet jsigyjama kuro kiekj ir sumines kuro sgnaudas reisy metu;
c) ar duomenys yra surinkti laikantis taikomy taisykliy ir

d)  ar atitinkami laivo jrasai yra i§samis ir nuosekls.
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13 straipsnis

Patikros procediiros

1. Tikrintojas nustato galimus pavojus, susijusius su stebésenos ir ataskaity teikimo
procedira, ataskaitoje pateiktg laivuose sunaudojamos energijos kiekj, riisj ir iSmetamyjy
terSaly faktoriy palygindamas su apytikriai apskai¢iuotais duomenimis, grindziamais laivy
sekimo duomenimis ir charakteristikomis, pavyzdziui, jimontuoto variklio galia. Jei

nustatoma dideliy nukrypimy, tikrintojas atlieka iSsamesnes analizes.

2. Tikrintojas nustato galimus pavojus, susijusius su jvairiais skai¢iavimo etapais,
perzitirédamas visus atitinkamos bendrovés naudotus duomeny Saltinius bei taikytas

metodikas.

3. Tikrintojas atsizvelgia i visus veiksmingus rizikos kontrolés biidus, kuriuos bendrové taiko

norédama sumazinti neapibréZztj, susijusius su konkreciy stebésenos metody tikslumu.

4. Tikrintojo praSymu atitinkama bendrové pateikia visg papildomg informacija, kuri leisty
tikrintojui atlikti patikros veikla. Jei to reikia pateikty duomeny ir informacijos
patikimumui, jtikimumui, tikslumui ir i§samumui nustatyti, tikrintojas patikros proceso
metu atlieka patikrinimus. Kilus abejonéms, tikrintojas gali apsilankyti bendroveés
patalpose arba laive. Bendrove¢ leidzia tikrintojui patekti j bendroveés patalpas arba laiva,

kad jam biity lengviau atlikti patikros veikla.
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Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais papildomai patikslinamos Siame reglamente
nurodytos patikros veiklos taisyklés, susijusios bent su Siais elementais: tikrintojy
kompetencija; dokumentais, kuriuos bendrovés turi pateikti tikrintojams; stebésenos plano
ir pakeisto stebésenos plano atitikties jvertinimu; rizikos vertinimu, jskaitant patikrinimus,
kurj turi atlikti tikrintojai; 15 straipsnio 3 dalyje nurodytos ,,FuelEU* ataskaitos patikra;
reik§mingumo lygiu; tikrintojy pagristu patikinimu; iSkraipymais arba neatitiktimis;
patikros ataskaitos turiniu; rekomendacijomis dél patobulinimy; apsilankymais vietoje ir
bendroviy, tikrintojy, kompetentingy institucijy ir Komisijos komunikacija. Tuose
igyvendinimo aktuose nustatyti metodai grindziami 11 bei 12 straipsniuose ir Siame
straipsnyje numatytais patikros principais ir atitinkamais tarptautiniu mastu pripazintais
standartais. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 29 straipsnio 3 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros.

14 straipsnis

Tikrintojy akreditavimas

Tikrintojus 1 Sio reglamento taikymo sritj patenkanciai vykdomai patikros veiklai
akredituoja nacionalin¢ akreditavimo jstaiga pagal Reglamenta (EB) Nr. 765/2008. Iki
kiekvieny mety pabaigos nacionaliné akreditacijos jstaiga pateikia Komisijai akredituoty

tikrintojy sarasg ir visg susijusig kontakting informacija.
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Tais atvejais, kai Siame reglamente nenustatoma konkrec¢iy nuostaty dél tikrintojy

akreditavimo, taikomos atitinkamos Reglamento (EB) Nr. 765/2008 nuostatos.

Tikrintojai visada turi turéti pakankamai priemoniy ir darbuotojy, kad biity pajégus aprépti
tokio dydzio laivyng, kurio patikros veiklg jie vykdo pagal §j reglamenta. Visy pirma,
tikrintojai visada turi turéti pakankamai ekspertiniy ziniy, ypac jiiry transporto srityje, kad
galéty atlikti pagal §j reglamentg reikalaujamas uzduotis. Jie turi galéti paskirti priemones
ir darbuotojus j kiekvieng darbo vieta, kai to reikia, kad atlikty pagal §j reglamentg

reikalaujamas uzduotis.

Kompetentinga institucija, kuri nustato tikrintojo veiklos, patenkancios i Sio reglamento
taikymo sritj, neatitiktj, informuoja vertintoja akreditavusios nacionalinés akreditacijos
istaigos valstybés narés kompetentingg institucijg. Nacionalinés akreditacijos jstaigos
valstybés narés kompetentinga institucija praSo savo nacionalinés akreditacijos jstaigos

atsizvelgti | ta informacijg vykdant priezitros veikla.
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Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 28 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is
Reglamentas papildomas nustatant papildomus tikrintojy akreditavimo metodus ir
kriterijus, susijusius bent su Siais elementais: praSymu akredituoti j Sio reglamento taikymo
srit] patenkancig vykdoma patikros veikla; nacionaliniy akreditacijos jstaigy atlickamu
tikrintojy vertinimu; nacionaliniy akreditacijos jstaigy atlickama stebésenos veikla siekiant
patvirtinti akreditacijos galiojimo tgstinumg; administracinémis priemonémis, kurios turi
buti patvirtintos tuo atveju, jei tikrintojas neatitinka Sio reglamento reikalavimy; ir
reikalavimais, taikomais nacionalinéms akreditacijos jstaigoms, kad jos biity
kompetentingos suteikti tikrintojams akreditacija j Sio reglamento taikymo sritj
patenkanciai vykdomai patikros veiklai, jskaitant nuorodg j darniuosius standartus.
Tokiuose deleguotuosiuose aktuose nurodyti metodai ir kriterijai grindziami 11, 12 ir

13 straipsniuose numatytais patikros principais ir atitinkamais tarptautiniu mastu

pripazintais standartais.
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V skyrius
Atitikties registravimas, patikra,

ataskaity teikimas ir vertinimas

15 straipsnis

Stebésena ir registravimas

1. Nuo 2025 m. sausio 1 d., remdamosi 8 straipsnyje nurodytu stebésenos planu ir tg plang
jvertinus tikrintojui, bendrovés stebi ir registruoja toliau nurodyta kiekvieno laivo,
atvykstancio j jplaukimo uostg arba i$ jo i§vykstancio, ir kiekvieno 2 straipsnio 1 dalyje

nurodyto reiso informacija:

a)  iSvykimo uostg ir atvykimo uosta, jskaitant iSvykimo ir atvykimo dieng ir laikg ir

prisiSvartavus praleistg laika;

b)  kiekvieno laivo, kuriam taikoma 6 straipsnio 1 dalis, prisijungimg prie elektros
tiekimo nuo kranto jrangos ir nuo kranto tiekiamos elektros naudojima arba, kai
taikytina, kurios nors i$ 6 straipsnio 5 dalyje iSvardyty iSim¢iy taikyma, kaip

patvirtinta pagal 6 straipsnio 9 dalies a punkta;

c) kiekvienos riiSies kuro, sunaudoto prisiSvartavus ir jiiroje, kiekj;
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d)

g)

h)

laivui per elektros tiekimo nuo kranto jrangg patiektos elektros energijos kiekj;

kiekvienos riisies kuro, sunaudoto prisi§vartavus ir jiiroje, atveju — nuo zaliavos iki
bako iSmetamyjy terSaly faktoriy, sudeginto kuro nuo bako iki kilvaterio iSmetamyjy
tersaly faktorius ir prarasto kuro nuo bako iki kilvaterio iSmetamyjy tersaly faktorius,
susijusius su jvairiais laive esanciais kuro vartotojais, apimancius visas atitinkamas

Siltnamio efekta sukeliancias dujas;

kiekvienos riisies pakaitiniy iStekliy energijos, sunaudotos prisiSvartavus ir juroje,

kiekj;

laivo ledo klase, jei bendrové praso dél laivo ledo klasés sunaudotos papildomos
energijos nejtraukti j IV priede iSdéstyta atitikties balansa, ledo klasiy atitikciai
nustatyti naudojant Baltijos jiros aplinkos apsaugos komisijos (HELCOM)

rekomendacija 25/7 dél saugios laivybos Ziema Baltijos jiiroje;

laivo ledo klase, jplaukimo j ledo salygas ir iSplaukimo i$ jy data, laikg ir
koordinates, plaukiojant ledo saglygomis sunaudoto kiekvienos rusies kuro kiekj ir
nuplauktg atstuma, taip pat visg per ataskaitinj laikotarpj visais reisais nuplaukta
atstuma, jei bendrove praso deél plaukiojimo ledo salygomis sunaudotos papildomos

energijos nejtraukti j IV priede iSdéstyta atitikties balansa.

2. Bendroveés laiku ir skaidriai registruoja 1 dalyje nurodytg informacijg ir duomenis ir

kasmet juos rengia, kad tikrintojas galéty patikrinti atitikt] Siam reglamentui.
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3. Ne véliau kaip patikros laikotarpio sausio 31 d. bendrovés tikrintojui pateikia konkretaus
laivo ataskaitg (toliau — ,,FuelEU* ataskaita), kurioje pateikiama visa $io straipsnio 1 dalyje
nurodyta informacija, ir 7 straipsnio 4 dalyje nurodytus ataskaitinio laikotarpio stebésenos

duomentis ir dokumentus.
4. Kai vienos bendrovés laivas perduodamas kitai bendrovei:

a)  perduodancioji bendrové pranesa tikrintojui Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta

informacijg apie laika, kurj ji buvo atsakinga uz laivo eksploatavima;

b)  kiek praktiSkai jmanoma, kuo ar¢iau perdavimo dienos ir ne véliau kaip per ménesj
po perdavimo perduodanciajai bendrovei priklausancio laivo patikros veikla vykdes
tikrintojas patikrina a punkte nurodyta informacijg ir ja uzregistruoja ,,Fuel EU*

duomeny bazéje pagal 16 straipsnj ir

c) nedarant poveikio a ir b punktams, bendrové, ataskaitinio laikotarpio gruodzio 31 d.
atsakinga uz laivo eksploatavima, yra atsakinga uz laivo atitiktj 4 ir 6 straipsniuose
nustatytiems reikalavimams visg ataskaitinj laikotarpj, kuriuo jvyko perdavimas arba

keli perdavimai.
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16 straipsnis

Patikra ir apskaiciavimas

Atlikes 11, 12 ir 13 straipsniuose nustatytg patikra, tikrintojas jvertina ,,FuelEU* ataskaitos
kokybe, iSsamumg ir tikslumg. Tuo tikslu tikrintojas naudoja visg ,,Fuel EU* duomeny
bazéje esancig informacija, jskaitant pateikta informacijg apie lankymusis uoste pagal

6 straipsnj.

Jei 1 dalyje nurodytame patikros vertinime daroma iSvada, kuria tikrintojas pagrjstai
patikina, kad ,,FuelEU* ataskaitoje néra reikSmingy iSkraipymy ar neatitik¢iy, tikrintojas
pranesa atitinkamai bendrovei apie patikros ataskaitg, kurioje konstatuojama, kad
,FuelEU* ataskaita atitinka §j reglamentg. Patikros ataskaitoje nurodomi visi klausimai,

susije su tikrintojo atliktu darbu.

Jei patikros vertinime nustatyta iSkraipymy arba neatitik¢iy Siam reglamentui, tikrintojas
apie tai laiku pranesa atitinkamai bendrovei. Bendrové, nepagristai nedelsdama, iStaiso
iSkraipymus arba neatitiktis, kad biity galima laiku uzbaigti patikros procesa, ir pateikia
tikrintojui i§ dalies pakeista ,,FuelEU* ataskaitg ir visg kitg informacija, biiting
nustatytiems iSkraipymams ar neatitiktims iStaisyti. Savo patikros ataskaitoje tikrintojas
nurodo, ar 1§ dalies pakeista ,,FuelEU* ataskaita atitinka §j reglamentg. Jei iSkraipymai arba
neatitiktys, apie kuriuos pranesta, neiStaisomi ir lemia reikSmingus iSkraipymus, tikrintojas
praneSa bendrovei apie patikros ataskaitg, kurioje konstatuojama, kad ,,FuelEU* ataskaita

neatitinka Sio reglamento.
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4. Remdamasis ,,FuelEU* ataskaita, atitinkancia §j reglamenta, tikrintojas apskaiciuoja:

a)  pagal I priede nurodyta metodikg — atitinkamame laive sunaudojamai energijai
tenkancios tar§os SESD vidutinj metinj intensyvuma;

b)  pagal IV priedo A dalyje nurodyta formule — laivo atitikties balansa;

c) reikalavimy neatitinkan¢iy lankymysi uoste per ankstesnj ataskaitinj laikotarpj
skaiCiy, jskaitant laika, praleistg laivui esant pritvirtintam prieplaukoje ir, kai
taikytina pagal 6 straipsnio 9 dalj, inkaravimo vietoje kiekvieno laivo lankymosi
uoste nesilaikant 6 straipsnyje nustatyty reikalavimy atveju;

d)  per metus laive sunaudojamos energijos kiekj, nejskaitant nuo kranto tiekiamos
energijos;

e)  per metus laive sunaudojamos energijos i§ RENBO kiekj.

5. Ne véliau kaip patikros laikotarpio kovo 31 d. tikrintojas praneSa bendrovei apie 4 dalyje

nurodytg informacijg ir ,,FuelEU* duomeny bazéje uzregistruoja Sio reglamento

reikalavimus atitinkancia ,,FuelEU* ataskaita, patikros ataskaita ir 4 dalyje nurodyta

informacija.

Visa ,,FuelEU* duomeny bazéje uZregistruota informacija turi biiti prieinama

administruojanciajai valstybei.
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17 straipsnis

Kompetentingos institucijos atliekami papildomi patikrinimai

Bet kuriuo metu dviejy ankstesniy ataskaitiniy laikotarpiy atzvilgiu administruojanc¢iosios
valstybés kompetentinga institucija gali atlikti papildomus bet kurio bendrovei

priklausancio laivo patikrinimus, susijusius su:

a)  pagal 15 ir 16 straipsnius parengtos ,,FuelEU* ataskaitos atitiktimi Siam reglamentui;
b)  pagal 16 straipsnj parengta patikros ataskaita;

c) apskaiciavimais, kuriuos tikrintojas atliko pagal 16 straipsnio 4 dal;.

1 dalyje nurodytos kompetentingos institucijos praSymu bendrové pateikia visg biiting
informacijg ar dokumentus, kad kompetentinga institucija galéty atlikti papildomus
patikrinimus, ir leidzia patekti ; bendrovés arba laivo patalpas, kad biity lengviau atlikti

tokius papildomus patikrinimus.

1 dalyje nurodyta kompetentinga institucija parengia papildomy patikrinimy ataskaita,
iskaitant, kai taikytina, atnaujintus apskaic¢iavimus, atliktus pagal 17 straipsnio 1 dalies
¢ punkta, atnaujintg pervirsinio atitikties balanso ar avansinio pervirSinio atitikties balanso

sumg ir atnaujintg ,,FuelEU* baudos suma.

PE-CONS 26/23 GPA/jb 88

TREE.2 LT



Jei Sio straipsnio 3 dalyje nurodytoje papildomy patikrinimy ataskaitoje nustatoma
iSkraipymuy, neatitik¢iy ar klaidingy skaic¢iavimy, dél kuriy nesilaikoma Sio reglamento

4 arba 6 straipsnyje nustatyty reikalavimy ir atitinkamai skiriama ,,FuelEU* bauda arba
pakeiCiama jau sumokétos ,,FuelEU* baudos suma, §io straipsnio 1 dalyje nurodyta
kompetentinga institucija pranesa atitinkamai bendrovei atitinkamg ,,FuelEU* baudos arba
pakeistos ,,FuelEU* baudos sumg. Valstybés narés uztikrina, kad bendrové, atsakinga uz
laivag papildomy patikrinimy laikotarpiu, per vieng ménesj nuo praneSimo sumokéty suma,
lygia ,,Fuel EU* baudai arba pakeistai ,,FuelEU* baudai, laikydamasi 23 straipsnyje
nurodyty salygy.

1 dalyje nurodyta kompetentinga institucija nedelsdama i§ ,,FuelEU* duomeny bazés
pasalina laivo, del kurio bendrove laiku nesumokéjo 4 dalyje nurodyty ,,FuelEU* baudy,
,»FuelEU* atitikties patvirtinimo dokumentg ir apie tg paSalinima laiku pranesa atitinkamai
bendrovei. Ji i§ naujo iSduoda atitinkama ,,Fuel EU* atitikties patvirtinimo dokumenta tik
kai sumokama suma, lygi ,,FuelEU* baudai, su salyga, kad bendrové jvykdo kitas Siame

reglamente nustatytas ,,FuelEU* atitikties patvirtinimo dokumento turéjimo salygas.

5 dalis netaikoma laivui, kuris buvo perduotas kitai bendrovei nei ta, kuri buvo prisiémusi

atsakomybe uz jo eksploatavima papildomy patikrinimy laikotarpiu.
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7. Siame straipsnyje nurodytus veiksmus, 3 dalyje nurodyta papildomy patikrinimy ataskaitg
ir ,,Fuel EU* baudy sumok¢jimo jrodymus tuos veiksmus atlik¢ arba tg ataskaitg parengg ar

mokéjima atlike subjektai turi nedelsdami uzregistruoti ,,FuelEU* duomeny bazéje.

18 straipsnis

Pagalbinés priemonés ir gairés

Siekdama palengvinti ir koordinuoti su Siuo reglamentu susijusig patikros ir vykdymo uZztikrinimo
veikla, Komisija parengia tinkamas stebésenos priemones, taip pat gaires ir rizika grindziamas
tikslines priemones. Tokios gairés ir priemongés, kiek tai praktiskai jmanoma, pateikiamos
valstybéms naréms, tikrintojams ir nacionalinéms akreditavimo jstaigoms dalijimosi informacija

tikslais ir siekiant geriau uztikrinti patikima Sio reglamento vykdyma.
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19 straipsnis

,, Fuel EU* duomeny bazé ir ataskaity teikimas

1. Komisija atitik¢iai Siam reglamentui stebéti parengia elektroning duomeny baze, uztikrina
jos veikimg ir j3 atnaujina (toliau — ,,FuelEU* duomeny baz¢). ,,FuelEU* duomeny bazé
naudojama siekiant registruoti su patikros veikla susijusius veiksmus, laivy atitikties
balansa, jskaitant 20 ir 21 straipsniuose nustatyty lankstumo mechanizmy naudojima,

6 straipsnio 5 dalyje nustatyty iSim¢iy taikyma, veiksmus, susijusius su pagal 23 straipsnj
skiriamy ,,FuelEU* baudy moké&jimu, ir ,,Fuel EU* atitikties patvirtinimo dokumento
iSdavima. Ji turi biiti prieinama bendrovéms, tikrintojams, kompetentingoms institucijoms
ir bet kuriam tinkamai jgaliotam subjektui, nacionalinéms akreditavimo jstaigoms, Europos
jiiry saugumo agentiirai, jsteigtai Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)

Nr. 1406/2002, ir Komisijai, suteikiant atitinkamas prieigos teises ir funkcijas,

atitinkancias jy atitinkamas pareigas jgyvendinant §j reglamenta.

2. Apie visus ,,FuelEU* duomeny bazéje uzregistruotus ar pakeistus elementus pranesama

subjektams, kuriems jie yra prieinami.

1 2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1406/2002,
isteigiantis Europos jiiry saugumo agenttira (OL L 208, 2002 8 5, p. 1).
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Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato prieigos prie ,,FuelEU* duomeny
bazés teisiy taisykles ir funkcines bei technines specifikacijas, jskaitant praneSimo
taisykles ir filtravima. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 29 straipsnio 3 dalyje

nurodytos nagrin€jimo procediiros.

20 straipsnis

Pervirsinio atitikties balanso perkélimas ir skolinimasis tarp ataskaitiniy laikotarpiy

Jeigu, remiantis pagal 16 straipsnio 4 dalj atliktais skai¢iavimais, ataskaitiniu laikotarpiu
laivas turi 4 straipsnio 2 dalyje nurodyto tar§os SESD intensyvumo arba, jei taikytina,

5 straipsnio 3 dalyje nurodyto tarpinio RFNBO tikslo pervirsinj atitikties balansg, bendrové
gali jj perkelti j to paties laivo kito ataskaitinio laikotarpio atitikties balansg. Tikrintojui
patvirtinus, bendrové pervirsinio atitikties balanso perkélimg j kitg ataskaitinj laikotarpj
uzregistruoja ,,FuelEU* duomeny bazéje. I8davus ,,Fuel EU* atitikties patvirtinimo

dokumentg, bendrove pervirsinio atitikties balanso perkelti nebegali.
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Jeigu, remiantis pagal 16 straipsnio 4 dalyje atliktais skaiiavimais, ataskaitiniu laikotarpiu
laivas turi deficitin;j atitikties balansa, bendrové gali atitinkamo dydzio avansinj pervirSinj
atitikties balansg pasiskolinti i$ kito ataskaitinio laikotarpio. Avansinis pervirSinis atitikties
balansas pridedamas prie ataskaitinio laikotarpio laivo atitikties balanso, o 18 to paties laivo
kito ataskaitinio laikotarpio atitikties balanso atimamas avansinis pervirSinis atitikties

balansas, padaugintas i§ 1,1. Avansinio pervirSinio atitikties balanso negalima pasiskolinti:

a)  dydziui, daugiau kaip 2 % virSijanc¢iam 4 straipsnio 2 dalyje nurodyta riba,

padaugintam iS laivo suvartotos energijos kiekio, apskai¢iuoto pagal I prieda;
b)  du ataskaitinius laikotarpius i$ eilés.

Ne véliau kaip patikros laikotarpio balandzio 30 d., tikrintojui patvirtinus, bendrové

uzregistruoja avansinj pervirsinj atitikties balansg ,,FuelEU* duomeny bazgje.

Kai laivas ataskaitiniu laikotarpiu nesilanko jokiame Sajungos uoste ir ankstesniu
ataskaitiniu laikotarpiu yra pasiskolings avansinj pervir$inj atitikties balansa,
administruojanciosios valstybés kompetentinga institucija ne véliau kaip patikros
laikotarpio birzelio 1 d. pranesa atitinkamai bendrovei apie 23 straipsnio 2 dalyje
nurodytos ,,FuelEU* baudos suma, kurios i§ pradziy buvo iSvengta pasiskolinus tg avansinj

pervirSinj atitikties balansa, padaugintg 1§ 1,1.
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21 straipsnis

Atitikties balansy sujungimas

4 straipsnio 2 dalyje nurodytus dviejy ar daugiau laivy tar§os SESD intensyvumo atitikties
balansus ir, jei taikytina, 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta tarpinj RFNBO tiksla, apskaiciuotg
pagal 16 straipsnio 4 dalj, galima sujungti siekiant laikytis 4 straipsnyje ir, jei taikytina,

5 straipsnio 3 dalyje nustatyty reikalavimy. Laivo atitikties balanso tuo paciu ataskaitiniu

laikotarpiu negalima jungti daugiau negu j vieng fonda.

Tar$os SESD intensyvumo tikslui ir tarpiniam RFNBO tikslui gali biiti naudojami du

atskiri fondai.

Bendrové ,,FuelEU duomeny bazéje jregistruoja savo ketinimg laivo atitikties balansg
itraukti | fonda, bendro fondo atitikties balanso paskirstyma kiekvienam konkre¢iam laivui

ir apie tam paskirstymui patikrinti pasirinktg tikrintoja.

Tais atvejais, kai fonde dalyvaujancius laivus kontroliuoja dvi arba daugiau bendroviy,
,FuelEU* duomeny bazéje uzregistruotus fondo duomenis, jskaitant bendro fondo atitikties
balanso paskirstyma fondo laivams ir tikrintojo, pasirinkto patikrinti, kaip bendras fondo
atitikties balansas paskirstytas kiekvienam konkrec¢iam laivui, ,,FuelEU* duomeny bazéje

turi patvirtinti visos atitinkamos fondo bendroves.
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Fondas galioja tik tuo atveju, jei bendras fondo atitikties balansas yra teigiamas, jei laivy,
kuriy pagal 16 straipsnio 4 dalj apskaiciuotas deficitinis atitikties balansas néra didesnis po
to, kai buvo paskirstytas bendras fondo atitikties balansas, ir jei laivai, kurie turéjo pagal
16 straipsnio 4 dalj apskaiCiuotg pervirSinj atitikties balansg, neturi deficitinio atitikties

balanso po to, kai paskirstytas fondo atitikties balansas.
Laivas nejtraukiamas j fonda, jei jis nesilaiko 24 straipsnyje nustatytos pareigos.

Jeigu dél bendro fondo atitikties balanso konkretaus laivo atzvilgiu susidaro pervirSinis

atitikties balansas, taikoma 20 straipsnio 1 dalis.
20 straipsnio 2 dalis fonde dalyvaujanciam laivui netaikoma.

Ne véliau kaip patikros laikotarpio balandzio 30 d. pasirinktas tikrintojas ,,FuelEU*
duomeny bazéje uzregistruoja galuting fondo sudétj ir bendro fondo atitikties balanso

paskirstyma kiekvienam laivui.
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22 straipsnis

., Fuel EU* atitikties patvirtinimo dokumentas

1. Ne véliau kaip patikros laikotarpio birzelio 30 d. tikrintojas iSduoda atitinkamam laivui
,»FuelEU* atitikties patvirtinimo dokumenta, jeigu, pritaikius 20 ir 21 straipsnius, tas laivas

neturi reikalavimy neatitinkan¢iy lankymuysi uoste ir vykdo 24 straipsnyje nustatyta

pareiga.

2. Jei paskirtos ,,Fuel EU* baudos, nurodytos 23 straipsnio 2 ar 5 dalyje,
administruojanciosios valstybés kompetentinga institucija ne véliau kaip patikros
laikotarpio birzelio 30 d. atitinkamam laivui iSduoda ,,FuelEU* atitikties patvirtinimo

dokumenta, su salyga, kad buvo sumokéta suma, lygi ,,FuelEU* baudy sumai.
3. ,~FuelEU* atitikties patvirtinimo dokumente pateikiama §i informacija:

a) laivo identifikavimo duomenys (pavadinimas, IMO identifikavimo numeris ir

registracijos arba priraSymo uostas);
b) laivo savininko pavadinimas (vardas ir pavardé), adresas ir pagrindiné verslo vieta;
c) tikrintojo tapatybeé;

d)  to dokumento iS8davimo data, jo galiojimo laikotarpis ir su juo susij¢s ataskaitinis

laikotarpis.
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4. ,FuelEU* atitikties patvirtinimo dokumentas galioja 18 ménesiy nuo ataskaitinio
laikotarpio pabaigos arba tol, kol iSduodamas naujas ,,Fuel EU* atitikties patvirtinimo

dokumentas, atsizvelgiant | tai, kuri data yra ankstesné.

5. Tikrintojas arba, kai taikytina, administruojanciosios valstybés kompetentinga institucija
iSduota ,,Fuel EU* atitikties patvirtinimo dokumenta nedelsdami uzregistruoja ,,FuelEU*

duomeny bazéje.

6. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi ,,FuelEU* atitikties patvirtinimo
dokumento pavyzdziai, jskaitant elektroninius Sablonus. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 29 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

23 straipsnis

L FuelEU* baudos

1. Anksciau nei patikros laikotarpio geguzes 1 d. tikrintojas, remdamasis pagal 16 straipsnio
4 dalj atliktais apskai¢iavimais ir galimai pritaikes 20 ir 21 straipsnius, ,,FuelEU* duomeny
bazéje uzregistruoja patikrintus laivo atitikties balansus tar§os SESD intensyvumo
atzvilgiu, kaip nurodyta 4 straipsnio 2 dalyje, ir, jei taikytina, tarpinio RFNBO tikslo
atzvilgiu, kaip nurodyta 5 straipsnio 3 dalyje.

Jei laivas turi deficitinj atitikties balansg tarpinio RFNBO tikslo atzvilgiu, kaip nurodyta
5 straipsnio 3 dalyje, ,,FuelEU* bauda apskaic¢iuojama pagal IV priedo B dalyje nurodyta

formulg.
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Administruojancioji valstybé bendrovés atzvilgiu uZztikrina, kad bendrové uz visus savo
laivus, kurie patikros laikotarpio birzelio 1 d. turi deficitinj atitikties balansg tarSos SESD
intensyvumo atzvilgiu, kaip nurodyta 4 straipsnio 2 dalyje, arba, kai taikytina, tarpinio
RFNBO tikslo atzvilgiu, kaip nurodyta 5 straipsnio 3 dalyje, tai galimai patvirtinus jos
kompetentingai institucijai, ne véliau kaip patikros laikotarpio birZelio 30 d. sumokéty
suma, lygia ,,FuelEU* baudai, apskaiciuotai taikant IV priedo B dalyje nurodytas formules.
Jei laivas turi deficitinj atitikties balansg du ar daugiau ataskaitiniy laikotarpiy i$ eilés, ta
suma dauginama i$ 1 + (n -1)/10, kai n yra i$ eilés einanciy ataskaitiniy laikotarpiy, uz

kuriuos bendrovei skiriama ,,FuelEU* bauda uz tg laiva, skaicius.

Administruojancioji valstybé bedrovés atzvilgiu uztikrina, kad bendrové uz visus savo
laivus, esancius 20 straipsnio 4 dalyje nurodytoje padétyje, ne véliau kaip patikros
laikotarpio birzelio 30 d. sumokeéty suma, lygia ,,Fuel EU* baudai, apie kurig pranesta pagal
ta dalj.

Anksciau nei patikros laikotarpio geguzés 1 d., kai taikytina, remdamasis pagal
16 straipsnio 4 dalj atliktais apskai¢iavimais, tikrintojas ,,FuelEU* duomeny bazeje
uzregistruoja bendra valandy, kurias laivas praleido pritvirtintas prieplaukoje

nesilaikydamas 6 straipsnyje nustatyty reikalavimy, skaiciy.
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Administruojancioji valstybé bendrovés atzvilgiu uZztikrina, kad bendrové uz visus savo
laivus, kurie bent vieng kartg jvykdé reikalavimy neatitinkantj apsilankyma uoste, tai
galimai patvirtinus jos kompetentingai institucijai, ne véliau kaip patikros laikotarpio
birzelio 30 d. sumokéty suma, lygia ,,Fuel EU* baudai, apskaiciuotai 1,5 EUR padauginus
1§ nustatyto bendro prisiSvartavusio laivo elektros energijos poreikio ir i§ bendro iki
artimiausios pilnos valandos suapvalinty valandy, praleisty laivui prisiSvartavus nesilaikant

6 straipsnyje nustatyty reikalavimy, skaiciaus.

Valstybés narés nacionaliniu lygmeniu turi biiti jdiegusios biting teising ir administracing
sistema, kad bty uztikrintas pareigy, susijusiy su ,,FuelEU* baudy skyrimu, mokéjimu ir

surinkimu, vykdymas.

Siame straipsnyje nurodytus veiksmus ir ,,FuelEU* baudy mokéjimy jrodymus tuos
veiksmus ar mokéjima atlike subjektai nedelsdami uZregistruoja ,,FuelEU* duomeny

bazéje.

Bendrové lieka atsakinga uz ,,FuelEU* baudy sumoké¢jima, nedarant poveikio bendrovés
galimybei sudaryti sutartinius susitarimus su laivo komerciniais valdytojais, kuriuose biity
numatyta komerciniy valdytojy atsakomybé grazinti bendrovei pinigus uz ,,FuelEU* baudy
sumokeéjima, kai atsakomybe uz kuro pirkimg ar laivo eksploatavimg prisiima tie
komerciniai valdytojai. Sioje dalyje laivo eksploatavimas reiskia laivo pervezto krovinio,

marsruto ir grei¢io nustatyma.
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0. Bendrove lieka atsakinga uz ,,FuelEU* baudy sumokéjima, nedarant poveikio bendrovés
galimybei sudaryti sutartinius susitarimus su kuro tiekéjais, kuriuose biity numatyta kuro

tiekéjy atsakomybé grazinti bendrovei pinigus uz ,,FuelEU* baudy sumokéjima.

10. Komisijai pagal 28 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais 1§
dalies keiCiamas IV priedas, siekiant pritaikyti to priedo B dalies lentelés 7 langelyje ir, jei
taikytina, 14 langelyje nurodyta koeficienta, naudojama Sio straipsnio 1 dalyje nurodytoje
formuléje, remiantis energijos kainy poky¢iais, ir i§ dalies pakeisti Sio straipsnio 5 dalyje
nustatytg dauginimo koeficients, grindziama vidutiniy elektros energijos kainy

indeksavimu Sajungoje.

11. Valstybés narés turéty stengtis uztikrinti, kad is ,,Fuel EU* baudy gautos pajamos arba jy
finansinés vertés atitikmuo biity naudojami greitam atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir
mazo anglies dioksido pédsako kuro diegimui ir naudojimui laivybos sektoriuje remti,
skatinant gaminti didesnius laivybos sektoriui skirto atsinaujinanc¢iyjy energijos iStekliy ir
mazo anglies dioksido pédsako kuro kiekius, palengvinant tinkamy bunkeriavimo jrenginiy
arba elektros tiekimo nuo kranto infrastrukttiros uostuose statybg ir remiant
novatoriskiausiy technologijy kiirima, testavima ir diegima visame laivyne, kad bty i$

esmés sumazintas iSmetamyjy tersaly kiekis.
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Ne veliau kaip 2030 m. birzelio 30 d., o véliau - kas penkerius metus valstybés narés vieSai
paskelbia ataskaitg dél to, kaip buvo naudojamos is ,,Fuel EU* baudy gautos pajamos per
penkeriy mety laikotarpj, einantj iki kiekvienos tokios ataskaitos paskelbimo mety,
jskaitant informacijg apie naudos gavéjus ir iSlaidy, susijusiy su pirmoje pastraipoje

iSvardytais tikslais, lygi.

24 straipsnis

Pareiga turéti galiojantj ,, FuelEU “ atitikties patvirtinimo dokumentq

Ne véliau kaip patikros laikotarpio birzelio 30 d. j valstybés narés jurisdikcijai priklausantj
uostg atvykstantys, jame esantys arba i$ jo iSvykstantys laivai arba laivai, vykde reisus
atitinkamu ataskaitiniu laikotarpiu, turi turéti galiojantj ,,FuelEU* atitikties patvirtinimo

dokumenta.

Pagal 22 straipsnj atitinkamam laivui i§duotas ,,FuelEU* atitikties patvirtinimo

dokumentas yra atitikties Siam reglamentui jrodymas.

25 straipsnis

Vykdymo uztikrinimas

Valstybés narés nustato sankcijy, taikytiny pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi visy
butiny priemoniy uztikrinti, kad Sios sankcijos bity jgyvendinamos. Numatytos sankcijos
turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés pranesSa apie tas

taisykles ir tas priemones Komisijai ir nedelsdamos jai pranesa apie visus vélesnius joms

jtakos turincius pakeitimus.
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2. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad pagal Direktyva 2009/16/EB atliekant bet kokj laivo
patikrinimg jos jurisdikcijai priklausanciame uoste, biity, be kita ko, patikrinta, ar laivas

turi galiojantj ,,FuelEU* atitikties patvirtinimo dokuments.

3. Jeigu laivas du ar daugiau ataskaitiniy laikotarpiy i$ eilés nevykdo 24 straipsnyje
nustatytos pareigos ir jeigu kitomis vykdymo uztikrinimo priemonémis nepavyksta
uztikrinti atitikties Siam reglamentui, jplaukimo uosto valstybés narés kompetentinga
institucija laivo, plaukiojancio ne su tos valstybés narés véliava, atzvilgiu ir suteikusi
atitinkamai bendrovei galimybe pateikti savo pastabas, gali paskelbti draudimo jplaukti
nurodyma. Jei jplaukimo uosto valstybés narés kompetentinga institucija nusprendzia
paskelbti draudimo jplaukti nurodyma, ji ,,FuelEU* duomeny bazéje apie ta nurodyma
praneSa Komisijai, kitoms valstybéms naréms ir atitinkamai véliavos valstybei. Kiekviena
valstybé nar¢, iSskyrus laivo véliavos valstybe nare, neleidzia laivui, kuriam taikomas
draudimo jplaukti nurodymas, jplaukti j jokj i$ jos uosty tol, kol bendrové nejvykdo savy
pareigy. Jei laivas nevykdo 24 straipsnyje nustatytos pareigos du ar daugiau ataskaitiniy
laikotarpiy i8 eilés ir jplaukia i vieng i§ valstybeés narés, su kurios véliava jis plaukioja,
uosty, taciau atitinkama valstybé nar¢ tol, kol tas laivas yra viename i$ jos uosty, suteikusi
atitinkamai bendrovei galimybe pateikti savo pastabas, nurodo sulaikyti laivo véliava, kol

bendrové nejvykdys savo pareigy.
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4. Atitinkama bendroveé patvirtina jvykdziusi pareigg turéti galiojant] ,,FuelEU* atitikties
patvirtinimo dokumentg pateikdama tokj dokumentg nacionalinei kompetentingai
institucijai, i§davusiai draudimo jplaukti nurodyma. Sia dalimi nedaroma poveikio

tarptautinés teisés nuostatoms, taikytinoms nelaimés istiktiems laivams.

5. Apie konkrec¢iam laivui kurios nors valstybés narés taikomas sankcijas praneSama
Komisijai, kitoms valstybéms naréms ir atitinkamai véliavos valstybei naudojantis

,FuelEU* duomeny baze.

26 straipsnis

Teise j perziiirq

1. Bendrovés turi teis¢ prasyti, kad pagal $j reglamentg tikrintojo joms nustatyti

apskaiciavimai ir priemonés, jskaitant atsisakyma iSduoti ,,FuelEU* atitikties patvirtinimo

dokumentg pagal 22 straipsnio 1 dalj, biity perzitreéti.

PraSymas atlikti perziiirg pateikiamas valstybés narés, kurioje tikrintojas yra akredituotas,

kompetentingai institucijai per vieng ménesj nuo tos dienos, kurig tikrintojas pranesa apie

skaiciavimo rezultatg arba priemong.

2. Valstybés narés kompetentingos institucijos pagal §j reglamenta priimtus sprendimus

perzitri tos kompetentingos institucijos valstybés narés teismas.

PE-CONS 26/23 GPA/jb
TREE.2

103
LT



27 straipsnis

Kompetentingos institucijos

Valstybés narés paskiria vieng ar daugiau kompetentingy institucijy, atsakingy uz Sio reglamento
taikymg ir vykdymo uztikrinima (toliau — kompetentingos institucijos) ir praneSa Komisijai jy
pavadinimus ir kontakting informacijg. Komisija savo svetainéje skelbia kompetentingy institucijy

sarasa.

VI skyrius
Deleguotieji ir jgyvendinimo jgaliojimai

ir baigiamosios nuostatos

28 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. 4 straipsnio 4 dalyje, 5 straipsnio 7 dalyje, 6 straipsnio 6 dalyje, 14 straipsnio 5 dalyje ir
23 straipsnio 10 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai

suteikiami neribotam laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo data].
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 4 dalyje, 5 straipsnio
7 dalyje, 6 straipsnio 6 dalyje, 14 straipsnio 5 dalyje ir 23 straipsnio 10 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti deleguotieji jgaliojimai. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis

nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 4 straipsnio 4 dalj, 5 straipsnio 7 dalyje, 6 straipsnio 6 dalj, 14 straipsnio 5 dalj arba
23 straipsnio 10 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiksS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem

meénesiais.
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29 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Jury saugumo ir terSimo i$ laivy prevencijos komitetas (COSS), jsteigtas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2099/2002!. Tas komitetas — tai
komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

3. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis. Kai
komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir yra

taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies tre¢ia pastraipa.

1 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2099/2002,
isteigiantis Jury saugumo ir terSimo i$ laivy prevencijos komiteta (COSS) ir i§ dalies
keiciantis saugios laivybos ir terSimo i$ laivy prevencijos reglamentus (OL L 324,

2002 11 29, p. 1).
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30 straipsnis

Ataskaitos ir perziira

1. Ne véliau kaip ... [1 metai nuo Sio reglamento paskelbimo] Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaita, kurioje iSnagrin¢jama Sio reglamento ir
Reglamento (ES) 2015/757 ar kity sektoriniy teisés akty saveika ir suderinamumas. Kai
tikslinga, prie tos ataskaitos gali buti pridedamas pasitilymas dél teisékiiros procediira

priimamo akto.

2. Ne véliau kaip 2027 m. gruodzio 31 d., o véliau - bent kas penkerius metus Komisija
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai vertinimo rezultatus, kiek tai susije su Sio
reglamento veikimu, be kita ko, informuoja apie galimg rinkos iSkraipymy ar uosty
vengimo poveikj; kiek tai susije su visai netarsiy technologijy jiiry transporto srityje ir jy
rinkos raida, taip pat su atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir mazo anglies dioksido
pédsako kuro ir elektros tiekimo nuo kranto, be kita ko, inkaravimo vietoje, technologijy ir
rinkos raida; kiek tai susij¢ su pajamy, gauty i$ ,,FuelEU* baudy, naudojimu ir kiek tai

susij¢ su Sio reglamento poveikiu Sajungos jiiry sektoriaus konkurencingumui.
Toje ataskaitoje Komisija, inter alia, apsvarsto:

a)  materialing ir geografing Sio reglamento taikymo sritj, kiek tai susije su 2 straipsnio
1 dalyje nurodytos bendrosios talpos ribos mazinimu arba 2 straipsnio 1 dalies d
punkte nurodyty reisy | trecigsias valstybes ir 1§ jy laivy sunaudojamos energijos

dalies i$plétimu;
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b)

g)

h)

4 straipsnio 2 dalyje nurodyta riba, kad biity pasiekti Reglamente (ES) 2021/1119
nustatyti tikslai;

laivy, kuriems taikoma 6 straipsnio 1 dalis, tipus ir dydj ir 6 straipsnio 1 dalyje

nurodyty pareigy taikymo iSplétima, jas taikant ir laivams inkaravimo vietoje;
6 straipsnio 5 dalyje numatytas iSimtis;

elektros energijos, tickiamos naudojant elektros tieckimo nuo kranto jranga,
apskaiciavima, kaip nurodyta I priede, ir II priede apibrézta su Sia elektros energija

susijusj nuo zaliavos iki bako iSmetamyjy terSaly faktoriy;

galimybe | Sio reglamento taikymo sritj jtraukti tikslinius mechanizmus, skirtus
tvariausioms ir inovatyviausioms dideliu priklausomybés nuo iSkastinio kuro
mazinimo potencialu pasizymincioms kuro technologijoms, kad bty sukurta aiski ir
nuspéjama teisine sistema ir skatinamas rinkos vystymasis ir tokio kuro technologijy

diegimas;

laivy, prasanciy nejtraukti papildomos energijos, sunaudojamos dé¢l plaukiojimo ledo
salygomis, nustatytomis IV ir V prieduose, atitikties balanso apskaic¢iavimg ir galima

ty nuostaty galiojimo pratgsimg laikotarpiui po 2034 m. gruodzio 31 d.;

galimybe j I priede nustatyta laive sunaudojamai energijai tenkan¢ios tar§os SESD
intensyvumo apskaic¢iavimg jtraukti véjo tiekiama energija su salyga, kad egzistuoja

patikrinamas veéjo varomosios energijos stebésenos ir apskaitos metodas;
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1)  galimybe i atitinkamai I ir IV prieduose nustatytus laive sunaudojamai energijai
tenkancios tar§os SESD intensyvumo ir atitikties balanso apskaiiavimus jtraukti
naujas SESD kiekio maZinimo technologijas, pvz., anglies dioksido surinkima laive,
su salyga, kad egzistuoja patikrinamas surinkto anglies dioksido stebésenos ir

apskaitos metodas;

1) galimybe i § reglamentg jtraukti papildomus elementus, visy pirma iSmetama

juodosios anglies kiekj;

k)  poreikj imtis priemoniy, kuriomis biity reaguojama j bendroviy bandymus iSvengti

Siame reglamente nustatyty reikalavimy.

Jei tikslinga, Komisija apsvarsto, ar vertéty kartu su ta ataskaita pateikti pasitilyma i§ dalies

pakeisti §j reglamenta.

3. I 2 dalyje numatyta ataskaita Komisija jtraukia Sio reglamento socialinio poveikio jury

sektoriui, be kita ko, Sio sektoriaus darbuotojams, vertinima.
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4. Rengdama 2 dalyje nurodytg ataskaita Komisija jvertina, kokiu mastu, jgyvendinant §j
reglamenta, buvo pasiekti jo tikslai ir kokiu mastu jis padaré poveik]j jiiry sektoriaus
konkurencingumui. Toje ataskaitoje Komisija taip pat jvertina Sio reglamento sgveikg su
kitais atitinkamais Sgjungos teisés aktais ir nurodo nuostatas, kurios gali buti atnaujintos ir
supaprastintos, taip pat veiksmus ir priemones, kuriy buvo arba galéty biiti imtasi siekiant
sumazinti bendrg jiiry sektoriaus patiriamg su sgnaudomis susijusj spaudimag. Kaip
Komisijos atlieckamos §io reglamento veiksmingumo analizés dalis ataskaitoje taip pat

pateikiamas nastos, kuri d¢l Sio reglamento tenka jmonéms, vertinimas.

Jei tikslinga, Komisija, atsizvelgdama j pirmoje pastraipoje nurodytos ataskaitos iSvadas,

apsvarsto, ar kartu su ta ataskaita pateikti pasiiilyma i$ dalies pakeisti §j reglamenta.

5. Tuo atveju, jei IMO priimty pasaulinj SESD i$skirian¢io kuro standartg arba pasaulines
laivuose sunaudojamai energijai tenkancios tarsos SESD intensyvumo ribas, Komisija
nedelsdama pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai. Toje ataskaitoje Komisija
iSnagrinéja ta pasauling priemong, kiek tai susije su jos uzmoju, atsizvelgiant j Paryziaus
susitarimo tikslus ir jos bendru aplinkosauginiu naudingumu. Ji taip pat iSnagrinéja visus
klausimus, susijusius su galimu $io reglamento patikslinimu arba suderinimu su ta
pasauline priemone, jskaitant poreikj i§vengti jiiry transporto sektoriuje i¥§metamo SESD

kiekio dvigubo reglamentavimo Sgjungoje bei tarptautiniu lygmeniu.
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Kai tikslinga, kartu su ta ataskaita gali buti pateikiamas pasitilymas del teisekiiros
procediira priimamo akto, kuriuo biity i§ dalies kei¢iamas Sis reglamentas, laikantis visos
Sajungos ekonomikos i§metamo SESD kiekio mazinimo jsipareigojimy ir siekiant

iSsaugoti Sgjungos klimato politikos aplinkosauginj naudingumg ir veiksminguma.

Komisija stebi $io reglamento jgyvendinima jliry transporto srityje, visy pirma siekdama
atskleisti elgesi, kuriuo siekiama iSvengti reikalavimy, kad kelias tokiam elgesiui biity

uzkirstas ankstyvame etape, be kita ko, kiek tai susij¢ su atokiausiais regionais.
Stebésenos rezultatai turi bti atspindéti kas dvejus metus rengiamoje ataskaitoje,

nurodytoje Direktyvos 2003/87/EB 3gg straipsnio 3 dalyje.

31 straipsnis

Direktyvos 2009/16/EB daliniai pakeitimai

Direktyvos 2009/16/EB 1V priede pateikiamas sgrasas papildomas Siuo punktu:

1. ,»FuelEU* atitikties patvirtinimo dokumentas, iSduotas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2023/... ™.

’ ... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/... dé¢l
atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir maZo anglies dioksido pédsako kuro naudojimo jiiry
transporto sektoriuje, kuriuo 1§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB (OL L ...).*.

* OL: prasom tekste jrasyti reglamento, esan¢io dokumente (PE-CONS 26/23 —

2021/0210(COD)) numeri, o iSnasoje — to reglamento data, numerj ir OL nuoroda.
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32 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo 2025 m. sausio 1 d., iSskyrus 8 ir 9 straipsnius, kurie taikomi nuo 2024 m.

rugpjicio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininkeé
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I PRIEDAS

Laive sunaudojamai energijai tenkancios tarsos Siltnamio efekta sukelianiomis dujomis

intensyvumo nustatymo metodika

Laive sunaudojamai energijai tenkancios tarSos SESD intensyvumui apskaiciuoti taikoma toliau

nurodyta formulé, vadinama 1 lygtimi:

GHG intensity [gcff]eq] = f,ing X (WET + TtW) 1 lygtis
Nuo Zaliavos n fuel pp. . . c
iki bako 21 Ml X C02eq WtT,i X LCVI + Zk Ek X COZeq electricity k
(WLT) ynfuel M x LCV; X RWD; + Yf By
Nuo bako iki i 1 1
Eiolvaie;)i:) ! yp fuel Z;n EMEM;; x [ (1 - mcslipj) X (COzeqriwij) + (Fo0 Cstipj X COzeq Tewstip,ij) |
(TtW) yrfuel M x LCV, X RWDi + Y€ Ey
fwind Atlyginimo uz véjinj varyma koeficientas
PE-CONS 26/23 GPA/jb 1
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1 lygtyje vartojami jvairiis démenys ir Zymenys pateikiami $ioje lenteléje:

Démuo Paaiskinimas
i Indeksas, atitinkantis ataskaitiniu laikotarpiu j laiva pristatytas kuro riisis
] Indeksas, atitinkantis kurg laive naudojanéius vienetus. Sio reglamento tikslais atsizvelgiama j
$iuos kura naudojancius vienetus — pagrindinj variklj (-us), papildoma variklj (-us), katilus, kuro
elementus ir atlieky deginimo jrenginius
k Indeksas, atitinkantis elektros tiekimo nuo kranto prijungimo taskus (c)
n Bendras ataskaitiniu laikotarpiu j laiva pristatyty kuro rasiy kiekis
c Bendras elektros tickimo nuo kranto prijungimo tasky skaicius
m Bendras kurg naudojanéiy vienety skaicius
M;; Kuro masé i, sunaudota kurg naudojancio vieneto j [gFuel]
Ex Laivui per kiekvieng elektros tiekimo nuo kranto prijungimo taska k tickiama elektra [MJ]
COzeqwtr,i Kuro i nuo Zaliavos iki bako ismetamy SESD faktorius [gCO2e/MJ]

Cco
2€dglectricity k

Su elektra, tickiama prisi§vartavusiam laivui per kiekvieng elektros tiekimo nuo kranto
prijungimo taska k, susijgs nuo zaliavos iki bako iSmetamy SESD faktorius [gCO2./MJ]

LCV; Apatinis kuro i Silumingumas [MJ/g kuro]

RWDi Jei kuras i yra nebiologinés kilmés kuras, nuo 2025 m. sausio 1 d. iki 2033 m. gruodzio 31 d. gali
buti taikomas atlyginimo koeficientas 2. Kitais atvejais RWD; = 1.

Cslipj Nesudegusio kuro koeficientas, iSreikstas kura naudojancio vieneto j sunaudojamo kuro i masés

procentine dalimi [%]. Cgiip apima nevaldomuosius ir nutekamuosius terSalus
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Démuo

Paaiskinimas

Cfcozi,j,l CfCH‘L'i'j ’

Ceny0;

Su kura naudojan¢iame vienete j sudegusiu kuru susije nuo bako iki kilvaterio i§metamy SESD
faktoriai [gGHG/gFuel]

COZeq,TtWi,j

Su kurg naudojanc¢iame vienete j sudegusiu kuru i susijes nuo bako iki kilvaterio iSmetamy terSaly
kiekis CO; ekvivalentu [gCO»eq/gFuel]

COseqrewij = (Crco,j X GWPco, + Cren,, X GWPe, + Covyo, X GWPy,0 )

i

2 lygtis

CSfcozi,j,l CSfCH‘L'i'jI

CSfNZO,i,j

Su kura naudojanciam vienetui j tiekiamo kuro nuotékiu susij¢ nuo bako iki kilvaterio iSmetamy
SESD faktoriai [gGHG/gFuel]

COZeq,Tthlipi,j

Su kurg naudojan¢iam vienetui j tieckiamo kuro i nuotékiu susij¢s nuo bako iki kilvaterio
iSmetamy tersaly kiekis CO, ekvivalentu [gCO,eq/gFuel]

COZeq,Tthlipi‘j = (CstOZ,j X GWPco, + Cscn,y X GWPeh, + Copnyo; X GWPNZO)i

Kur: Csf C02,0 Csf N20,=0.

Csrengg = 1.

GWPco,, GWPy,,
GWPy, 0

CO,, CH4,N>O visuotinio atsilimo potencialas per 100 mety, kaip apibrézta Direktyvos (ES)
2018/2001 V priedo C dalies 4 punkte
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Sio reglamento tikslais 1 lygties Y Ex X CO 26q glectricity.k skaitiklio démuo yra lygus nuliui.

[M;] nustatymo metodas

Remiantis bendroveés pasirinkta stebésenos metodika, reisy, kuriems taikomas $is reglamentas, kuro
mase¢ [M;] nustatoma pagal kiekj, apie kur] praneSama pagal Reglamente (ES) 2015/757 nustatyta

ataskaity teikimo sistema.
Nuo 7aliavos iki bako i§metamy SESD faktoriy nustatymo metodas

Nuo Zaliavos iki bako iSmetamy tersaly kiekis nustatomas pagal Siame priede nurodytg metodika,

kaip nurodyta 1 lygties apraSe.

Nuo zaliavos iki bako i§metamy SESD faktoriy (CO2eqwrr,i) standartines vertés nurodytos II priede.

ISkastinio kuro atveju naudojamos tik II priede nurodytos numatytosios vertes.

Gali biiti naudojamos faktinés vertés, jei jos yra sertifikuotos pagal schema, kurig Komisija
pripazino pagal Direktyvos (ES) 2018/2001 30 straipsnio 5 ir 6 dalis biodegaly, biodujy, RFNBO ir
perdirbtos anglies kuro atzvilgiu, arba, kai taikytina, pagal atitinkamas Sajungos teisés akty, skirty
atsinaujinanciyjy iStekliy dujy bei gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus rinkoms, nuostatas, taikant §io

reglamento 10 straipsnio 4 dalj.
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Bunkerio atsargy papildymo vaztarastis

Pagal esamas MARPOL konvencijos VI priedo taisykles bunkerio atsargy papildymo vaZztarastis

yra privalomas ir turi biiti nurodyta j bunkerio atsargy papildymo vaztarastj jtrauktina informacija.

Sio reglamento tikslais:

1. laive naudojamo kuro, i§skyrus iskastinj kura, bunkerio atsargy papildymo vaztaras¢iuose

pateikiama Si papildoma informacija apie tg kura:
— apatinis Silumingumas [MJ/g],

—  biodegaly atveju — E vertés, nustatytos pagal Direktyvos (ES) 2018/2001 V priedo
C dalyje ir VI priedo B dalyje nustatyta metodika [gCO2eq/MJ], ir susij¢ jrodymai,
kad laikomasi toje direktyvoje tam kurui nustatyty taisykliy, nurodant kuro gamybos

scenarijy,

— kuro, i§skyrus i8kastinj kurg ir biodegalus, atveju — nuo zaliavos iki bako iSmetamy
SESD faktorius ¢q [gCO2q/MJ] ir susijes sertifikatas, kuriame nurodomas kuro

gamybos scenarijus;
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2. [jei produktai maiSomi, informacija, kurios reikalaujama pagal §j reglamenta, pateikiama

apie kiekvieng produkta].
Elektros energijos tieckimo dokumentas (EDN)

Sio reglamento tikslais atitinkamuose laivui tiekiamos elektros energijos tiekimo

dokumentuose pateikiama bent §i informacija:
1.  tieké&jas: pavadinimas, adresas, telefono numeris, e. pasto adresas, atstovas;

2. priimantis laivas: IMO numeris (MMSI), laivo pavadinimas, laivo tipas, véliava,

laivo atstovas;
3. uostas: pavadinimas, vietové (LOCODE), terminalas / krantiné;
4.  elektros tiekimo nuo kranto prijungimo taskas: prijungimo tasko duomenys;
5. elektros tiekimo nuo kranto laikas: pradZios / pabaigos data ir laikas;

6.  patiekta energija: tiekimo taskui priskirta galios dalis (jei taikytina) [kW], elektros
suvartojimas (kWh) sgskaitos iSraSymo laikotarpiu, informacija apie piking galig

(jeigu turima);

7. skaitikliy rodmenys.
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Nuo bako iki kilvaterio i§metamy SESD faktoriy nustatymo metodas

Nuo bako iki kilvaterio iSmetamy terSaly kiekis nustatomas pagal Siame priede numatyta

metodika, kaip nurodyta 1 lygties ir 2 lygties aprase.

Nuo bako iki kilvaterio i§metamy SESD faktoriy (COzeq,Ttw,j) NnumMatytosios vertés

nurodytos II priede.

Vadovaujantis 8 straipsnyje nurodytu stebésenos planu ir tikrintojui atlikus vertinima,
bendrove gali naudoti kitus metodus, pvz., tiesioginj CO2¢q matavima, laboratorinius
bandymus, jeigu taip pagerinamas bendras apskai¢iavimo tikslumas, taikant 10 straipsnio

5 dalj.
Nuo bako iki kilvaterio iSmetamy nevaldomyjy ir nutekamyjy terSaly nustatymo metodas

Nevaldomieji ir nutekamieji iSmetamieji terSalai yra terSalai, kurie iSmetami dél to, kad
dalis kuro nepasiekia kurg deginancio vieneto degimo kameros arba yra nesunaudojama
kura naudojanéiame vienete, nes nesudega, yra i§leidziama arba nuteka i§ sistemos. Sio
reglamento tikslais nevaldomieji ir nutekamieji iSmetamieji terSalai j apskaitg jtraukiami
kaip kurg naudojancio vieneto sunaudojamo kuro masés procentiné dalis. Numatytosios

vertés nurodytos II priede.
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Su véjiniu varymu susijusio atlyginimo koeficiento nustatymo metodai

Kai laive jrengiamas véjinio varymo sistema, gali biiti taikomas atlygio koeficientas; jis

nustatomas taip:

Atlyginimo uz véjinj varyma Pwind
koeficientas — WIND (fyind) P
Prop
0,99 0,05
0,97 0,1
0,95 >0,15

Kur:

— Pwing — vé&jinio varymo sistemy turima efektyvioji galia, atitinkanti ferr * Per,
apskaiciuota pagal 2021 m. Gaires dél inovatyviy energijos vartojimo efektyvumo
technologijy taikymo apskaiciuojant ir tikrinant pasiekta projektinj energijos
vartojimo efektyvumo indeksa (EEDI) ir pasiekta laivo energijos vartojimo

efektyvumo indekso verte (EEXI) (MEPC.1/Circ.896);
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Pprop — laivo varomoji galia, atitinkanti Pme, kaip apibrézta 2018 m. Naujy laivy
EEDI apskai¢iavimo metodikos gairése (IMO rezoliucija MEPC.364(79) su
padarytais pakeitimais) ir 2021 m. gairése dél EEXI apskai¢iavimo metodo (IMO
rezoliucija MEPC.333(76)). Kai jrengtas (-1) veleno variklis (-iai), Pprop = Pmg +

Ppr1(i) shaft.

Tada laivo tarSos SESD intensyvumo indeksas apskai¢iuojamas 1 lygties rezultata

padauginus 18 atlyginimo koeficiento.
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II PRIEDAS
Numatytieji iSmetamyjy terSaly faktoriai

Toliau pateiktoje lentel¢je nurodyti numatytieji iSmetamyjy tersaly faktoriai naudojami Sio
reglamento I priede nurodytam tar§os SESD intensyvumo indeksui nustatyti, i§skyrus atvejus, kai
bendrovés, taikydamos 10 straipsnio 4 ir 5 dalis, nukrypsta nuo ty numatytyjy iSmetamuyjy terSaly

faktoriy.

Toliau pateiktoje lenteléje:

- TBM reiskia ,,turi buti iSmatuota®;
— N/A reiskia ,,néra duomeny*;

— briik$nelis (-) reiskia ,,netaikytina®.

— E nustatomas pagal Direktyvos (ES) 2018/2001 V priedo C dalyje ir VI priedo B dalyje
nustatyta metodika.

Jei langelyje nurodoma TBM arba N/A, naudojama tame paciame stulpelyje nurodyta didziausia

numatytoji kuro klasés verte, iSskyrus atvejus, kai verté nurodyta pagal 10 straipsnj.

Jei tam tikrai kuro klasei visuose to paties stulpelio langeliuose nurodoma TBM arba N/A,
naudojama nepalankiausio iSkastinio kuro scenarijaus numatytoji verte, iSskyrus atvejus, kai verte
nurodyta pagal 10 straipsnj. Si taisyklé netaikoma 9 stulpeliui, kur ,, TBM* ir ,,N/A“ reiskia kuro
vartotojui neprieinamas vertes. Nesant numatytosios vertés, turéty buti naudojama sertifikuotoji

verte pagal 10 straipsnio 5 dalj.
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1 2 3 4 5 6 7 8 9
Nuo Zaliavos Nuo bako iki ilvaterio (TtW)
iki bako (WtT) Y v
Cslip
1 e Kaip variklio
Tersaly iSmetimo LCV COzeq wtt L. Ctco, Cecu, Cen,o p varl
Kuro klasé scenarijaus MJ gC02eq Kurg naudoj ancio gC0o2 gCH, gN,0 sunaudoj amo
avadinimas — [ Vi vieneto klasé Fael Fael Fuel kuro masés
P g g g g procentiné
dalis
HFO Visi vidaus degim
ISO 8217, nuo RME | 0,0405 13,5 s arifiia?g ° 3,114 0,00005 0,00018 -
iki RMK markiy v
I8kastinis
kuras
LFO Visi vidaus degi
SO 8217, nuo RMA | 0,041 132 18t V‘aﬁ‘i‘l‘(sﬁaieg‘m" 3,151 0,00005 0,00018 .
iki RMD markiy v
MDO
MGO Visi vidaus degimo
10 8217, muo DMX | 09427 14,4 ankliad 3,206 0,00005 0,00018 -
iki DMB markiy
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1 3 4 5 6 7 8 9
Nuo Zaliavos Nuo bako iki ilvaterio (TtW)
iki bako (WtT)
SGD Oto varikliai
(dvirasio kuro, 3,1
vidutinio greicio)
SGD Oto varikliai
SGD 0,0491 18,5 (dvirasio kuro, maZo 2,750 0 0,00011 L7
greicio)
SGD dyzeliniai
varikliai (dvirGsio kuro, 0,2
vidutinio greicio)
LBSI 2,6!
3,030
SND 0,046 78 Visi vidaus degimo | (butanas) TBM TBM N/A
‘kastin varikliai 3,000
Iskastinis (propanas)
kuras
Kuro elementai 0 0 -
(gamtinés dujos) 0.12 132 .
Vidaus degimo variklis 0 0 TBM
Kuro elementai 0 0 TBM TBM
NH; 0,0186 121
(gamtinés dujos)
Vidaus degimo variklis 0 0 TBM TBM
Metanolis (gamtinés 0.0199 313 Visi vidaus degimo 1375 TBM TBM )

dujos)

varikliai

GHG Study 2020 - Full report and annexes.pdyf.

Skaicius paimtas i§ ketvirtojo IMO Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy tyrimo: Fourth IMO
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1 2 3 4 5 6 7 8 9
Nuo Zaliavos Nuo bako iki kilvaterio (TtW)
iki bako (WtT)
Etanolio gamybos
scenarijai pagal Visi vidaus degimo
Dircktyva (ES) varikliai 1913 TBM TBM -
2018/2001
Biodyzelinas
Gamybos scenarijai Visi vidaus degimo
pagal Direktyva (ES) varikliai 2,834 TBM TBM )
2018/2001
Hidrinimu valytas
augalinis aliejus
(HVO) Visi vidaus degimo |5 115 | 000005 | 0,00018 -
Gamybos scenarijai varikliai
pagal Direktyva (ES)
2018/2001 Direk-
tyvos (ES)
C
Biodegalai 201820011 p_ Breo, | g6 01 varikliai
111 priede LCV S
nustatyta '(dv1'ru'51o ku'rv('), 3.1
Suskystintas verte vidutinio grei¢io)
biometanas kaip
transporto kuras SGD Oto varikliai
(Biologinés kilmés (dvirGsio 1_<Vl{f0, mazo 2,750 0 0,00011 1.7
SGD) greicio)
Gamybos scenarijai
pagal Direktyva (ES) SGD dyzeliniai
2018/2001 varikliai (dvirGsio 0,2
kuro)
LBSI 2,6
Biometanolio
gamybos scenarijai Visi vidaus degimo 1375 TBM TBM )
pagal Direktyva (ES) varikliai ’
2018/2001
Kiti gamybos
scenarijai pagal Visi vidaus degimo
Direktyva (ES) varikliai 3,115 0,00005 | 0,00018 -
2018/2001
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1 2 3 4 5 6 7 8 9
Nuo zaliavos s .
iki bako (WT) Nuo bako iki kilvaterio (TtW)
Direktyvos .
Biologinés kilmés H, (ES) Kuro elementai 0 0 0
. . | Gamybos scenarijai | 2018/2001
Biodegalai pagal Direktyva (ES) | III priede N/A )
2018/2001 nustatyta
verté
Vidaus degimo variklis 0 0 TBM
Nuoroda j
Elektr051.ntet1nls 00427 Direktyva Visi v1dgus .df:glmo 3206 0,00005 0.00018 )
dyzelinas (ES) varikliai
2018/2001
Nuoroda j
Elektrosmt@tlms 0.0199 Direktyva Visi v1da_us .dfaglmo 1375 0.00005 0.00018 )
metanolis (ES) varikliai
2018/2001
SGD Oto varikliai
(dvirasio kuro, 3,1
Nebiologi vidutinio greicio)
neés kilmes .
kuras is Nuoroda | SGD Oto varikliai
atsinauji- S Direktyva (dvirtsio kuro, mazo 1,7
Sintetinés SGD 0,0491 g 2,750 0 0,00011
nanéiyjy (ES) greicio)
energijos 2018/2001 —
istekliy SGD dyzeliniai
(RFNBO) varikliai (dvirasio 0,2
- kuro)
Elektroli- LBSI 26
zinis kuras i
gﬁzﬁ(}i’i; Kuro elementai 0 0 0
Elektrolizinis H, 0,12 (ES) -
2018/2001 | Vidaus degimo variklis 0 0 TBM
Kuro elementai 0 N/A TBM N/A
Elektrolizinis NH; 0,0186 N/A
Vidaus degimo variklis 0 N/A TBM N/A
Sintetinés SGD N/A N/A N/A N/A N/A N/A
e-DME N/A N/A N/A N/A N/A -
ES
. ENERGI- Elektros tiekimas nuo
Kitas Elekira ) JOS RUSIY kranto ) ) ) )
DERINYS
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1 stulpelyje nurodoma kuro klase, t. y. iSkastinis kuras, skystieji biodegalai, dujiniai biodegalai ir

elektrolizinis kuras.

2 stulpelyje nurodomas atitinkamo kuro tam tikroje klaséje pavadinimas arba terSaly iSmetimo

scenarijai.

3 stulpelyje nurodomas kuro apatinis Silumingumas MJ/g. Skystyjy biodegaly energinés vertés
pagal masg vertés (apatinis Silumingumas, MJ/kg), kaip nustatyta Direktyvos (ES) 2018/2001

III priede, perskaic¢iuojamos j MJ/g ir naudojamos.
4 stulpelyje nurodomi nuo Zaliavos iki bako ismetamy SESD faktoriai [gCO2eq/MJ]:

a) skystyjy biodegaly numatytosios vertés apskai¢iuojamos naudojant E vertes, nustatytas
pagal Direktyvos (ES) 2018/2001 V priedo C dalyje visiems skystiesiems biodegalams,
i8skyrus biologinés kilmés SGD, ir tos direktyvos VI priedo B dalyje biologinés kilmeés
SGD nustatytas metodikas, ir remiantis numatytosiomis vertémis, susijusiomis su
konkreciais biodegalais, naudojamais kaip transporto degalai, ir jy gamybos scenarijumi,
nustatytomis tos direktyvos V priedo D ir E dalyse visiems skystiesiems biodegalams,
i8skyrus biologinés kilmés SGD, ir VI priedo D dalyje biologinés kilmés SGD. Taciau
E vertes reikia pakoreguoti atimant 6 stulpelyje (Cr COy) ir 3 stulpelyje (LCV) nurodyty
ver¢iy santykj. To reikalaujama pagal §j reglamentg, kuriame atskiriami WtT ir TtW

apskaiciavimai, kad biity iSvengta dvigubo iSmetamyjy terSaly apskai¢iavimo;
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b) RFNBO ir kito a punkte nenurodyto kuro, j kurj turi biiti atsizvelgta Sio reglamento
4 straipsnio 1 dalyje nurodytu tikslu, atveju numatytosios vertés apskai¢iuojamos taikant
deleguotojo akto, nurodyto Direktyvos (ES) 2018/2001 28 straipsnio 5 dalyje, metodika
arba, jei taikytina, panaSig metodika, jei tokia metodika yra apibrézta Sgjungos teisés akte
dél dujy i8 atsinaujinanciyjy energijos istekliy, gamtiniy dujy ir vandenilio vidaus

rinkomis, pagal Sio reglamento 10 straipsnio 1 ir 2 dalis.

5 stulpelyje nurodomi pagrindiniai kurg naudojanciy vienety tipai / klasés, pvz., dvitakciai ir
keturtakc¢iai vidaus degimo varikliai, dyzeliniai arba Oto varikliai, lieso miSinio kibirkstinio

uzdegimo varikliai, kuro elementai ir kt.

6 stulpelyje nurodomas iSmetamo CO- faktorius Cr [gCO2/gfuel]. Naudojamos iSmetamyjy terSaly
faktoriy vertés, nurodytos Reglamente (ES) 2015/757. Visy rusiy kuro, nenurodyto Reglamente
(ES) 2015/757, numatytosios vertés nurodytos lentel¢je.

7 stulpelyje nurodomas iSmetamo metano faktorius Cr, [gCHa/gfuel]. Laikoma, kad SGD atveju

metano Cr yra lygus nuliui.
8 stulpelyje nurodomas iSmetamo azoto suboksido faktorius Ct, [gN20/gfuel].

9 stulpelyje nurodoma kuro dalis, prarasta kaip nevaldomieji ir nutekamieji iSmetamieji terSalai
(Cistip), 18reiSkiama kaip konkretaus kurg naudojancio vieneto sunaudojamo kuro masés procentiné
dalis. Tokio kuro kaip SGD, kuriam buidingi nevaldomieji ir nutekamieji iSmetamieji terSalai,
nevaldomyjy ir nutekamyjy iSmetamyjy terSaly kiekis, nurodytas lentel¢je, iSreiSkiamas kaip
sunaudoto kuro masés procentiné dalis (9 stulpelis). Lenteléje nurodytos Csiip vertés apskaiciuotos

50 % visos variklio apkrovos salygomis.
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III PRIEDAS

Visai netarsiy technologijy bendrieji reikalavimai

Toliau pateiktoje nebaigtingje lenteléje nurodytos technologijy riiSys ir bendrieji jy naudojimo

reikalavimai, kad jas biity galima laikyti visai netarSiomis technologijomis, kaip apibrézta

3 straipsnio 7 dalyje.

Technologijy rusys

Bendrieji veikimo reikalavimai

Kuro elementai

Elektros energija, kurig tiekia laive sumontuoti kuro elementai,
kuriuose naudojamas kuras arba sistema, uztikrinantys, kad
tiekiant energijg j atmosferg nebiity iSmetami jokie 3 straipsnio
7 dalyje nurodyti tersalai

Elektros energijos kaupimas
laive

Elektros energija, tickiama i$ laive jrengty elektros energijos
kaupimo sistemy, kurios buvo anks¢iau jkrautos:

— elektros energija gaminant laive juroje,
— baterija jkraunant krante,

— baterijg pakeiciant kita

Elektros energijos gamyba laive
1§ véjo ir saulés energijos

Elektros energija, laive jrengty atsinaujinanciyjy iStekliy
energijos Saltiniy tiekiama tiesiogiai j laivo elektros tinklg arba
ikraunant laive jrengtas tarpines elektros energijos kaupimo
sistemas

Elektros energija, tiekiama naudojant Sioje lenteléje nenurodytas laive jrengtas technologijas,

kuriomis uZztikrinamas visiSkas netarSumas, kaip apibrézta 3 straipsnio 7 dalyje, gali biti jtraukta |

Sig lentele deleguotaisiais aktais pagal 6 straipsnio 6 dalj.

Kity technologijy atitiktis pirmiau ir 6 straipsnio 6 dalyje nurodytiems bendriesiems reikalavimams,

taip pat 6 straipsnio 7 dalyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose nustatytiems iSsamiems

priimtinumo kriterijjams turi biiti jrodyta pateikiant atitinkamus dokumentus.
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IV PRIEDAS

Atitikties balanso ir 23 straipsnio 2 dalyje nustatyty

,»FuelEU* baudy apskaic¢iavimo formulés

Formulés laivo atitikties balansui apskai¢iuoti

a) laivo tarSos SESD intensyvumo, kaip nurodyta 4 straipsnio 2 dalyje, atitikties

balansas apskai¢iuojamas pagal Sig formule:

Atitikties balansas [gCOxeq] =

(GHGIEarget - GHGIEactuar) x [YMU'M; X LCV; 4 Y E, ]

Kur:
gC0,,, CO; ekvivalento gramai
GHGIEtarget Laive sunaudojamai energijai tenkancios tarsos SESD
intensyvumo riba pagal 4 straipsnio 2 dalj
GHGIEactual Apskaiciuotas atitinkamo ataskaitinio laikotarpio laive
sunaudojamai energijai tenkancios tarSos SESD intensyvumo
metinis vidurkis

Bendrové gali iki 2034 m. gruodZzio 31 d. paprasyti i IC, IB, IA ar IA Super arba

lygiavertés ledo klasés laivo suvartojama energija nejtraukti papildomos suvartojamos

energijos, reikalingos plaukiojant ledo salygomis.
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Bendrové gali papraSyti j IA ar IA Super arba lygiavertés ledo klasés laivo suvartojama

energija nejtraukti papildomos suvartojamos energijos, reikalingos dél laivo techniniy

charakteristiky.

Abiem atvejais, kai papildomas energijos suvartojimas nejtraukiamas, apskaic¢iuojant

pirmiau nurodytg atitikties balansg, M; vertés pakeic¢iamos pakoreguota kuro Mia mase,

apibrézta V priede, 0 GHGIEcwal verté, naudojama atitikties balansui apskaiciuoti,

perskaiciuojama pagal atitinkamas M;a vertes;

b)  apskaiciuojant laivo atitikties balansg tarpinio RFNBO tikslo pagal 5 straipsnio 3 dalj

atzvilgiu, taikoma $i formulé:

n fuel n RFNBO
CBRrenpo[MI] = 0,02 x z M; xXLCV; | | — < z M; x LCVi>
i i
Kur:
CB 5 straipsnio 3 dalyje nurodyto tarpinio RFNBO tikslo
RENBO atitikties balansas MJ
n RENBO Metiné suvartojamos energijos i§ RFNBO ir (arba) i§
Z M; x LCV; kuro, kuriuo uztikrinamas iSmetamo SESD kiekio

T sumazéjimas, lygiavertis nurodytam 5 straipsnyje, suma
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B. Formulé 23 straipsnio 2 dalyje nustatytoms ,,FuelEU* baudoms apskaiciuoti

23 straipsnio 2 dalyje nustatyty ,,FuelEU* baudy suma apskaiciuojama taip:

a) ,,FuelEU“ bauda, susijusi su laivui tenkan¢ios tar§os SESD intensyvumo atitikties

balansu pagal 4 straipsnio 2 dalj

|Compliance Balance|

X 2400

»FuelEU* bauda = GHGIEcya1 X41000

1. ,,FuelEU* bauda 2. Isreiks§ta EUR

3. |Compliance Balance| 4, Absoliucioji atitikties balanso verté

5. 41000 6. 1 metriné VLSFO tona, atitinkanti 41000 MJ

7. 2400 8. Mokétina suma eurais uz lygiaverte VLSFO

metring tong
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b)

,,FuelEU* bauda tarpinio RENBO tikslo pagal 5 straipsnio 3 dalj atzvilgiu

Jeigu CBrenpo > 0, 23 straipsnio 2 dalyje nustatytos ,,FuelEU* baudos suma

apskaiciuojama taip:

CBRrrngoO
FuelEU* bauda (RFNBO) = 21000 X P

9. ,,FuelEU* bauda 10. Isreiksta EUR

11. CBRrrnBO 12. RFNBO atitikties balanso verté

13. Pd 14. RFNBO ir su laivo jrenginiais suderinamo

i8kastinio kuro kainy skirtumas

15. 41000 16. 1 metriné VLSFO tona, atitinkanti 41000 MJ
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V PRIEDAS
Pakoreguotos laivybai ledo salygomis skirtos kuro masés apskai¢iavimas
Siame priede apragoma, kaip apskai¢iuoti:

- papildomg suvartotg energijg dél IA ar IA Super arba lygiavertés ledo klasés laivo

techniniy charakteristiky;

- papildoma energija, kurig suvartojo IC, IB, IA ar IA Super arba lygiavertés ledo klasés

laivas plaukiodamas ledo sglygomis;
- pakoreguota mas¢ [M; a], atémus papildoma energija, priskirtg kiekvienam kuro 1 atvejui.
Papildoma energija dél ledo klasés

Papildoma suvartota energija dél IA ar [A Super arba lygiavertés ledo klasés laivo techniniy

charakteristiky apskai¢iuojama taip:

Eadditional due to ice class = 0'05 X (Evoyages,total - Eadditional due toice conditions)
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Kur:
Evoyages, total — Visa energija, suvartota per visus reisus, o
Eadditional due to ice conditions — papildoma energija, suvartota dél plaukiojimo ledo saglygomis.

Bendra per visus reisus suvartota energija apskai¢iuojamas taip:

Evoyages,total = Z Mi,voyages,total x LCV;

Kur:

M, voyages, total — PET Visus reisus sunaudoto kuro i masé, patenkanti j $io reglamento taikymo sritj, o
LCVi—kuro 1 apatinis Silumingumas.

Papildoma energija dél plaukiojimo ledo saglygomis

Papildoma energija, kurig suvartojo IC, IB, IA ar IA Super arba lygiavertés ledo klasés laivas

plaukiodamas ledo saglygomis, apskaiciuojama taip:

Eadditional due to ice conditions = Evoyages,total - E:voyages,open water — E:voyages,ice conditions,adjusted
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Kur:

Eyoyages,open water — €N€rgija, suvartota per reisus atviruose vandenyse, o

Eyoyages,ice conditions,adjusted — Pakoreguota energija, suvartota ledo saglygomis.

E:additional due to ice conditions negali buti didesnis uz1,3 X Evoyages,open water

Reisuose, per kuriuos plaukiojama tik atviruose vandenyse, suvartota energija apskai¢iuojama taip:

Evoyages,open water — Evoyages,total - Evoyages,ice conditions

Kur:

Eyoyages,ice conditions — €N€rgija, suvartota plaukiojant ledo sglygomis, kuri apskaiciuojama taip:

Evoyages,ice conditions = z Mi,voyages,ice conditions X LCVj
Kur:

M voyages,ice conditions — Kuro i, sunaudoto plaukiojant ledo sglygomis, mas¢, patenkanti  Sio

reglamento taikymo sritj.
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Pakoreguotas energijos kiekis, suvartotas plaukiojant ledo salygomis, apskaic¢iuojamas taip:

E

Evoyages,ice conditions,adjusted — Dice conditions X 5
open water

Kur:

Dice conditions — Suminis nuplauktas atstumas plaukiojant ledo saglygomis, patenkantis i §io

reglamento taikymo sritj.

g or energijos suvartojimas per atstuma, nuplauktg plaukiojant atviruose vandenyse, kuris
open water

apskaiciuojamas taip:

E _ (Evoyages,total - Evoyages,ice conditions)

Dopen water (Dtotal - Dice conditions)

Kur:

Eyoyages,ice conditions — €NErgijos suvartojimas plaukiojant ledo saglygomis, o

Diotal — SUmMinis metinis nuplauktas atstumas, patenkantis j $io reglamento taikymo sritj.
Bendra papildoma ledo energija dél ledo klasés ir plaukiojimo ledo salygomis

Eadditional ice = Eadditional due to ice class + Eadditional due to ice conditions
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Pakoreguota masé [M;.a]

Visg papildoma ledo energija E i aaditional ice bendroveé paskirsto jvairiam per metus naudotam kurui i

tokiomis sglygomis:
2 E i additional ice = E additional ice
Kiekvienam kurui i,
Ei,additional ice < Mi X LCVi
[M;,a] pakoreguota kuro masé apskai¢iuojama taip:

E:i,additional ice

Mia=Mi—— v,
1
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